
VYJÁDŘENÍ O EXISTENCI SÍTĚ ELEKTRONICKÝCH KOMUNIKACÍ

společnosti CETIN a.s.
(„Vyjádření“)

A VŠEOBECNÉ PODMÍNKY OCHRANY SÍTĚ ELEKTRONICKÝCH KOMUNIKACÍ
společnosti CETIN a.s.

(„Všeobecné podmínky ochrany SEK“)

toto Vyjádření a Všeobecné podmínky ochrany SEK je vydané dle ustanovení § 101 zákona č. 127/2005 Sb., 
o elektronických komunikacích a o změně některých souvisejících zákonů, v účinném znění („Zákon o 
elektronických komunikacích“), a dle ustanovení § 161 zákona č. 183/2006 Sb., o územním plánování a 
stavebním řádu, v účinném znění („Stavební zákon“), a dle příslušných ustanovení zákona č. 89/2012 Sb., 
občanský zákoník, v účinném znění („Občanský zákoník“)

Číslo jednací: 593739/21 Číslo žádosti: 0121 079 390 („Žádost”)

Název akce („Stavba“) III/0066, III/00711, III/00716, Hřebeč, rekonstrukce silnic - PD

Důvod vydání Vyjádření („Důvod vyjádření“) Informace o poloze sítě

Žadatel IBH spol. s r.o.

Stavebník

Zájmové území

Okres Kladno

Krajská správa a údržba silnic Středočeského kraje, Zborovská 81, Praha 5, 15000

Obec Hřebeč, Lidice

Kat. území / č. parcely Hřebeč; Lidice

Platnost Vyjádření 23. 3. 2023 („Den konce platnosti Vyjádření“)

Žadatel Žádostí určil a vyznačil Zájmové území, jakož i určil Důvod Vyjádření.

Na základě určení a vyznačení Zájmového území Žadatelem a na základě určení Důvodu Vyjádření
vydává společnost CETIN a.s. následující Vyjádření:

Dojde ke střetu se sítí elektronických komunikací (dále jen „SEK“) společnosti CETIN a.s.

(I) Na Žadatelem určeném a vyznačeném Zájmovém území se vyskytuje SEK společnosti CETIN 
a.s.; a 

(II) Stavebník nebo jím pověřená třetí osoba je povinen řídit se Všeobecnými podmínkami ochrany 
SEK, které jsou nedílnou součástí Vyjádření; a 

(III) pro případ, že bude nezbytné přeložení SEK, zajistí vždy takové přeložení SEK její vlastník, 
společnost CETIN a.s. Stavebník, který vyvolal překládku SEK je dle ustanovení § 104 odst. 17 
Zákona o elektronických komunikacích povinen uhradit společnosti CETIN a.s. veškeré náklady 
na nezbytné úpravy dotčeného úseku SEK, a to na úrovni stávajícího technického řešení; a 

(IV) pro účely přeložení SEK dle bodu (III) tohoto Vyjádření je Stavebník povinen uzavřít se 
společností CETIN a.s. Smlouvu o realizaci překládky SEK; a 

(V) Stavebník a/nebo Žadatel není oprávněn užít toto Vyjádření k podání jakékoliv žádosti o vydání 
jakéhokoliv správního rozhodnutí či jiného rozhodnutí majícího obdobný charakter. 
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Vyjádření je platné pouze pro Zájmové území určené a vyznačené Žadatelem, jakož i pro Důvod
Vyjádření stanovený a určený Žadatelem v Žádosti.

Vyjádření pozbývá platnosti i) dnem, kdy je Žadatelem a/nebo Stavebníkem použito k podání žádosti o 
vydání jakéhokoliv správního rozhodnutí či jiného rozhodnutí majícího obdobný charakter a/nebo dnem 
zahájení jakéhokoliv správního rozhodnutí či jiného rozhodnutí majícího obdobný charakter, ve kterém 
bylo Vyjádření použito, ii) uplynutím doby platnosti v tomto Vyjádření uvedené, iii) změnou rozsahu 
Zájmového území či změnou Důvodu Vyjádření uvedeného v Žádosti a/nebo iv) porušením 
Všeobecných podmínek ochrany SEK, to vše v závislosti na tom, která ze skutečností rozhodná pro 
pozbytí platnosti Vyjádření nastane nejdříve.

Společnost CETIN a.s. vydáním tohoto Vyjádření poskytla Žadateli pro Žadatelem určené a vyznačené
Zájmové území veškeré informace o SEK dostupné společnosti CETIN a.s. ke dni podání Žádosti.

Ze strany společnosti CETIN a.s. může v některých případech docházet ke zpracování Vašich osobních 
údajů. Ke zpracování Vašich osobních údajů dochází vždy v souladu s platnými právními předpisy. 
Konkrétní zásady a podmínky zpracování osobních údajů společností CETIN a.s. jsou dostupné na 
https://www.cetin.cz/zasady-ochrany-osobnich-udaju.

V případě dotazů k Vyjádření kontaktujte prosím asistenční linku 238 461 111.

Přílohami Vyjádření jsou:

- Všeobecné podmínky ochrany SEK
- Informace k vytýčení SEK ve vlastnictví společnosti CETIN a.s.
- Další přílohy

1:1000 Výřez z digitální dokumentace SEK 14x A3

1:5000 Přehledka 1x A2

Vyjádření vydala společnost CETIN a.s. dne: 23. 3. 2021.

#DATA:POSLEDNI_STRANKA_VYJADRENI#
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VŠEOBECNÉ PODMÍNKY OCHRANY SÍTĚ ELEKTRONICKÝCH KOMUNIKACÍ společnosti CETIN a.s.

1. PLATNOST VŠEOBECNÝCH PODMÍNEK

i) Tyto Všeobecné í podmínky ochrany sítě elektronických komunikací 
(dále jen „VPOSEK“) tvoří součást Vyjádření (jak je tento pojem 
definován níže v článku 2 VPOSEK).

ii) V případě rozporu mezi Vyjádřením a těmito VPOSEK  mají přednost 
ustanovení Vyjádření, pokud není těmito VPOSEK stanoveno jinak.

2. DEFINICE

Níže uvedené termíny, jsou-li použity v těchto VPOSEK a uvozeny 
velkým písmenem, mají následující význam, není-li těmito VPOSEK 
a/nebo Příslušnými požadavky stanoveno výslovně jinak:

„CETIN“ znamená CETIN a.s. se sídlem Českomoravská 2510/19, 
Libeň, 190 00 Praha 9, IČO: 04084063, zapsaná v obchodním rejstříku 
vedeném Městským soudem v Praze pod spz. B 20623;
„Den“ je kalendářní den;
„Kabelovod“ podzemní zařízení sestávající se z tělesa Kabelovodu a 
kabelových komor, sloužící k zatahovaní kabelů a ochranných trubek;
„Občanský zákoník“ znamená zákon č. 89/2012 Sb., občanský 
zákoník, v účinném znění;
„POS“ je zaměstnanec společnosti CETIN, pověřený ochranou sítě, 
Petr Vlk, tel.: 602 384 122, e-mail: petr.vlk@cetin.cz;
„Pracovní den“ znamená Den, kromě soboty, neděle, a státních svátků 
a ostatních svátků ve smyslu zákona č. 245/2000 Sb., o státních 
svátcích, o významných dnech a o dnech pracovního klidu, v účinném 
znění;
„Příslušné požadavky“ znamená jakýkoli a každý příslušný právní 
předpis, vč. technických norem, nebo normativní právní akt veřejné 
správy či samosprávy, nebo jakékoli rozhodnutí, povolení, souhlas nebo 
licenci, včetně podmínek, které s ním souvisí;
„Překládka“ je stavba spočívající ve změně trasy vedení SEK ve 
vlastnictví CETIN nebo přemístění zařízení SEK ve vlastnictví CETIN; 
Stavebník, který Překládku vyvolal, je dle ustanovení § 104 odst. 17 
Zákona o elektronických komunikacích povinen uhradit společnosti 
CETIN veškeré náklady na nezbytné úpravy dotčeného úseku SEK, a 
to na úrovni stávajícího technického řešení;
„SEK“ je síť elektronických komunikací ve vlastnictví CETIN;
„Stavba“ je stavba a/nebo činnosti ve vztahu, k níž bylo vydáno 
Vyjádření, a je prováděna Stavebníkem a/nebo Žadatelem v souladu s 
Příslušnými požadavky, povolená příslušným správním rozhodnutím 
vydaným dle Stavebního zákona;
„Stavebník“ je osoba takto označená ve Vyjádření; 
„Stavební zákon“ je zákon č. 183/2006 Sb., o územním plánování a 
stavebním řádu;
„Vyjádření“ je vyjádření o existenci sítě elektronických komunikací 
vydané společností CETIN dne 23. 3. 2021 pod č.j 593739/21;
„Zájmové území“ je území označené Žadatelem a/nebo Stavebníkem v 
Žádosti;
„Situační výkres“ je výkres, který je přílohou Vyjádření a obsahuje 
Zájmové území určené a vyznačené Žadatelem v Žádosti a výřezy 
účelové mapy SEK;
„Zákon o elektronických komunikacích“ je zákon č. 127/2005 Sb., o 
elektronických komunikacích a o změně některých souvisejících 
zákonů, v účinném znění;
„Žadatel“ je osoba takto označená ve Vyjádření.
„Žádost“ je žádost, kterou Žadatel a/nebo Stavebník požádal CETIN o 
vydání Vyjádření. 

3. PLATNOST A ÚČINNOST VPOSEK

Tyto VPOSEK jsou platné a účinné Dnem odeslání Vyjádření na i) 
adresu elektronické pošty Stavebníka a/nebo Žadatele uvedenou v 
Žádosti nebo ii) adresu pro doručení prostřednictvím poštovní 
přepravy uvedenou Stavebníkem a/nebo Žadatelem v Žádosti.

4. OBECNÁ PRÁVA A POVINNOSTI STAVEBNÍKA A/NEBO 
ŽADATELE

(i) Stavebník, Žadatel je výslovně srozuměn s tím, že SEK je veřejně 
prospěšným zařízením, byla zřízena ve veřejném zájmu a je chráněna 
Příslušnými požadavky.

(ii) SEK je chráněna ochranným pásmem, jehož rozsah je stanoven (a) 
ustanovením § 102 Zákona o elektronických komunikacích a/nebo (b) 
právními předpisy účinnými před Zákonem o elektronických 
komunikacích, není-li Příslušnými požadavky stanoveno jinak.

(iii) Stavebník, Žadatel nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen při 
provádění Stavby nebo jiných prací, při odstraňování havárií a 
projektování staveb, řídit se Příslušnými požadavky, správnou praxí v 
oboru stavebnictví a technologickými postupy a je povinen učinit 
veškerá nezbytná opatření vyžadovaná Příslušnými požadavky k 
ochraně SEK před poškozením. Povinnosti dle tohoto odstavce má 
Stavebník rovněž ve vztahu k SEK, které se nachází mimo Zájmové 
území.

(iv) Při zjištění jakéhokoliv rozporu mezi údaji v Situačním výkresu, který 
je přílohou Vyjádření a skutečným stavem, je Stavebník a/nebo  
Žadatel povinen bez zbytečného odkladu, nejpozději Den následující 
po zjištění takové skutečnosti, zjištěný rozpor oznámit POS.

(v) Stavebník, Žadatel nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen každé 
poškození či krádež SEK bezodkladně, nejpozději Den následující po 
zjištění takové skutečnosti, oznámit takovou skutečnost dohledovému 
centru společnosti CETIN na telefonní číslo +420 238 464 190.

(vi) Bude-li Stavebník, Žadatel nebo jím pověřená třetí osoba na 
společnosti CETIN požadovat, aby se jako účastník správního řízení, 
pro jehož účely bylo toto Vyjádření vydáno, vzdala práva na odvolání 
proti rozhodnutí vydanému ve správním řízení, je oprávněn 
kontaktovat POS.

5. POVINNOSTI STAVEBNÍKA PŘI PŘÍPRAVĚ STAVBY 

(i) Při projektování Stavby je Stavebník povinen zajistit, aby projektová 
dokumentace Stavby (i) zohledňovala veškeré požadavky na ochranu 
SEK vyplývající z Příslušných požadavků, zejména ze Zákona o 
elektronických komunikacích a Stavebního zákona, (ii) respektovala 
správnou praxi v oboru stavebnictví a technologické postupy a (iii) 
umožňovala, aby i po provedení a umístění Stavby dle takové 
projektové dokumentace byla společnost CETIN, jako vlastník SEK 
schopna bez jakýkoliv omezení a překážek provozovat SEK, provádět 
údržbu a opravy SEK. 

(ii) Nebude-li možné projektovou dokumentací zajistit některý, byť i jeden 
z požadavků dle předchozího odstavce (i) a/nebo umístění Stavby by 
mohlo způsobit, že nebude naplněn některý, byť i jeden z požadavků 
dle předchozího odstavce (i), vyvolá Stavebník Překládku. 

(iii) Při projektování Stavby, která se nachází nebo je u ní zamýšleno, že 
se bude nacházet v ochranném pásmu radiových tras společnosti 
CETIN a překračuje výšku 15 m nad zemským povrchem, a to včetně 
dočasných objektů zařízení staveniště (jeřáby, konstrukce, atd.) je 
Stavebník povinen písemně kontaktovat POS za účelem získání 
konkrétního stanoviska a podmínek k ochraně radiových tras 
společnosti CETIN a pro určení, zda Stavba vyvolá Překládku. 
Ochranné pásmo radiových tras v šíři 50m je zakresleno do situačního 
výkresu, který je součástí tohoto Vyjádření.  
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(iv) Pokud se v Zájmovém území nachází podzemní silové vedení (NN) ve 
vlastnictví společnosti CETIN, je Stavebník povinen ve vztahu k 
projektové dokumentaci zajistit totéž, co je uvedeno pod písm (i) 
tohoto článku 5, přičemž platí, že Stavebník vyvolá Překládku v 
případech uvedených pod písm (ii) tohoto článku 5. 

(v) Stavebník je povinen při projektování Stavby, která je stavbou (a) 
zařízení silových elektrických sítí (VN, VVN a ZVVN) a/nebo (b) 
trakčních vedení, provést výpočet či posouzení rušivých vlivů na SEK, 
zpracovat ochranná opatření, to vše dle a v souladu s Příslušnými 
požadavky. Stavebník je povinen nejpozději třicet (30) Dnů před 
podáním žádosti o vydání příslušného správního rozhodnutí k 
umístění Stavby dle Stavebního zákona předat POS výpočet či 
posouzení rušivých vlivů na SEK a zpracovaná ochranná opatření. 

(vi) Je-li Stavba v souběhu s Kabelovodem, nebo Kabelovod kříží, je 
Stavebník povinen nejpozději ke Dni, ke kterému započne se 
zpracováním projektové dokumentace ke Stavbě, oznámit POS a 
projednat s POS (a) veškeré případy, kdy trajektorie podvrtů a 
protlaků budou vedeny ve vzdálenosti menší, než je 1,5 m od 
Kabelovodu a (b) jakékoliv výkopové práce, které budou nebo by 
mohly být vedeny v úrovni či pod úrovní Kabelovodu nebo kabelové 
komory. 

(vii) Je-li Stavba umístěna nebo má být umístěna v blízkosti Kabelovodu, 
ve vzdálenosti menší, než jsou 2 m nebo kříží-li Stavba Kabelovod ve 
vzdálenosti menší, než je 0,5 m nad nebo kdekoli pod Kabelovodem, 
je Stavebník povinen předložit POS k posouzení zakreslení Stavby v 
příčných řezech, přičemž do příčného řezu je Stavebník rovněž 
povinen zakreslit profil kabelové komory. 

6. POVINNOSTI STAVEBNÍKA PŘI PROVÁDĚNÍ STAVBY 

(i) Stavebník je před započetím jakýchkoliv zemních prací ve vztahu ke 
Stavbě povinen vytýčit trasu SEK na terénu dle Příslušných 
požadavků a dle Stavebního zákona. S vytýčenou trasou SEK je 
Stavebník povinen seznámit všechny osoby, které budou anebo by 
mohly zemní práce ve vztahu ke Stavbě provádět. V případě porušení 
této povinnosti bude Stavebník odpovědný společnosti CETIN za 
náklady a škody, které porušením této povinnosti společnosti CETIN 
vzniknou a je povinen je společnosti CETIN uhradit. 

(ii) Pět (5) Pracovních dní před započetím jakýchkoliv prací ve vztahu ke 
Stavbě je Stavebník povinen oznámit společnosti CETIN, že zahájí 
práce či činnosti ve vztahu ke Stavbě. Písemné oznámení dle 
předchozí věty zašle Stavebník na adresu elektronické pošty POS a 
bude obsahovat minimálně číslo jednací Vyjádření a kontaktní údaje 
Stavebníka. 

(iii) Stavebník je povinen zabezpečit a zajistit SEK proti mechanickému 
poškození, a to zpravidla dočasným umístěním silničních betonových 
panelů nad kabelovou trasou SEK. Do doby, než je zajištěna a 
zabezpečena ochrana SEK proti mechanickému poškození, není 
Stavebník oprávněn přejíždět vozidly nebo stavební mechanizací 
kabelovou trasu SEK. Při přepravě vysokých nákladů nebo při 
projíždění stroji, vozidly či mechanizací pod nadzemním vedením SEK 
je Stavebník povinen prověřit, zda výška nadzemního vedení SEK je 
dostatečná a umožňuje spolehlivý a bezpečný způsob přepravy 
nákladu či průjezdu strojů, vozidel či mechanizace. 

(iv) Při provádění zemních prací v blízkosti SEK je Stavebník povinen 
postupovat tak, aby nedošlo ke změně hloubky uložení nebo 
prostorového uspořádání SEK. V místech, kde SEK vystupuje ze 
země do budovy, rozváděče, na sloup apod. je Stavebník povinen 
vykonávat zemní práce se zvýšenou mírou opatrnosti, výkopové práce 
v blízkosti sloupů nadzemního vedení SEK je Stavebník povinen 
provádět v takové vzdálenosti od sloupu nadzemního vedení SEK, 

která je dostatečná k tomu, aby nedošlo nebo nemohlo dojít k 
narušení stability sloupu nadzemního vedení SEK. Stavebník je 
povinen zajistit, aby jakoukoliv jeho činností nedošlo bez souhlasu a 
vědomí společnosti CETIN (a) ke změně nivelety terénu, a/nebo (b) k 
výsadbě trvalých porostů, a/nebo (c) ke změně rozsahu a změně 
konstrukce zpevněných ploch. Pokud došlo k odkrytí SEK, je 
Stavebník povinen SEK po celou dobu odkrytí náležitě zabezpečit 
proti prověšení, poškození a odcizení. 

(v) Zjistí-li Stavebník kdykoliv během provádění prací ve vztahu ke Stavbě 
jakýkoliv rozpor mezi údaji v projektové dokumentaci a skutečností, je 
povinen bezodkladně přerušit práce a oznámit zjištěný rozpor na 
adresu elektronické pošty POS. Stavebník není oprávněn pokračovat 
v pracích ve vztahu ke Stavbě do doby, než získá písemný souhlas 
POS s pokračováním prací. 

(vi) Stavebník není bez předchozího písemného souhlasu společnosti 
CETIN oprávněn manipulovat s kryty kabelových komor, jakkoliv 
zakrývat vstupy do kabelových komor, a to ani dočasně, vstupovat do 
kabelových komor, jakkoliv manipulovat s případně odkrytými prvky 
SEK či s jakýmkoliv jiným zařízením se SEK souvisejícím. Rovněž bez 
předchozího písemného souhlasu společnosti CETIN není Stavebník 
oprávněn umístit nad trasou Kabelovodu jakoukoliv jinou síť technické 
infrastruktury v podélném směru. 

(vii) Byla-li v souladu s Vyjádřením a těmito VPOSEK odkryta SEK je 
Stavebník povinen tři (3) Pracovní dny před zakrytím SEK písemně 
oznámit POS zakrytí SEK a vyzvat ho ke kontrole před zakrytím. 
Oznámení Stavebníka dle předchozí věty musí obsahovat minimálně 
předpokládaný Den zakrytí, číslo jednací Vyjádření a kontaktní údaje 
Stavebníka. Stavebník není oprávněn provést zakrytí do doby, než 
získá písemný souhlas POS se zakrytím. 

7. ROZHODNÉ PRÁVO

Vyjádření a VPOSEK se řídí českým právem, zejména Občanským 
zákoníkem, Zákonem o elektronických komunikacích a Stavebním 
zákonem. Veškeré spory z Vyjádření či VPOSEK vyplývající budou s 
konečnou platností řešeny u příslušného soudu České republiky.

8. PÍSEMNÝ STYK

Písemným stykem či pojmem „písemně“ se pro účely Vyjádření a 
VPOSEK rozumí předání zpráv jedním z těchto způsobů: 
- v listinné podobě; 
- e-mailovou zprávou s uznávaným elektronickým podpisem dle zák. 
č. 297/2016 Sb., o službách vytvářejících důvěru pro elektronické 
transakce, v účinném znění; a/nebo e-mailovou zprávou zaslanou na 
adresu POS;

9. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

(i) Stavebník, Žadatel nebo jím pověřená třetí osoba je počínaje Dnem 
převzetí Vyjádření povinen užít informace a data uvedená ve 
Vyjádření pouze a výhradně k účelu, pro který mu byla tato 
poskytnuta. Stavebník, Žadatel nebo jím pověřená třetí osoba není 
oprávněn informace a data rozmnožovat, rozšiřovat, pronajímat, 
půjčovat či jinak umožnit jejich užívání třetí osobou bez předchozího 
písemného souhlasu společnosti CETIN. 

(ii) Pro případ porušení kterékoliv z povinností Stavebníka, Žadatele nebo 
jím pověřené třetí osoby, založené Vyjádřením /nebo těmito VPOSEK 
je Stavebník, Žadatel či jím pověřená třetí osoba odpovědný za 
veškeré náklady a škody, které společnosti CETIN vzniknou 
porušením povinnosti Stavebníka, Žadatele nebo jím pověřené třetí 
osoby.

#DATA:POSLEDNI_STRANKA_PPZP#
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Číslo jednací: 593739/21 Číslo žádosti: 0121 079 390

Informace k vytyčení SEK
V př ípadě požadavku na vytyčení SEK společnosti CETIN se, prosím, obracejte na společnosti uvedené 
níže:

CETIN a.s. - středisko Praha a Stř .Čechy

se sídlem: Českomoravská 2510/19, Libeň, 190 00 Praha 9

IČ:                04084063                                                         DIČ: CZ04084063

kontakt: tel: 238461858 obslužná doba po-pa 7 - 15 hod

ARITMET

se sídlem: Praha 10, Vršovice, Užocká 962/6, PSČ: 100 00

IČ:                27951529                                                         DIČ: CZ27951529

kontakt: Mikuláš Záworka, mobil: 606213599, e-mail: mikulas.zaworka@aritmet.cz
Ing.David Kolář, mobil: 721606015, e-mail: david.kolar@aritmet.cz

FORTEL s.r .o.

se sídlem: Nušlova 2286, 158 00 Praha 5

IČ:                62909380                                                         DIČ: CZ62909380

kontakt: Petr Láska, mobil: 602308933, e-mail: fortel@fortel.cz

Chadima Zdeněk

se sídlem: Máchova 257, 539 73 Skuteč

IČ:                01222163                                                         DIČ:

kontakt: Zdeněk Chadima, tel:731115933, e-mail: z.chadima@tiscali.cz

Ing. Václav Hlavatý

se sídlem: V Lukách 2162, 269 01 Rakovník

IČ:                44255501                                                         DIČ:

kontakt: Ing.Václav Hlavatý, mobil: 606632506, e-mail: dobrahlava@seznam.cz

Milouš Koloušek

se sídlem: Novovysočanská 827/36, 190 00 Praha - Vysočany

IČ:                76397238                                                         DIČ:

kontakt: Milouš Koloušek, mobil:605297296, e-mail: mkolousek@ixcon.cz

Miroslav Kraušner

se sídlem: Jaselská 1159, 295 01 Mnichovo Hradiště

IČ:                64721051                                                         DIČ: CZ64721051

kontakt: Miroslav Kraušner, mobil: 602350825, e-mail: spojdrat@seznam.cz

NEWTELELINE spol. s r .o.

se sídlem: Praha 6, Bělohorská 185/163 169 00

IČ:                48108421                                                         DIČ: CZ48108421

kontakt: Michal Schonauer, mobil: 608333920, e-mail: michal.schonauer@ntl.cz

SITEL, spol. s r .o.

se sídlem: Baarova 957/15, 140 00  Praha 4

IČ:                44797320                                                         DIČ: CZ 44797320

kontakt: Stanislav Rada, mobil: 606744788, e-mail: sr@sitel.cz
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Číslo jednací: 593739/21 Číslo žádosti: 0121 079 390

SPOJMONT s.r .o.

se sídlem: Žitavského 556, 156 00  Praha 5

IČ:                61501387                                                         DIČ: CZ61501387

kontakt: Miloslav Možný, mobil: 777794853, e-mail: info@spojmont.cz
Jan Adámek, mobil: 777226627, e-mail: info@spojmont.cz

SUPTel a.s.

se sídlem: Hřbitovní 1322/15, 312 16  Plzeň

IČ:                25229397                                                         DIČ: CZ25229397

kontakt: Bohumír Fulín, mobil: 724635314, e-mail: fulin@suptel.cz
Jiří Kalfiřt, mobil: 724635351, e-mail: kalfirt@suptel.cz
Vlastimil Koudelka, mobil: 725277777, e-mail: koudelka@suptel.cz

Vegacom, a.s.

se sídlem: Novodvorská 1010/14, 142 01 Praha4

IČ:                25788680                                                         DIČ: CZ25788680

kontakt: Vratislav Bína, mobil: 603 855 256, e-mail: bina@vegacom.cz
Milan Novotný, mobil: 724 437 713, e-mail: novotnym@vegacom.cz.

TEMO-TELEKOMUNIKACE, a.s.

se sídlem: U Záběhlického zámku 233/15, 106 00 Praha 10

IČ:                25740253                                                         DIČ: CZ25740253

kontakt: Michal Nun, mobil: 601 378 578, vytyceni@temo.cz
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VYJÁDŘENÍ O EXISTENCI SÍTĚ ELEKTRONICKÝCH KOMUNIKACÍ

společnosti CETIN a.s.
(„Vyjádření“)

A VŠEOBECNÉ PODMÍNKY OCHRANY SÍTĚ ELEKTRONICKÝCH KOMUNIKACÍ
společnosti CETIN a.s.

(„Všeobecné podmínky ochrany SEK“)

toto Vyjádření a Všeobecné podmínky ochrany SEK je vydané dle ustanovení § 101 zákona č. 127/2005 Sb., 
o elektronických komunikacích a o změně některých souvisejících zákonů, v účinném znění („Zákon o 
elektronických komunikacích“), a dle ustanovení § 161 zákona č. 183/2006 Sb., o územním plánování a 
stavebním řádu, v účinném znění („Stavební zákon“), a dle příslušných ustanovení zákona č. 89/2012 Sb., 
občanský zákoník, v účinném znění („Občanský zákoník“)

Číslo jednací: 711227/20 Číslo žádosti: 0120 855 552 („Žádost”)

Název akce („Stavba“) III/0066, III/00711, III/00716, Hřebeč, rekonstrukce silnic - PD

Důvod vydání Vyjádření („Důvod vyjádření“) Společné územní a stavební řízení

Žadatel IBH, spol. s r.o.

Stavebník

Zájmové území

Okres Kladno

Středočeský kraj, Krajská správa a údržba silnic SK, p.o., Zborovská 11, Praha 5,
15021

Obec Hřebeč, Lidice

Kat. území / č. parcely Hřebeč; Lidice

Platnost Vyjádření 29. 7. 2022 („Den konce platnosti Vyjádření“)

Žadatel Žádostí určil a vyznačil Zájmové území, jakož i určil Důvod Vyjádření.

Na základě určení a vyznačení Zájmového území Žadatelem a na základě určení Důvodu Vyjádření
vydává společnost CETIN a.s. následující Vyjádření:

Dojde ke střetu se sítí elektronických komunikací (dále jen „SEK“) společnosti CETIN a.s.

(I) Na Žadatelem určeném a vyznačeném Zájmovém území se vyskytuje SEK společnosti CETIN 
a.s.; 

(II) Společnost CETIN a.s. za podmínky splnění bodu (III) tohoto Vyjádření souhlasí, aby 
Stavebník a/nebo Žadatel, je-li Stavebníkem v Zájmovém území vyznačeném v Žádosti, provedl 
Stavbu a/nebo činnosti povolené příslušným správním rozhodnutím vydaným dle Stavebního 
zákona; 

(III) Stavebník a/nebo Žadatel, je-li Stavebníkem, je povinen 
(i) dodržet tyto níže uvedené podmínky, které byly stanovené POS, tak jak je tento označen ve 
Všeobecných podmínkách ochrany SEK 
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Číslo jednací: 711227/20 Číslo žádosti: 0120 855 552

• Komunikace, chodníky, parkovací stání, vjezdy 
• V místech nových vjezdů a parkovacích stání uložte kabelové vedení do chrániček. Založte 

rezervní chráničku PE 110 mm. Chráničky uložte tak, aby přesahovaly alespoň 0,5m za okraj 
zpevněné pojížděné plochy. 

• V místech spojek a odbočení kabelové trasy nezřizujte souvislé pojízdné plochy.  
• Nad kabelovou trasou neukládejte podélně obrubníky, ani jejich betonový základ. 
• Parkovací stání nad kabelovou trasou proveďte tak, aby povrch nad kabelovou trasou byl 

rozebíratelný. 
• Zpevněné povrchy nad kabelovou trasou proveďte tak, aby povrch nad kabelovou trasou byl 

rozebíratelný.; a 
(ii) řídit se Všeobecnými podmínkami ochrany SEK, které jsou nedílnou součástí Vyjádření; 

(IV) Pro případ, že bude nezbytné přeložení SEK, zajistí vždy takové přeložení SEK její vlastník, 
společnost CETIN a.s. Stavebník, který vyvolal překládku SEK je dle ustanovení § 104 odst. 17 
Zákona o elektronických komunikacích povinen uhradit společnosti CETIN a.s. veškeré náklady 
na nezbytné úpravy dotčeného úseku SEK, a to na úrovni stávajícího technického řešení; 

(V) Pro účely přeložení SEK dle bodu (IV) tohoto Vyjádření je Stavebník povinen uzavřít se 
společností CETIN a.s. Smlouvu o realizaci překládky SEK. 

Vyjádření je platné pouze pro Zájmové území určené a vyznačené Žadatelem, jakož i pro Důvod
Vyjádření stanovený a určený Žadatelem v Žádosti.

Vyjádření pozbývá platnosti i) v Den konce platnosti Vyjádření, ii) změnou rozsahu Zájmového území či
změnou Důvodu Vyjádření uvedeného v Žádosti a/nebo iii) jakýmkoliv porušením kterékoliv povinnosti
stanovené Všeobecnými podmínkami ochrany SEK, to vše v závislosti na tom, která ze skutečností
rozhodná pro pozbytí platnosti Vyjádření nastane nejdříve.

Společnost CETIN a.s. vydáním tohoto Vyjádření poskytla Žadateli pro Žadatelem určené a vyznačené
Zájmové území veškeré informace o SEK dostupné společnosti CETIN a.s. ke dni podání Žádosti.

Ze strany společnosti CETIN a.s. může v některých případech docházet ke zpracování Vašich osobních 
údajů. Ke zpracování Vašich osobních údajů dochází vždy v souladu s platnými právními předpisy. 
Konkrétní zásady a podmínky zpracování osobních údajů společností CETIN a.s. jsou dostupné na 
https://www.cetin.cz/zasady-ochrany-osobnich-udaju.

V případě dotazů k Vyjádření kontaktujte prosím asistenční linku 238 461 111.

Přílohami Vyjádření jsou:

- Všeobecné podmínky ochrany SEK
- Informace k vytýčení SEK ve vlastnictví společnosti CETIN a.s.
- Informace o možném napojení na SEK ve vlastnictví společnosti CETIN a.s.
- Další přílohy

1:1000 Výřez z digitální dokumentace SEK 12x A3

1:5000 Přehledka 1x A2
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Číslo jednací: 711227/20 Číslo žádosti: 0120 855 552

Vyjádření vydala společnost CETIN a.s. dne: 29. 7. 2020.
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Číslo jednací: 711227/20 Číslo žádosti: 0120 855 552

VŠEOBECNÉ PODMÍNKY OCHRANY SÍTĚ ELEKTRONICKÝCH KOMUNIKACÍ společnosti CETIN a.s.

1. PLATNOST VŠEOBECNÝCH PODMÍNEK

i) Tyto Všeobecné í podmínky ochrany sítě elektronických komunikací 
(dále jen „VPOSEK“) tvoří součást Vyjádření (jak je tento pojem 
definován níže v článku 2 VPOSEK).

ii) V případě rozporu mezi Vyjádřením a těmito VPOSEK  mají přednost 
ustanovení Vyjádření, pokud není těmito VPOSEK stanoveno jinak.

2. DEFINICE

Níže uvedené termíny, jsou-li použity v těchto VPOSEK a uvozeny 
velkým písmenem, mají následující význam, není-li těmito VPOSEK 
a/nebo Příslušnými požadavky stanoveno výslovně jinak:

„CETIN“ znamená CETIN a.s. se sídlem Českomoravská 2510/19, 
Libeň, 190 00 Praha 9, IČO: 04084063, zapsaná v obchodním rejstříku 
vedeném Městským soudem v Praze pod spz. B 20623;
„Den“ je kalendářní den;
„Kabelovod“ podzemní zařízení sestávající se z tělesa Kabelovodu a 
kabelových komor, sloužící k zatahovaní kabelů a ochranných trubek;
„Občanský zákoník“ znamená zákon č. 89/2012 Sb., občanský 
zákoník, v účinném znění;
„POS“ je zaměstnanec společnosti CETIN, pověřený ochranou sítě, 
Petr Vlk, tel.: 602 384 122, e-mail: petr.vlk@cetin.cz;
„Pracovní den“ znamená Den, kromě soboty, neděle, a státních svátků 
a ostatních svátků ve smyslu zákona č. 245/2000 Sb., o státních 
svátcích, o významných dnech a o dnech pracovního klidu, v účinném 
znění;
„Příslušné požadavky“ znamená jakýkoli a každý příslušný právní 
předpis, vč. technických norem, nebo normativní právní akt veřejné 
správy či samosprávy, nebo jakékoli rozhodnutí, povolení, souhlas nebo 
licenci, včetně podmínek, které s ním souvisí;
„Překládka“ je stavba spočívající ve změně trasy vedení SEK ve 
vlastnictví CETIN nebo přemístění zařízení SEK ve vlastnictví CETIN; 
Stavebník, který Překládku vyvolal, je dle ustanovení § 104 odst. 17 
Zákona o elektronických komunikacích povinen uhradit společnosti 
CETIN veškeré náklady na nezbytné úpravy dotčeného úseku SEK, a 
to na úrovni stávajícího technického řešení;
„SEK“ je síť elektronických komunikací ve vlastnictví CETIN;
„Stavba“ je stavba a/nebo činnosti ve vztahu, k níž bylo vydáno 
Vyjádření, a je prováděna Stavebníkem a/nebo Žadatelem v souladu s 
Příslušnými požadavky, povolená příslušným správním rozhodnutím 
vydaným dle Stavebního zákona;
„Stavebník“ je osoba takto označená ve Vyjádření; 
„Stavební zákon“ je zákon č. 183/2006 Sb., o územním plánování a 
stavebním řádu;
„Vyjádření“ je vyjádření o existenci sítě elektronických komunikací 
vydané společností CETIN dne 29. 7. 2020 pod č.j 711227/20;
„Zájmové území“ je území označené Žadatelem a/nebo Stavebníkem v 
Žádosti;
„Situační výkres“ je výkres, který je přílohou Vyjádření a obsahuje 
Zájmové území určené a vyznačené Žadatelem v Žádosti a výřezy 
účelové mapy SEK;
„Zákon o elektronických komunikacích“ je zákon č. 127/2005 Sb., o 
elektronických komunikacích a o změně některých souvisejících 
zákonů, v účinném znění;
„Žadatel“ je osoba takto označená ve Vyjádření.
„Žádost“ je žádost, kterou Žadatel a/nebo Stavebník požádal CETIN o 
vydání Vyjádření. 

3. PLATNOST A ÚČINNOST VPOSEK

Tyto VPOSEK jsou platné a účinné Dnem odeslání Vyjádření na i) 
adresu elektronické pošty Stavebníka a/nebo Žadatele uvedenou v 
Žádosti nebo ii) adresu pro doručení prostřednictvím poštovní 
přepravy uvedenou Stavebníkem a/nebo Žadatelem v Žádosti.

4. OBECNÁ PRÁVA A POVINNOSTI STAVEBNÍKA A/NEBO 
ŽADATELE

(i) Stavebník, Žadatel je výslovně srozuměn s tím, že SEK je veřejně 
prospěšným zařízením, byla zřízena ve veřejném zájmu a je chráněna 
Příslušnými požadavky.

(ii) SEK je chráněna ochranným pásmem, jehož rozsah je stanoven (a) 
ustanovením § 102 Zákona o elektronických komunikacích a/nebo (b) 
právními předpisy účinnými před Zákonem o elektronických 
komunikacích, není-li Příslušnými požadavky stanoveno jinak.

(iii) Stavebník, Žadatel nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen při 
provádění Stavby nebo jiných prací, při odstraňování havárií a 
projektování staveb, řídit se Příslušnými požadavky, správnou praxí v 
oboru stavebnictví a technologickými postupy a je povinen učinit 
veškerá nezbytná opatření vyžadovaná Příslušnými požadavky k 
ochraně SEK před poškozením. Povinnosti dle tohoto odstavce má 
Stavebník rovněž ve vztahu k SEK, které se nachází mimo Zájmové 
území.

(iv) Při zjištění jakéhokoliv rozporu mezi údaji v Situačním výkresu, který 
je přílohou Vyjádření a skutečným stavem, je Stavebník a/nebo  
Žadatel povinen bez zbytečného odkladu, nejpozději Den následující 
po zjištění takové skutečnosti, zjištěný rozpor oznámit POS.

(v) Stavebník, Žadatel nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen každé 
poškození či krádež SEK bezodkladně, nejpozději Den následující po 
zjištění takové skutečnosti, oznámit takovou skutečnost dohledovému 
centru společnosti CETIN na telefonní číslo +420 238 464 190.

(vi) Bude-li Stavebník, Žadatel nebo jím pověřená třetí osoba na 
společnosti CETIN požadovat, aby se jako účastník správního řízení, 
pro jehož účely bylo toto Vyjádření vydáno, vzdala práva na odvolání 
proti rozhodnutí vydanému ve správním řízení, je oprávněn 
kontaktovat POS.

5. POVINNOSTI STAVEBNÍKA PŘI PŘÍPRAVĚ STAVBY 

(i) Při projektování Stavby je Stavebník povinen zajistit, aby projektová 
dokumentace Stavby (i) zohledňovala veškeré požadavky na ochranu 
SEK vyplývající z Příslušných požadavků, zejména ze Zákona o 
elektronických komunikacích a Stavebního zákona, (ii) respektovala 
správnou praxi v oboru stavebnictví a technologické postupy a (iii) 
umožňovala, aby i po provedení a umístění Stavby dle takové 
projektové dokumentace byla společnost CETIN, jako vlastník SEK 
schopna bez jakýkoliv omezení a překážek provozovat SEK, provádět 
údržbu a opravy SEK. 

(ii) Nebude-li možné projektovou dokumentací zajistit některý, byť i jeden 
z požadavků dle předchozího odstavce (i) a/nebo umístění Stavby by 
mohlo způsobit, že nebude naplněn některý, byť i jeden z požadavků 
dle předchozího odstavce (i), vyvolá Stavebník Překládku. 

(iii) Při projektování Stavby, která se nachází nebo je u ní zamýšleno, že 
se bude nacházet v ochranném pásmu radiových tras společnosti 
CETIN a překračuje výšku 15 m nad zemským povrchem, a to včetně 
dočasných objektů zařízení staveniště (jeřáby, konstrukce, atd.) je 
Stavebník povinen písemně kontaktovat POS za účelem získání 
konkrétního stanoviska a podmínek k ochraně radiových tras 
společnosti CETIN a pro určení, zda Stavba vyvolá Překládku. 
Ochranné pásmo radiových tras v šíři 50m je zakresleno do situačního 
výkresu, který je součástí tohoto Vyjádření.  

VŠEOBECNÉ PODMÍNKY OCHRANY SÍTĚ ELEKTRONICKÝCH KOMUNIKACÍ společnosti CETIN a.s.
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(iv) Pokud se v Zájmovém území nachází podzemní silové vedení (NN) ve 
vlastnictví společnosti CETIN, je Stavebník povinen ve vztahu k 
projektové dokumentaci zajistit totéž, co je uvedeno pod písm (i) 
tohoto článku 5, přičemž platí, že Stavebník vyvolá Překládku v 
případech uvedených pod písm (ii) tohoto článku 5. 

(v) Stavebník je povinen při projektování Stavby, která je stavbou (a) 
zařízení silových elektrických sítí (VN, VVN a ZVVN) a/nebo (b) 
trakčních vedení, provést výpočet či posouzení rušivých vlivů na SEK, 
zpracovat ochranná opatření, to vše dle a v souladu s Příslušnými 
požadavky. Stavebník je povinen nejpozději třicet (30) Dnů před 
podáním žádosti o vydání příslušného správního rozhodnutí k 
umístění Stavby dle Stavebního zákona předat POS výpočet či 
posouzení rušivých vlivů na SEK a zpracovaná ochranná opatření. 

(vi) Je-li Stavba v souběhu s Kabelovodem, nebo Kabelovod kříží, je 
Stavebník povinen nejpozději ke Dni, ke kterému započne se 
zpracováním projektové dokumentace ke Stavbě, oznámit POS a 
projednat s POS (a) veškeré případy, kdy trajektorie podvrtů a 
protlaků budou vedeny ve vzdálenosti menší, než je 1,5 m od 
Kabelovodu a (b) jakékoliv výkopové práce, které budou nebo by 
mohly být vedeny v úrovni či pod úrovní Kabelovodu nebo kabelové 
komory. 

(vii) Je-li Stavba umístěna nebo má být umístěna v blízkosti Kabelovodu, 
ve vzdálenosti menší, než jsou 2 m nebo kříží-li Stavba Kabelovod ve 
vzdálenosti menší, než je 0,5 m nad nebo kdekoli pod Kabelovodem, 
je Stavebník povinen předložit POS k posouzení zakreslení Stavby v 
příčných řezech, přičemž do příčného řezu je Stavebník rovněž 
povinen zakreslit profil kabelové komory. 

6. POVINNOSTI STAVEBNÍKA PŘI PROVÁDĚNÍ STAVBY 

(i) Stavebník je před započetím jakýchkoliv zemních prací ve vztahu ke 
Stavbě povinen vytýčit trasu SEK na terénu dle Příslušných 
požadavků a dle Stavebního zákona. S vytýčenou trasou SEK je 
Stavebník povinen seznámit všechny osoby, které budou anebo by 
mohly zemní práce ve vztahu ke Stavbě provádět. V případě porušení 
této povinnosti bude Stavebník odpovědný společnosti CETIN za 
náklady a škody, které porušením této povinnosti společnosti CETIN 
vzniknou a je povinen je společnosti CETIN uhradit. 

(ii) Pět (5) Pracovních dní před započetím jakýchkoliv prací ve vztahu ke 
Stavbě je Stavebník povinen oznámit společnosti CETIN, že zahájí 
práce či činnosti ve vztahu ke Stavbě. Písemné oznámení dle 
předchozí věty zašle Stavebník na adresu elektronické pošty POS a 
bude obsahovat minimálně číslo jednací Vyjádření a kontaktní údaje 
Stavebníka. 

(iii) Stavebník je povinen zabezpečit a zajistit SEK proti mechanickému 
poškození, a to zpravidla dočasným umístěním silničních betonových 
panelů nad kabelovou trasou SEK. Do doby, než je zajištěna a 
zabezpečena ochrana SEK proti mechanickému poškození, není 
Stavebník oprávněn přejíždět vozidly nebo stavební mechanizací 
kabelovou trasu SEK. Při přepravě vysokých nákladů nebo při 
projíždění stroji, vozidly či mechanizací pod nadzemním vedením SEK 
je Stavebník povinen prověřit, zda výška nadzemního vedení SEK je 
dostatečná a umožňuje spolehlivý a bezpečný způsob přepravy 
nákladu či průjezdu strojů, vozidel či mechanizace. 

(iv) Při provádění zemních prací v blízkosti SEK je Stavebník povinen 
postupovat tak, aby nedošlo ke změně hloubky uložení nebo 
prostorového uspořádání SEK. V místech, kde SEK vystupuje ze 
země do budovy, rozváděče, na sloup apod. je Stavebník povinen 
vykonávat zemní práce se zvýšenou mírou opatrnosti, výkopové práce 
v blízkosti sloupů nadzemního vedení SEK je Stavebník povinen 
provádět v takové vzdálenosti od sloupu nadzemního vedení SEK, 

která je dostatečná k tomu, aby nedošlo nebo nemohlo dojít k 
narušení stability sloupu nadzemního vedení SEK. Stavebník je 
povinen zajistit, aby jakoukoliv jeho činností nedošlo bez souhlasu a 
vědomí společnosti CETIN (a) ke změně nivelety terénu, a/nebo (b) k 
výsadbě trvalých porostů, a/nebo (c) ke změně rozsahu a změně 
konstrukce zpevněných ploch. Pokud došlo k odkrytí SEK, je 
Stavebník povinen SEK po celou dobu odkrytí náležitě zabezpečit 
proti prověšení, poškození a odcizení. 

(v) Zjistí-li Stavebník kdykoliv během provádění prací ve vztahu ke Stavbě 
jakýkoliv rozpor mezi údaji v projektové dokumentaci a skutečností, je 
povinen bezodkladně přerušit práce a oznámit zjištěný rozpor na 
adresu elektronické pošty POS. Stavebník není oprávněn pokračovat 
v pracích ve vztahu ke Stavbě do doby, než získá písemný souhlas 
POS s pokračováním prací. 

(vi) Stavebník není bez předchozího písemného souhlasu společnosti 
CETIN oprávněn manipulovat s kryty kabelových komor, jakkoliv 
zakrývat vstupy do kabelových komor, a to ani dočasně, vstupovat do 
kabelových komor, jakkoliv manipulovat s případně odkrytými prvky 
SEK či s jakýmkoliv jiným zařízením se SEK souvisejícím. Rovněž bez 
předchozího písemného souhlasu společnosti CETIN není Stavebník 
oprávněn umístit nad trasou Kabelovodu jakoukoliv jinou síť technické 
infrastruktury v podélném směru. 

(vii) Byla-li v souladu s Vyjádřením a těmito VPOSEK odkryta SEK je 
Stavebník povinen tři (3) Pracovní dny před zakrytím SEK písemně 
oznámit POS zakrytí SEK a vyzvat ho ke kontrole před zakrytím. 
Oznámení Stavebníka dle předchozí věty musí obsahovat minimálně 
předpokládaný Den zakrytí, číslo jednací Vyjádření a kontaktní údaje 
Stavebníka. Stavebník není oprávněn provést zakrytí do doby, než 
získá písemný souhlas POS se zakrytím. 

7. ROZHODNÉ PRÁVO

Vyjádření a VPOSEK se řídí českým právem, zejména Občanským 
zákoníkem, Zákonem o elektronických komunikacích a Stavebním 
zákonem. Veškeré spory z Vyjádření či VPOSEK vyplývající budou s 
konečnou platností řešeny u příslušného soudu České republiky.

8. PÍSEMNÝ STYK

Písemným stykem či pojmem „písemně“ se pro účely Vyjádření a 
VPOSEK rozumí předání zpráv jedním z těchto způsobů: 
- v listinné podobě; 
- e-mailovou zprávou s uznávaným elektronickým podpisem dle zák. 
č. 297/2016 Sb., o službách vytvářejících důvěru pro elektronické 
transakce, v účinném znění; a/nebo e-mailovou zprávou zaslanou na 
adresu POS;

9. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

(i) Stavebník, Žadatel nebo jím pověřená třetí osoba je počínaje Dnem 
převzetí Vyjádření povinen užít informace a data uvedená ve 
Vyjádření pouze a výhradně k účelu, pro který mu byla tato 
poskytnuta. Stavebník, Žadatel nebo jím pověřená třetí osoba není 
oprávněn informace a data rozmnožovat, rozšiřovat, pronajímat, 
půjčovat či jinak umožnit jejich užívání třetí osobou bez předchozího 
písemného souhlasu společnosti CETIN. 

(ii) Pro případ porušení kterékoliv z povinností Stavebníka, Žadatele nebo 
jím pověřené třetí osoby, založené Vyjádřením /nebo těmito VPOSEK 
je Stavebník, Žadatel či jím pověřená třetí osoba odpovědný za 
veškeré náklady a škody, které společnosti CETIN vzniknou 
porušením povinnosti Stavebníka, Žadatele nebo jím pověřené třetí 
osoby.

#DATA:POSLEDNI_STRANKA_PPZP#
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Informace o možném napojení na SEK ve vlastnictví společnosti CETIN a.s.

CETIN a.s. („CETIN“) poskytuje dle ustanovení § 161 odst. 1 Stavebního zákona tyto informace o 
podmínkách napojení Stavby a/nebo budovy označené v Žádosti na již existující SEK:

(i) specifické podmínky napojení Stavby a/nebo budovy označené v Žádosti na již existující SEK 
Vám za společnost CETIN poskytne Buchta Lukáš, Českomoravská 2510 Praha, e-mail: 
lukas.buchta@cetin.cz („Kontaktní osoba CETIN”). Kontaktní osoba CETIN pro Vás bude 
koordinátorem případného napojení Stavby a/nebo budovy označené v Žádosti na již existující 
SEK, zejména poskytne informace o technickém řešení napojení a stanoví přípojný bod na již 
existující SEK; 

(ii) předpokladem pro napojení Stavby a/nebo budovy označené v Žádosti na již existující SEK je 
získání veškerých povolení a souhlasů vyžadovaných platnými právními předpisy pro vybudování 
té části SEK, která je nezbytná pro napojení Stavby a/nebo budovy označené v Žádosti na již 
existující SEK, je-li takových povolení a souhlasů dle platných právních předpisů pro vybudování 
SEK třeba, a rovněž splnění veškerých technických podmínek pro napojení na již existující SEK;

Další pro Vás užitečné informace k napojení na SEK ve vlastnictví společnosti CETIN a.s:

- pokud Vaše Stavba bude umísťována na základě správního rozhodnutí, doporučujeme žádost o 
vydání takového správního rozhodnutí podat tak, aby žádost obsahovala rovněž stavbu přípojky k 
SEK; 

- doporučujeme stavbu přípojky k SEK v žádosti o vydání správního rozhodnutí označit jako 
stavební objekt - „SO trasa SEK společnosti CETIN a.s.“;

- trasu přípojky k SEK a místo napojení přípojky k SEK na již existující SEK společnosti CETIN a.s. 
konzultujte prosím s Kontaktní osobou CETIN;

- v případě, že jste dali na naše doporučení, a Vaše žádost o vydání správního rozhodnutí k 
umístění Stavby obsahovala rovněž stavbu přípojky k SEK, informujte Kontaktní osobu CETIN o 
nabytí právní moci správního rozhodnutí vydaného na Stavbu a stavbu přípojky k SEK, společnost 
CETIN a.s. se s Vámi dohodne na postoupení práv a povinností vyplývajících ze správního 
rozhodnutí na stavbu přípojky k SEK a zajistí výstavbu přípojky k SEK;

- stavíte-li budovu a/nebo je-li budova podstatně rekonstruována, mějte na paměti, že taková 
budova musí být vybavena fyzickou infrastrukturou uvnitř budovy, která umožní zavedení sítě 
elektronických komunikací až do koncového bodu sítě v prostoru budovy, který užívá koncový 
uživatel, budova musí být vybavena přístupovým bodem budovy - upozorňujeme, že se jedná o 
požadavky stanovené právním předpisem, zákonem č. 194/2017 Sb., o opatřeních ke snížení 
nákladů na zavádění vysokorychlostních sítí elektronických komunikací a o změně některých 
souvisejících zákonů, v účinném znění;

- doporučujeme provést přípravu budovy na následné vybudování vnitřních komunikačních rozvodů 
(např. trubkováním ve zdivu) nebo vybudovat vlastní komunikační rozvody umožňující napojení k 
SEK; 

- stavíte-li budovu, mějte na paměti, že tato musí umožňovat vstup silnoproudých a komunikačních 
kabelů do budovy, umístění rozvodných skříní a provedení vnitřních silnoproudých a 
komunikačních rozvodů až ke koncovým bodům sítě. Vnitřní komunikační rozvody musí splňovat 
požadavky na zabezpečení proti zneužití;

- společnost CETIN a.s. Vám nabízí zhotovení typového projektu pro realizaci vnitřních rozvodů, 
koncového bodu sítě a řešení vstupu vedení SEK ke koncovému bodu sítě. Máte-li o zhotovení 
takového typového projektu zájem, prosím obraťte se na Kontaktní osobu CETIN, dohodne s 
Vámi vše potřebné.

Požadujete-li jakékoliv další informace o možném napojení Stavby a/nebo budovy označené v Žádosti na
již existující SEK, prosíme kontaktujte Kontaktní osobu CETIN.

A zde www.zrychlujemecesko.cz můžete zjistit, jak je lokalita, kterou jste označil v Žádosti pokryta SEK 
ve vlastnictví CETIN, jakou rychlost připojení SEK umožňuje, a jak takové připojení můžete získat.

#DATA:POSLEDNI_STRANKA_PODMINEK#

CETIN a.s., Českomoravská 2510/19, Libeň, 190 00 Praha 9, Czech Republic, www.cetin.cz
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Číslo jednací: 711227/20 Číslo žádosti: 0120 855 552

Informace k vytyčení SEK
V př ípadě požadavku na vytyčení SEK společnosti CETIN se, prosím, obracejte na společnosti uvedené 
níže:

CETIN a.s. - středisko Praha a Stř .Čechy

se sídlem: Českomoravská 2510/19, Libeň, 190 00 Praha 9

IČ:                04084063                                                         DIČ: CZ04084063

kontakt: tel: 238461858 obslužná doba po-pa 7 - 15 hod

ARITMET

se sídlem: Praha 10, Vršovice, Užocká 962/6, PSČ: 100 00

IČ:                27951529                                                         DIČ: CZ27951529

kontakt: Mikuláš Záworka, mobil: 606213599, e-mail: mikulas.zaworka@aritmet.cz
Ing.David Kolář, mobil: 721606015, e-mail: david.kolar@aritmet.cz

FORTEL s.r .o.

se sídlem: Nušlova 2286, 158 00 Praha 5

IČ:                62909380                                                         DIČ: CZ62909380

kontakt: Petr Láska, mobil: 602308933, e-mail: fortel@fortel.cz

Chadima Zdeněk

se sídlem: Máchova 257, 539 73 Skuteč

IČ:                01222163                                                         DIČ:

kontakt: Zdeněk Chadima, tel:731115933, e-mail: z.chadima@tiscali.cz

Ing. Václav Hlavatý

se sídlem: V Lukách 2162, 269 01 Rakovník

IČ:                44255501                                                         DIČ:

kontakt: Ing.Václav Hlavatý, mobil: 606632506, e-mail: dobrahlava@seznam.cz

Milouš Koloušek

se sídlem: Novovysočanská 827/36, 190 00 Praha - Vysočany

IČ:                76397238                                                         DIČ:

kontakt: Milouš Koloušek, mobil:605297296, e-mail: mkolousek@ixcon.cz

Miroslav Kraušner

se sídlem: Jaselská 1159, 295 01 Mnichovo Hradiště

IČ:                64721051                                                         DIČ: CZ64721051

kontakt: Miroslav Kraušner, mobil: 602350825, e-mail: spojdrat@seznam.cz

NEWTELELINE spol. s r .o.

se sídlem: Praha 6, Bělohorská 185/163 169 00

IČ:                48108421                                                         DIČ: CZ48108421

kontakt: Michal Schonauer, mobil: 608333920, e-mail: michal.schonauer@ntl.cz

SITEL, spol. s r .o.

se sídlem: Baarova 957/15, 140 00  Praha 4

IČ:                44797320                                                         DIČ: CZ 44797320

kontakt: Stanislav Rada, mobil: 606744788, e-mail: sr@sitel.cz

CETIN a.s., Českomoravská 2510/19, Libeň, 190 00 Praha 9, Czech Republic, www.cetin.cz
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Číslo jednací: 711227/20 Číslo žádosti: 0120 855 552

SPOJMONT s.r .o.

se sídlem: Žitavského 556, 156 00  Praha 5

IČ:                61501387                                                         DIČ: CZ61501387

kontakt: Miloslav Možný, mobil: 777794853, e-mail: info@spojmont.cz
Jan Adámek, mobil: 777226627, e-mail: info@spojmont.cz

SUPTel a.s.

se sídlem: Hřbitovní 1322/15, 312 16  Plzeň

IČ:                25229397                                                         DIČ: CZ25229397

kontakt: Bohumír Fulín, mobil: 724635314, e-mail: fulin@suptel.cz
Jiří Kalfiřt, mobil: 724635351, e-mail: kalfirt@suptel.cz
Vlastimil Koudelka, mobil: 725277777, e-mail: koudelka@suptel.cz

Vegacom, a.s.

se sídlem: Novodvorská 1010/14, 142 01 Praha4

IČ:                25788680                                                         DIČ: CZ25788680

kontakt: Vratislav Bína, mobil: 603 855 256, e-mail: bina@vegacom.cz
Milan Novotný, mobil: 724 437 713, e-mail: novotnym@vegacom.cz.

TEMO-TELEKOMUNIKACE, a.s.

se sídlem: U Záběhlického zámku 233/15, 106 00 Praha 10

IČ:                25740253                                                         DIČ: CZ25740253

kontakt: Michal Nun, mobil: 601 378 578, vytyceni@temo.cz

CETIN a.s., Českomoravská 2510/19, Libeň, 190 00 Praha 9, Czech Republic, www.cetin.cz
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Číslo smlouvy CETIN: VPI/PH/2020/174 SRM: 8030001695
Číslo smlouvy Stavebníka: Registr smluv: Ano

SMLOUVA O REALIZACI PŘEKLÁDKY 
SÍTĚ ELEKTRONICKÝCH KOMUNIKACÍ 

č. VPI/PH/2020/174

mezi

CETIN a.s.

a

Krajská správa a údržba silnic Středočeského kraje,
příspěvková organizace 

VPI Hřebeč SO460 rek. Silnic 1



Číslo smlouvy CETIN: VPI/PH/2020/174 SRM: 8030001695
Číslo smlouvy Stavebníka: Registr smluv: Ano

CETIN a.s.
se sídlem Českomoravská 2510/19, Libeň, 190 00 Praha 9
IČO: 04084063
DIČ: CZ04084063
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze pod sp. zn. B 20623 
zastoupená Josefem Slovákem, Manažerem, Výstavba pevné přístupové sítě 
bankovní spojení: PPF banka a.s.
číslo účtu: 2019160003/6000 

(dále jen „CETIN“)

a
 
Krajská správa a údržba silnic Středočeského kraje, příspěvková organizace 
se sídlem Zborovská 81/11, Smíchov, 150 00 Praha 5 
IČO: 00066001 
DIČ: CZ00066001 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze pod sp. zn. Pr 1478
zastoupená na základě plné moci ze dne 28.11.2019  paní Ludmilou 
Poupětovou,techn.nám.ředitele pro oblast KL+MH]

(dále jen „Stavebník“)

CETIN  a  Stavebník  dále  společně  označováni  jako  „Smluvní  strany“  a  jednotlivě  jako
„Smluvní strana“,

uzavřely  níže  uvedeného  dne,  měsíce  a  roku dle  ustanovení  §  1746  odst.  2  zákona  č.
89/2012  Sb.,  občanský  zákoník,  v účinném  znění  (dále  jen  „občanský  zákoník“)  a  dle
ustanovení  § 104  odst.  17  zákona  č.  127/2005  Sb.,  o  elektronických  komunikacích  a  o
změně některých souvisejících zákonů, v účinném znění (dále jen „Zákon o elektronických
komunikacích“) tuto

Smlouvu o realizaci překládky sítě elektronických komunikací
(dále jen „Smlouva“)

DEFINICE

Výrazy označené ve Smlouvě počátečním velkým písmenem mají pro účely Smlouvy níže
uvedený význam, není-li Smlouvou výslovně stanoveno jinak:

CTN je cenový a technický návrh, který je Přílohou č. 1 Smlouvy;

Překládka je  stavba  v k.ú.  Lidice  a  Hřebeč  spočívající  ve  změně  trasy  komunikačního
vedení SEK ve vlastnictví společnosti CETIN, jejíž rozsah je specifikován v CTN;

Projekt je realizační projektová dokumentace Překládky;

Příprava Překládky jsou přípravné činnosti s Překládkou související, nezbytné pro vlastní
realizaci Překládky, a to zpracování CTN, zpracování Projektu a další  činnosti uvedené v
odst. 4.1 písmeno (a) Smlouvy;

Předpoklady pro realizaci Překládky mají význam uvedený v odst. 3.2 Smlouvy; 

VPI Hřebeč SO460 rek. Silnic 2
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SEK je  síť  elektronických  komunikací,  kterou  se  rozumí  přenosové  systémy,  popřípadě
spojovací nebo směrovací zařízení a jiné prostředky, včetně prvků sítě, které nejsou aktivní,
které  umožňují  přenos  signálů  po  vedení,  rádiovými,  optickými  nebo  jinými
elektromagnetickými  prostředky,  včetně  družicových  sítí,  pevných sítí  s  komutací  okruhů
nebo paketů a mobilních zemských sítí, sítí pro rozvod elektrické energie v rozsahu, v jakém
jsou používány pro přenos signálů, sítí  pro rozhlasové a televizní vysílání a sítí  kabelové
televize, bez ohledu na druh přenášené informace;

Vyjádření  o  existenci  SEK  je  „Vyjádření  o  existenci  sítě  elektronických  komunikací
společnosti  CETIN  a.s.“  ze  dne  29.  7.  2020  vydané  pod  čj.  711227/20,  jehož  nedílnou
součástí  jsou Všeobecné  podmínky ochrany SEK společnosti  CETIN,  které si  vyžádal  a
obdržel Stavebník;

„Zákon o vyvlastnění“ je zákon č. 184/2006 Sb., o odnětí nebo omezení vlastnického práva
k pozemku nebo ke stavbě, v účinném znění.

1. ÚVODNÍ USTANOVENÍ

1.1 CETIN je vlastníkem SEK, jež má být přeložena na základě Smlouvy.  

1.2 Stavebník dle Vyjádření o existenci SEK vyvolává Překládku dotčené části SEK dle
ustanovení § 104 odst. 17 Zákona o elektronických komunikacích.

1.3 Překládka dle Smlouvy je vedena u společnosti CETIN pod označením „VPI Hřebeč
SO460  rek.  silnic“,  KSÚS  vede  pod  označením  „III/0066,  III/00711,  III/00716,
Hřebeč, rekonstrukce silnic“.

2. PŘEDMĚT SMLOUVY

2.1 Předmětem Smlouvy je závazek společnosti CETIN zajistit Překládku a s ní související
záležitosti  v rozsahu  Projektu  a  za  podmínek  stanovených  Smlouvou  a  závazek
Stavebníka,  který  Překládku  vyvolal,  společnosti  CETIN  uhradit  všechny  nezbytné
náklady spojené s Překládkou, které by společnosti CETIN nevznikly, kdyby Překládka
nebyla Stavebníkem vyvolána.

3. PŘEKLÁDKA A JEJÍ PODMÍNKY

3.1 Překládka  bude  realizována  v rozsahu  (územním  a  stavebnětechnickém)  a
na nemovitostech specifikovaných v CTN.

3.2 Předpoklady (podmínky) pro realizaci Překládky jsou:

(a) zajištění  pravomocného  územního  rozhodnutí  –  rozhodnutí  o  umístění  stavby
Překládky,

(b) zajištění práv k užívání Překládkou dotčených nemovitostí, a to uzavření smlouvy
o smlouvě  budoucí  o  zřízení  služebnosti  s vlastníky  Překládkou  dotčených
nemovitostí nebo vyvlastnění takového práva.

(vše dále jen „Předpoklady pro realizaci Překládky“).

3.3 Společnost CETIN není povinna zahájit  realizaci Překládky dříve, než jsou zajištěny
Předpoklady pro realizaci Překládky; bez zajištění Předpokladů pro realizaci Překládky
nebude Překládka realizována.

VPI Hřebeč SO460 rek. Silnic 3
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3.4 Vlastníkem SEK, přeložené na základě Smlouvy, zůstává společnost CETIN.  

3.5 Společnost CETIN je oprávněna realizací Překládky pověřit jinou osobu. Je-li realizací
Překládky  a/nebo  jednotlivými  úkony Překládky  pověřena  jiná  osoba,  odpovídá
společnost CETIN Stavebníkovi tak, jako by Překládku realizovala sama. 

4. ZÁVAZKY SMLUVNÍCH STRAN

4.1 Společnost CETIN se zavazuje

(a) před realizací Překládky: 

(i) zajistit zpracování Projektu,
(ii) pokusit se uzavřít smlouvu o smlouvě budoucí o zřízení služebnosti a/nebo

jinou smlouvu s vlastníky Překládkou dotčených nemovitostí, tzn. prokazatelně
učinit vlastníkům Překládkou dotčených nemovitostí návrh takové smlouvy.

(b) po realizaci Překládky: 

(i) zajistit  pro  své  potřeby  dokumentaci  skutečného  provedení  Překládky;
dokumentace  skutečného  provedení  Překládky  nebude  dokumentací
skutečného  provedení  s náležitostmi  dle  vyhlášky  č.  499/2006  Sb.,
o dokumentaci staveb, v účinném znění;

(ii) zajistit  vyhotovení  geometrického  plánu  s vyznačením  rozsahu  služebnosti
k Překládkou dotčeným nemovitostem; 

(iii) zajistit uzavření smluv o zřízení služebnosti s vlastníky Překládkou dotčených
nemovitostí  a  vklad služebnosti  dle  smluv  o  zřízení  služebnosti  s vlastníky
Překládkou dotčených nemovitostí do katastru nemovitostí. 

 
4.2 Stavebník se zavazuje, před realizací Překládky: 

(i)zajistit územní rozhodnutí – rozhodnutí o umístění stavby Překládky;
(ii)po splnění Předpokladů pro realizaci Překládky, nejdříve však devět (9) měsíců

od uzavření Smlouvy, vyzvat písemně společnost CETIN k realizaci Překládky
a oznámit společnosti CETIN stavební připravenost (dále jen „Kvalifikovaná
výzva“).  

Stavebník se zavazuje, nejpozději do třiceti (30) dnů od nabytí právní moci územního
rozhodnutí  – rozhodnutí  o  umístění  stavby Překládky uzavřít  se společností  CETIN
Dohodu o převodu některých práv a povinností ze správního rozhodnutí, jejíž vzor je
uveden v Příloze č.  2 Smlouvy a převést  na společnost  CETIN práva a povinnosti
z územního  rozhodnutí  –  rozhodnutí  o  umístění  stavby  Překládky.  Ve  lhůtě  dle
předchozího  odstavce  je  Stavebník  povinen  předat  společnosti  CETIN  územní
rozhodnutí – rozhodnutí o umístění stavby Překládky.  

4.3 Společnost CETIN se zavazuje zajistit realizaci Překládky do čtyř (4) měsíců ode dne,
kdy bude splněna poslední z následujících podmínek: 

(a) společnosti CETIN je doručena Kvalifikovaná výzva; 
(b) Stavebník uhradil náklady na Přípravu Překládky dle odst. 6.1 písm. (a) Smlouvy; 
(c) Stavebník splnil povinnosti dle odst. 4.2 Smlouvy; 
(d) na společnost CETIN jsou převedena práva a povinnosti z územního rozhodnutí –

rozhodnutí o umístění stavby (Překládky). 

4.4 Stavebník  bere  na  vědomí,  že  mezi  společností  CETIN  a  vlastníky  Překládkou
dotčených  nemovitostí  musí  dojít  s ohledem  na  ustanovení  §  104  Zákona  o
elektronických komunikacích k úpravě vzájemných právních vztahů v podobě uzavření
písemné smlouvy o budoucí smlouvě o zřízení služebnosti a po realizaci  Překládky
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k uzavření  smlouvy  o  zřízení  služebnosti  případně  ke  zřízení  takového  práva  ve
vyvlastňovacím  řízení.  Náhrady  za  zřízení  služebností,  které  společnost  CETIN
vlastníkům Překládkou dotčených nemovitostí uhradí, bude Stavebník s ohledem na
ustanovení  §  104  odst.  17  Zákona  o  elektronických  komunikacích  povinen  uhradit
společnosti CETIN jako náklady vzniklé společnosti CETIN v souvislosti s Překládkou.
Stejně tak bude Stavebník povinen uhradit  společnosti  CETIN náklady za uhrazení
správních poplatků  za vklad  služebností  do  katastru  nemovitostí,  případně  náklady
vzniklé společnosti CETIN v souvislosti s vyvlastňovacím řízením.   

4.5 Stavebník se zavazuje poskytnout společnosti CETIN při uzavírání smluv o budoucí
smlouvě o zřízení služebnosti a po realizaci Překládky při uzavírání smluv o zřízení
služebnosti potřebnou součinnost.

4.6 Jakákoliv lhůta dle odst. 4.3 Smlouvy sjednaná k realizaci Překládky a/nebo sjednaná
Smluvními stranami na základě Smlouvy se prodlužuje o dobu, po kterou je v prodlení
Stavebník s plněním povinnosti dle Smlouvy a/nebo po kterou byla realizace Překládky
přerušena nebo nemohla být zahájena z důvodu nikoliv na straně společnosti CETIN, a
o další dobu, o kterou je lhůtu k realizaci Překládky třeba prodloužit v důsledku prodlení
Stavebníka.

4.7 Dnem ukončení realizace Překládky je den, kdy je Stavebníkovi doručeno na adresu
uvedenou v hlavičce Smlouvy nebo na adresu elektronické pošty uvedenou v čl.  8
Smlouvy  oznámení  o  ukončení  realizace  Překládky.  Smluvní  strany  ujednaly  a
souhlasí,  že oznámení dle předchozí věty budou považovat za doručené pátým (5.)
dnem od odeslání oznámení na adresu uvedenou v hlavičce Smlouvy nebo na adresu
elektronické pošty uvedenou v čl. 8 Smlouvy.

5. NÁKLADY SPOJENÉ S PŘEKLÁDKOU 

5.1 Stavebník je  dle ustanovení  § 104 odst.  17 Zákona o elektronických komunikacích
povinen nést náklady Překládky dotčeného úseku SEK, přičemž takovými náklady jsou
všechny  nezbytné  náklady  vlastníka  SEK,  které  by  mu nevznikly,  kdyby Překládka
nebyla Stavebníkem vyvolána.

5.2 Výše nákladů Překládky stanovených na základě CTN činí ke dni uzavření Smlouvy
668.434,- Kč (slovy:  šest  set  šedesát  osm tisíc čtyři  sta třicet  čtyři  korun českých).
Specifikace těchto nákladů je uvedena v CTN. Stavebník bere na vědomí, že tato výše
nákladů  byla  stanovena  před  vyhotovením  Projektu  na  základě  měrných  nákladů
společnosti  CETIN (tj.  je  pouze orientační).  Překládka dle  Zákona o elektronických
komunikacích je mimo předmět daně z přidané hodnoty.

5.3 Výše nákladů Překládky bude stanovena po vyhotovení Projektu, na jeho základě (dále
jen  „Náklady  Překládky stanovené  na základě Projektu“).  Společnost  CETIN do
devíti  (9)  měsíců od uzavření  Smlouvy písemně oznámí Stavebníkovi výši  Nákladů
Překládky stanovených na základě Projektu a ve stejné lhůtě předloží  Stavebníkovi
Projekt.

5.4 V případě,  že  v souvislosti  s  realizací  Překládky  společnosti  CETIN vzniknou  další
nezbytné náklady na Překládku, které nejsou vyčísleny v odst. 5.2 Smlouvy, Stavebník
se  zavazuje  je  společnosti  CETIN  uhradit,  za  předpokladu,  že  nebudou  zahrnuty
v Nákladech Překládky stanovených na základě Projektu. 

Může se jednat zejména, nikoliv však výlučně o:
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(a) náklady  na náhrady  za  omezení  vlastnického  práva  vlastníkům  Překládkou
dotčených  nemovitostí  dle  uzavřených  smluv  o  služebnosti  a/nebo  dle
pravomocného  rozhodnutí  příslušného  vyvlastňovacího  úřadu  o  omezení
vlastnického práva zřízením služebnosti rozhodnutím, 

(b) náklady  související  se  zrušením  a  následným  výmazem  služebnosti  (váznoucí
na nemovitostech dotčených původní, překládanou SEK) z katastru nemovitostí, 

(c) náklady na náhrady za omezené užívání lesního a půdního fondu včetně nákladů
na vypracování výpočtu,

(d) hydrogeologický,  geologický,  dendrologický  a  ostatní  odborné  posudky
zpracované subjekty k tomu určenými,

(e) náklady  na  koordinační  výkresy,  povodňové  plány  a  zaměření,  vyžadované
dotčenými subjekty,

(f) náklady na identifikaci parcel, 
(g) náklady na  správní poplatky dle zákona č. 634/2004 Sb. o správních poplatcích,

v účinném  znění,  které  vzniknou  společnosti  CETIN  v  důsledku  získávání
potřebných  správních  rozhodnutí  –  povolení,  které  jsou  nezbytné  k  realizaci
Překládky,

(h) náklady související  se  zvláštním  užíváním  veřejného  prostranství,  vyměřené
v souvislosti  s  realizací  Překládky  podle  zákona  č.565/1990  Sb.,  o  místních
poplatcích v účinném znění, 

(i) náklady související se zvláštním užíváním dle ustanovení § 25 zákona č. 13/1997
Sb., o pozemních komunikacích, v účinném znění,  

(j) náklady na peněžité plnění plynoucí z nájemních smluv, jejichž uzavření je nutné
pro realizaci Překládky,

(k) náklady  související s  majetkovými  újmami,  způsobenými  na  zemědělských
plodinách v souvislosti s realizací Překládky, 

(l) náklady na  ochranu  komunikačních  vedení  a  zařízení  před  přepětím  a
nadproudem, včetně odborného výpočtu a návrhu,

(m) náklady související se záchranným archeologickým dohledem. 

5.5 Výše  nákladů  na  Překládku,  bez  ohledu  na to,  zda se  jedná  o  náklady  Překládky
stanovené na základě CTN nebo o Náklady Překládky stanovené na základě Projektu
se  změní  písemným  oznámením  společnosti  CETIN  o  změně  výše  nákladů  na
Překládku doručeným Stavebníkovi (dále jen „Oznámení o změně výše nákladů“).
Společnost  CETIN je oprávněna Oznámení o změně výše nákladů učinit  v každém
kalendářním  roce,  ve  kterém  je  Smlouva  účinná,  vždy  však  pouze  jednou  (1)  za
příslušný kalendářní rok. Společnost CETIN není povinna za trvání účinnosti Smlouvy
učinit žádné Oznámení o změně výše nákladů.  

6. PLATEBNÍ PODMÍNKY

6.1 Náklady  spojené  s  Překládkou  ve  výši  skutečně  provedených  prací  a  skutečně
vynaložených nákladů dle odst.  5.3 a/nebo odst. 5.5 Smlouvy je Stavebník povinen
uhradit na základě jednotlivých daňových dokladů (dále jen „Faktura“). Faktury budou
společností CETIN vystaveny takto:

(a) Faktura za Přípravu Překládky ve výši  63.155,- Kč (slovy: šedesát tři tisíc jedno
sto padesát pět korun českých)  bude společností  CETIN vystavena do patnácti
(15) dnů od předložení Projektu Stavebníkovi dle odst. 5.3 Smlouvy,

(b) Faktura  na  doplatek  nákladů  souvisejících  s  Překládkou  do  patnácti  (15)  dnů
od ukončení realizace Překládky dle odst. 4.7 Smlouvy.

6.2 Náklady společnosti CETIN uvedené v odst. 5.4 Smlouvy budou hrazeny Stavebníkem
odděleně na základě samostatných Faktur vystavených společností CETIN.
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6.3 Jakoukoliv  Fakturu  vystavenou  společností  CETIN  dle  Smlouvy  a  v souladu
se Smlouvou je Stavebník povinen uhradit ve lhůtě třiceti (30) dnů ode dne doručení
Faktury.

6.4 Faktury budou Stavebníkovi zasílány na adresu uvedenou v hlavičce Smlouvy.  

6.5 Náklady dle Smlouvy budou Stavebníkem hrazeny na účet společnosti CETIN uvedený
v hlavičce Smlouvy, pokud nebude Fakturou vystavenou společností CETIN stanoveno
jinak. 

6.6 Stavebník se  dostane do prodlení  s  uhrazením Faktury,  pokud  řádně a  v  souladu
se Smlouvou  účtovaná  částka  nebude  nejpozději  poslední  den  splatnosti  Faktury
připsána ve prospěch účtu společnosti CETIN.

7. SANKCE

7.1 Pro případ, že Stavebník bude v prodlení s úhradou některé částky, k jejíž úhradě je
dle Smlouvy povinen,  je povinen uhradit  společnosti  CETIN smluvní  pokutu ve výši
0,3 % z dlužné částky za každý započatý den prodlení.

7.2 Smluvní  pokuta  je  splatná  do  deseti  (10)  dnů  ode  dne  doručení  písemné  výzvy
příslušné Smluvní straně k její úhradě.

7.3 Zaplacením  smluvní  pokuty  dle  Smlouvy  není  dotčen  nárok  společnosti  CETIN
na náhradu skutečné škody a ušlého zisku v celém rozsahu způsobené škody.

8.KONTAKTNÍ A ODPOVĚDNÉ OSOBY SMLUVNÍCH STRAN

8.1Za společnost CETIN:

ve věcech smluvních: Ludmila Pažoutová
funkce: Specialista pro výstavbu sítě 
e-mail: ludmila.pazoutova@cetin.cz, tel.: 238 462 468 

ve věcech technických: Lukáš Buchta 
funkce: Specialista pro výstavbu sítě  - přístupová síť
e-mail: lukas.buchta@cetin.cz, tel.: 238 465 064
 

8.2Za Stavebníka:

ve věcech smluvních:  Ludmila Poupětová
funkce:  technický náměstek pro oblast KL+MH  
e-mail:  ludmila.poupetova@ksus.cz, tel.:  602 204 364

ve věcech technických: Karel Motal 
funkce: ved.TSÚ , oblast Kladno 
e-mail: karel.motal@ksus.cz , tel.:  723 500 384

9.ODSTOUPENÍ OD SMLOUVY

9.1 Společnost  CETIN je oprávněna,  aniž  by tím omezila  jakákoli  svá jiná  práva nebo
možnosti nápravy dle Smlouvy, odstoupit od Smlouvy v případech stanovených v odst.
9.2 Smlouvy tím, že doručí Stavebníkovi písemné oznámení o odstoupení. Odstoupení
je  účinné  okamžikem  jeho  doručení  Stavebníkovi,  není-li  v  odstoupení  stanoveno
pozdější datum jeho účinnosti. 
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9.2 Dostane-li  se  Stavebník do prodlení  s úhradou jakékoliv  platby  dle  Smlouvy a  toto
prodlení  trvá déle než třicet  (30) dnů,  je společnost  CETIN oprávněna od Smlouvy
odstoupit.  

9.3 Odstoupí-li  společnost  CETIN  dle  odst.  9.2  Smlouvy,  je  Stavebník  povinen  uhradit
společnosti  CETIN  veškeré  náklady  společnosti  CETIN  již  vzniklé  v souvislosti
s plněním ze Smlouvy. 

9.4 Stavebník je oprávněn od Smlouvy odstoupit  v případě, že výše Nákladů Překládky
stanovených  na  základě  Projektu  bude  vyšší  o  více  jak  10 %  než  výše  nákladů
Překládky stanovených na základě CTN.

9.5 Odstoupí-li Stavebník od Smlouvy dle odst. 9.4 Smlouvy, je Stavebník povinen uhradit
společnosti  CETIN  veškeré  náklady  společnosti  CETIN  již  vzniklé  v souvislosti
s plněním ze Smlouvy. 

9.6 Pokud  ve Smlouvě  není  výslovně  stanoveno  jinak,  Smluvní  strany  sjednávají,  že
odstoupit od Smlouvy lze pouze způsobem a z důvodů stanovených ve Smlouvě, čímž
Smluvní  strany  výslovně  vylučují  příslušná  ustanovení  občanského  zákoníku,  která
upravují možnosti odstoupení od Smlouvy.

9.7 Odstoupením  od  Smlouvy  nezanikají  zejména  případné  nároky  Smluvních  stran
na zaplacení  úroků  z prodlení,  smluvních  pokut,  náhradu  škody  a  dalších  nákladů
vzniklých na základě Smlouvy či v souvislosti s ní; dále nezanikají ustanovení Smlouvy,
která vzhledem ke své povaze mají trvat i po ukončení Smlouvy. 

10.ROZVAZOVACÍ PODMÍNKA

10.1 Kvalifikovaná výzva musí být doručena společnosti CETIN nejpozději do dvou (2) let
od uzavření Smlouvy. Marné uplynutí této lhůty je rozvazovací podmínkou platnosti a
účinnosti Smlouvy dle ustanovení § 548 odst. 2 občanského zákoníku. 
 

10.2 Smlouva  zanikne  prvním  dnem  následujícím  po  uplynutí  dvou  (2)  let  od  uzavření
Smlouvy, aniž by v této lhůtě byla společnosti  CETIN doručena řádná Kvalifikovaná
výzva učiněná za splnění podmínek uvedených v odst. 4.2 Smlouvy. 

10.3 Zanikne-li Smlouva rozvazovací podmínkou, je Stavebník povinen uhradit společnosti
CETIN veškeré náklady společnosti CETIN již vzniklé v souvislosti s plněním Smlouvy
do doby zániku Smlouvy rozvazovací podmínkou. 

10.4 Zánikem Smlouvy touto rozvazovací podmínkou nezanikají případné nároky Smluvních
stran na zaplacení úroků z prodlení, smluvních pokut, náhradu škody a dalších nákladů
vzniklých na základě Smlouvy či v souvislosti s ní; dále nezanikají ustanovení Smlouvy,
která vzhledem ke své povaze mají trvat i po zániku Smlouvy.

11.OCHRANA OSOBNÍCH ÚDAJŮ

11.1 Za  účelem  plnění  práv  a  povinností  vyplývajících  ze  Smlouvy  nebo  vzniklých  v
souvislosti se Smlouvou si Smluvní strany navzájem předávají nebo mohou předávat
osobní údaje (dále jen „Osobní údaje“) ve smyslu čl. 4 odst. 1 Nařízení Evropského
parlamentu a Rady (EU) č. 2016/679 ze dne 27. dubna 2016, o ochraně fyzických osob
v souvislosti  se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o
zrušení  směrnice  95/46/ES  (obecné  nařízení  o  ochraně  osobních  údajů)  (dále  jen
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„GDPR“) subjektů údajů, kterými jsou zejména zástupci, zaměstnanci nebo zákazníci
druhé  Smluvní  strany  či  jiné  osoby  pověřené  druhou  Smluvní  stranou k  výkonu  či
plnění  práv  a  povinností  vyplývajících  ze  Smlouvy  nebo  vzniklých  v  souvislosti  se
Smlouvou. Přejímající Smluvní strana je tak vzhledem k předávaným Osobním údajům
v pozici správce.

11.2 Účelem  předání  Osobních  údajů  je  plnění  Smlouvy.  Smluvní  strany  prohlašují,  že
předávané  Osobní  údaje  budou  zpracovávat  pouze  k  naplnění  tohoto  účelu,  a  to
v souladu s platnými právními předpisy, zejména v souladu s GDPR.

11.3 Smluvní  strany  prohlašují,  že  pro  předání  Osobních  údajů  druhé  Smluvní  straně
disponují platným právním titulem v souladu s čl. 6 odst. 1 GDPR.

11.4 Smluvní  strany  berou  na  vědomí,  že  za účelem plnění  Smlouvy  může docházet  k
předání  Osobních  údajů  z  přejímající  Smluvní  strany  třetí  osobě,  zejména  osobě,
prostřednictvím které přejímající Smluvní strana vykonává či plní práva a povinnosti
vyplývající ze Smlouvy nebo vzniklá v souvislosti se Smlouvou. Za plnění povinností ze
Smlouvy  se  považuje  zejména  provádění  Překládky  a  s ní  souvisejících  záležitostí
v rozsahu a za podmínek stanovených Smlouvou.

11.5 Předávající  Smluvní  strana  zajistila  nebo  zajistí  splnění  veškerých  zákonných
podmínek  nezbytných  pro  předání  Osobních  údajů  vůči  subjektům  údajů,  zejména
informuje subjekty údajů o skutečnosti, že došlo k předání konkrétních Osobních údajů
přejímající Smluvní straně, a to za účelem plnění Smlouvy. V případě, že přejímající
Smluvní  stranou je společnost  CETIN, předávající  Smluvní strana seznámí subjekty
údajů rovněž i s podmínkami zpracování Osobních údajů, včetně rozsahu zvláštních
práv  subjektu  údajů,  které  jsou  uvedeny  v  Zásadách  zpracování  osobních  údajů
dostupných  na  adrese  https://www.cetin.cz/zasady-ochrany-osobnich-udaju.  Splnění
povinnosti uvedené v tomto odstavci je předávající Smluvní strana povinna přejímající
Smluvní straně na výzvu písemně doložit.

12.ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

12.1 Smlouva nabývá platnosti dnem jejího uzavření a účinnosti dnem následujícím po dni
jejího  uveřejnění  dle  zákona  č.  340/2015  Sb.,  o  zvláštních  podmínkách  účinnosti
některých  smluv,  uveřejňování  těchto  smluv  a  o  registru  smluv  (zákon  o  registru
smluv), v účinném znění (dále jen „Zákon o registru smluv“). Stavebník se zavazuje
nejpozději  do  dvaceti  (20)  dnů  od  uzavření  Smlouvy  uveřejnit  její  obsah  a  tzv.
metadata a splnit další povinnosti v souladu se Zákonem o registru smluv. Stavebník
se zavazuje doručit společnosti CETIN potvrzení o uveřejnění Smlouvy dle Zákona o
registru smluv  vydané  správcem registru  smluv  nejpozději  následující  den  po  jeho
obdržení. Nebude-li Smlouva uveřejněna v souladu se Zákonem o registru smluv ani
do  tří  (3)  měsíců  od  jejího  uzavření,  zavazuje  se  Stavebník  uzavřít  se společností
CETIN  novou  smlouvu,  která  svým  obsahem  bude  hospodářsky  odpovídat  znění
Smlouvy  (přičemž  určení  lhůt,  dob  a  termínů  bude  odpovídat  tomuto  principu  a
časovému  posunu),  a  to  do  sedmi  (7)  dnů  od  doručení  výzvy  společnosti  CETIN
Stavebníkovi. Ujednání tohoto odstavce nabývá účinnosti dnem uzavření Smlouvy.

12.2 Vztahy ze Smlouvy vyplývající i vztahy Smlouvou neupravené se řídí právním řádem
České republiky, zejména občanským zákoníkem.

12.3 Písemným stykem či pojmem „písemně“ se pro účely Smlouvy rozumí předání zpráv
jedním z těchto způsobů: 

(a) v listinné podobě;
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(b) prostřednictvím  datové  schránky,  přičemž  doručovaný  dokument  musí  být
podepsán  zaručeným  elektronickým  podpisem  podepisující  osoby  dle  zákona
č. 297/2016 Sb.,  o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve
znění pozdějších předpisů (dále jen „Zaručený elektronický podpis“);

(c) e-mailovou zprávou s uznávaným elektronickým podpisem dle zák. č.  297/2016
Sb., o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, v účinném znění; 

(d) e-mailovou  zprávou  zaslanou  na  adresu  kontaktních  osob,  tak  jak  jsou
specifikovány v čl. 8 Smlouvy.

Smluvní strany ujednaly, že pro případ změny Smlouvy dle odst. 12.7 Smlouvy, věta
první  a  pro případ  odstoupení  od  Smlouvy  se  nepoužije  způsob  uvedený  pod
písmenem (c) a (d).

12.4 Smluvní  strany  ujednaly,  že  Smlouvu  uzavřou  prostřednictvím  elektronických
prostředků na dálku; Smlouva je uzavřena doručením Smlouvy opatřené Zaručeným
elektronickým  podpisem  oprávněných  osob  obou  Smluvních  stran  druhé  Smluvní
straně prostřednictvím datové schránky. 

12.5 Smluvní strany se zavazují vyvinout maximální úsilí  k odstranění vzájemných sporů,
vzniklých  na  základě  Smlouvy  nebo  v  souvislosti  se Smlouvou,  a  k jejich  vyřešení
zejména prostřednictvím jednání odpovědných osob nebo jiných pověřených subjektů.
Nedohodnou-li  se Smluvní  strany na způsobu řešení  vzájemného sporu,  má každá
ze Smluvních stran právo uplatnit svůj nárok u příslušného soudu České republiky.

12.6 Smluvní strany si nepřejí, aby nad rámec ustanovení Smlouvy byla jakákoliv práva a
povinnosti  dovozovány  z  dosavadní  či  budoucí  praxe  zavedené  mezi  Smluvními
stranami či zvyklostí zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se předmětu plnění
Smlouvy, ledaže je ve Smlouvě výslovně sjednáno jinak. Vedle shora uvedeného si
Smluvní strany potvrzují, že si nejsou vědomy žádných dosud mezi nimi zavedených
obchodních zvyklostí či praxe.

12.7 Smlouva může být měněna pouze písemně, a to právními jednáními Smluvních stran
výslovně  označenými  za  dodatky  ke Smlouvě  s podpisy  osob  oprávněných  jednat
za Smluvní strany na téže listině;  změna jinou formou je vyloučena. Smluvní strany
ujednaly a souhlasí, že ujednání věty předchozí, část za středníkem se neuplatní pro
případ Oznámení o změně výše nákladů dle odst. 5.5 Smlouvy.  

12.8 Smluvní strany se dohodly na vyloučení aplikace následujících ustanovení občanského
zákoníku:

 § 557;
 § 1767 odst. 2;
 § 1740 odst. 2 druhá věta a odst. 3; a 
 § 1743.

12.9 Smluvní  strany na sebe v souladu s § 1765 odst.  2 občanského zákoníku přebírají
nebezpečí změny okolností.

12.10S  odkazem  na  příslušná  ustanovení  občanského  zákoníku,  zejména  ustanovení  §
1881 a § 1895 občanského zákoníku, není Stavebník oprávněn převést či postoupit
Smlouvu ani jakákoli svá práva nebo povinnosti ze Smlouvy nebo z její části třetí osobě
bez předchozího písemného souhlasu společnosti CETIN.

12.11Smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu Smlouvy a všech náležitostech, které
Smluvní  strany  měly  a  chtěly  ve  Smlouvě  ujednat,  a  které  považují  za  důležité
pro závaznost Smlouvy. Žádný projev Smluvních stran učiněný při jednání o Smlouvě
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ani projev učiněný po uzavření Smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými
ustanoveními Smlouvy a nezakládá žádný závazek žádné ze Smluvních stran.

12.12Smluvní  strany  souhlasí  a  potvrzují  si,  že  údaje  uvedené  ve Smlouvě  nejsou
předmětem obchodního tajemství a zároveň nejsou informacemi požívajícími ochrany
důvěrnosti majetkových poměrů.

12.13Společnost CETIN přijala a dodržuje interní korporátní compliance program navržený
tak, aby byl zajištěn soulad činnosti společnosti CETIN s platnými a účinnými právními
předpisy, pravidly etiky a morálky, a zahrnující opatření, jejichž cílem je předcházení a
odhalování porušování uvedených předpisů a pravidel (program Corporate Compliance
- https://www.cetin.cz/corporate-compliance).
Stavebník (a jakákoliv fyzická nebo právnická osoba, která s ním spolupracuje a kterou
využívá pro plnění povinností z této Smlouvy nebo v souvislosti s jejím uzavřením a
realizací, tj. pracovníci, zástupci nebo externí spolupracovníci) ctí a dodržuje platné a
účinné právní předpisy včetně mezinárodních smluv, základní morální a etické principy.
Stavebník odmítá jakékoliv deliktní jednání a tohoto se zdržuje. Stavebník prohlašuje,
že podle jeho nejlepšího vědomí a svědomí on ani žádný jeho pracovník, zástupce
nebo externí spolupracovník neporušili v souvislosti s uzavřením této Smlouvy žádný
platný  a  účinný  právní  předpis.  Stavebník  prohlašuje,  že  jeho  činnost  je  legální  a
veškeré jeho prostředky pocházejí výhradně z legálních zdrojů.
Stavebník je  povinen činit  veškerá náležitá  opatření  a vyvíjet  co největší  úsilí,  aby
zabránil  tomu,  že  on  nebo  jakýkoli  jeho  pracovník,  zástupce  nebo  externí
spolupracovník poruší v souvislosti s realizací této Smlouvy jakýkoliv platný a účinný
právní předpis.
Aniž by byla dána jakákoli souvislost s předmětem činnosti dle této Smlouvy, Stavebník
prohlašuje, že uplatňuje a bude uplatňovat veškerá náležitá opatření a že vyvíjí a bude
vyvíjet co největší úsilí, aby v rámci jeho činnosti nebo zájmu nedošlo k jednání nebo
situaci, která by způsobila takové významné ohrožení nebo narušení jeho reputace, jež
by mohlo mít negativní dopad na reputaci s ním spolupracujících subjektů.

Vystupuje-li  Stavebník pro společnost  CETIN nebo jejím jménem, dává dodržování
uvedených zásad najevo.

12.14Smlouva je vyhotovena v elektronické podobě, v jednom (1) stejnopise.

12.15Součástí Smlouvy jsou následující Přílohy:

Příloha č. 1 - CTN
Příloha č. 2 - Dohoda o převodu některých práv a povinností z rozhodnutí o umístění

stavby – vzor

CETIN:

V _______________ dne___________

___________________________________
CETIN a.s.

Josef Slovák
Manažer Výstavby pevné přístupové sítě

Stavebník:

V _______________ dne___________

___________________________________
Krajská správa a údržba silnic

Středočeského kraje, p.o. 
Ludmila Poupětová

techn.nám.pro oblast KL+MH

VPI Hřebeč SO460 rek. Silnic 11



Číslo smlouvy CETIN: VPI/PH/2020/174 SRM: 8030001695
Číslo smlouvy Stavebníka: Registr smluv: Ano

VPI Hřebeč SO460 rek. Silnic 12



1/
2
0
0

1/
2
0
0

20/12

200/200

(5)

2
x

3
x

1x
3
x

3
x

1x

1x

2
x

1xTS

Cbb/Cbb

(T1)

H
D
P
E
 
C
b
b

H
D
P
E
 
O
b
b

Obb/Obb

1xTS

(T2)

H
D
P
E
 
C
b
b

H
D
P
E
 
O
b
b

998

298

994

294

995

9
9
2

z
á

m
.

997

996

357

11

hospoda

è
e
k
á
r
n
a

12

a
s
fa
lt

asf.

867/16

è.p.461

867/14

867/132

štìrk

8
6
7
/
13

1075/
3

867/4

8
6
7
/
4
2

867/11
è.p.460

1075/1

867/17

867/38

L
a
d
o
v
a

V
7
a

BU
S

BU
S

BUS

BUS

V
4
 (
0
,5

x
0
,5

x
0
,2

5
)

V
4
 (
0
,5
x
0
,5
x
0
,2
5
)

V
4
 (
0
,5

x
0
,5

x
0
,2

5
)

0
,2
5

V
4
 

0
,2
5

V
4
 

V
1
1
a

V
1
1
a

0,7
19

60

2,5
0%

0,
66
54
3

4,
00

%

0,
69
46
0

4,
00

%

0,
64
04
3

2,
50

%

U
V
14

1) provizorní pøekládka po dobu výstavby propustku 

kabely ( nové vložky ) budou provizornì vedeny podél plotu  

a pøes propustek provizornì vyvìšeny v ochranné vrap. trubce 

2) definitivní pøekládka po dokonèení propustku ( pøed dokonèením def. povrchù )

kabely ( nové vložky ) budou vedeny v novém chodníku v ochranné vrap. trubce

60/60(-12)+20(-8)

2x12(-10)/12(-10)

60/60(-12)+20(-8)

2x12(-10)/12(-10)

12/12

60(-12)/60(-12)
2x12/12

1/
6
0
(-

12
)

1/
2
0
(-

8
)

2
/
12
(-

10
)

1/
6
0
(-

12
)

2
/
12

1/
6
0
(-

12
)

1/
2
0
(-

8
)

2
/
12
(-

10
)

1/
6
0
(-

12
)

2
/
12

1746/1

1746/2

670/6

974/1

12
6
312

6
5

12
6
1

1033

10
3
4

1077/9

1701/1

1701/21562

1163/15

1700

1747

1543

1545

1546

1744

867/151

867/132

1077/8

867/4

6
7
0
/
4

670/5

1745

867/79

1073/1

1073/4

1073/5

1688

1544

8
6
7
/
12

9

1077/10

10
72

1073/2

1073/3

9
9
2

1052

1029/1

1030

1031

1074

1077/3
1077/4

1077/5

867/14
867/38

8
6
7
/
7
8

994

995

996

997

998

867/11

8
6
7
/
13

1073/6

TRASA BUDE ZRUŠENA STAVBOU

11m
 
o
dko

pání a zahlo
ubení

stávající trasy

1 x 3
m
 

+ 1 x 2
m
 
o
pravná trubka

DETAIL 1

LIDI250

KR1073

LIDI580

KR294

LIDI222

REZ

LIDI258

KR11

LIDI584

KR298

LIDI220

KR1

LIDI318

KR12/11/4

LIDI290

KR12

LIDI803

KR12/11/1

LIDI669

KR357

LIDI795

KR451

LIDI85

UR12/11

LIDI86

UR12/12

LIDI94

UR12/2



12(-8)/12(-8)

40/20+20

(2)

200/200

(6)

12/12
12/12

7
/1

2

2x12/12

KKK12A/5/5

1/
2
0
0

2x12/12

1/
2
0
0

SCX 43/8-300

1/
2
0
0

SCX 43/8-130

1/
2
0
0

SCX 43/8-300

1/
12

(
-
8
)

1/12(-8)

4/12

1A

UR55a/3

1x

3x

2
x

4x

1x

1x

3x

1x

1x

2
x

4
x

5
x

3
x

4
x

3
x

H
D
P
E
 
C
b
b

H
D
P
E
 

O
b
b

1x
H

D
P
E
 
C
b
b

H
D
P
E
 

O
b
b

1x J
a
13

0
J
a
8
0

2
x

H
D
P
E
 
C
b
b

2
x

H
D
P
E
 

O
b
b

H
D
P
E
 
C
b
b

H
D
P
E
 

O
b
b

3
x

J
a
13

0
J
a
8
0

H
D
P
E
 
C
b
b

H
D
P
E
 

O
b
b

2
x

2
x

3
x

H
D
P
E
 
C
b
b

H
D
P
E
 

O
b
b

3
x

5
x

2
x

3
x

2
x

3
x

1x

2x

2
x

H
D
P
E
 

O
b
b

H
D
P
E
 
C
b
b

1x

H
D
P
E
 

O
b
b

H
D
P
E
 
C
b
b

2
x

1x

2
/
J
a
13

0

2
/
J
a
13

0

2
/
J
a
13

0

P
V
C
7
0 C

A
B
4
0

P
V
C
110

CAB40

P
V

C
1
1
0

P
V
C
110

2
/
J
a
13

0

2
/
J
a
13

0

2
/
J
a
13

0

H
D
P
E
 
C
b
b

H
D
P
E
 
O
b
b

2
/
J
a
13

0

H
D
P
E
 
C
b
b

2
/
J
a
13

0

H
D
P
E
 
O
b
b

H
D
P
E
 
C
bb

H
D
P
E
 
O
bb

Obb/Obb

Cbb/Cbb

2xTS

(T3),(T4)

2
x
J
a
13

0

H
D
P
E
 
C
bb

H
D
P
E
 
O
bb

H
D
P
E
 
C
b
b

H
D
P
E
 

O
b
b

H
D
P
E
 
C
b
b

2
/
J
a
13

0

2
/
J
a
13

0

1x
C

A
B
4
0

1095/62

1095/6

è.p.603

1099/1

trafostanice

867/89

919

9
18

  356

912

916

911

342

  358

909

O
p
le
ta
lo
v
a

925

O
pl
et
al
ov

a

  325

924

923

436

922

92
1/
1

326

92
0

92
1/
2

950

917

376

327

67
0
/
1

951

s
to

d
o
la

952

K
 
p
re

h
ra

d
e

953
/
1

954

1095/24

405

1286

12
5
5
/
1

ga
r.

1095/25

1095/26

1095/34

1095/12

287

948 1253/2

437

1253/1

g.

è
.p
.4

9
8 1251/1

332

867/88

932

402

931

929

312

as
fa
lt

311

927

g
a
r
. g
a
r
.

926

zl
ab

935

933

867/63

1/12(-8)

KKK12A/5/6

1/12(-8)

1/
40

2
/
12
(-

8
)

1/
2
0
0

1/
4

1/
4
0

2
/
12
(
-
8
)

1/
4
0

2
/
12
(
-
8
)

2
/
12
(
-
8
)

r

r

V
7a

U
V
13

1099/11

95
2

953
/
1

95
3
/
4

954

1095/63

1673/15 1673/16

16
7
3
/
17

16
7
3
/
18

16
7
3
/
19

16
7
3
/
2
0

16
7
3
/
2
1

1673/22

1095/59

1095/64

933/1

933/2

934/8

867/89

94
3/

3

9
5
3
/
5

1251/1

12
51
/2

1095/34

867/88

1095/24

1095/25

1095/26

8
8
8
/
1

1095/1

1095/11

1095/22

867/195

1095/36

94
3/

4

1095/62

1095/67

1673/62
1673/63

16
7
3
/
4
8

16
7
3
/
4
9

16
7
3
/
5
0

16
7
3
/
5
1

16
7
3
/
5
2

867/194

867/193

930
931

932

92
1/
2

912

9
13

915

916

922

923

924

9
2
5

926

927

928

929

909

911

917

9
18

919

92
0

92
1/
1

1250/1

1250/2

94
3/

2

1095/6

1253/1

1253/2

12
5
5
/
1

1255/2

867/63

948

950

951

1099/1

1099/2

95
3
/
2

953
/
3

1095/12

12
80

1286

935/1

K
 
pøehradì

E
rb

e
no

v
a

O
pl
et
al
o
va

K
 
p
øe

hra
d
ì

9
m
 
o
d
k
o
p
á
n
í a
 
z
a
h
lo
u
b
e
n
í

s
tá

v
a
jíc
í tra

s
y

9
m
 
o
p
ra

v
n
á
 
tru

b
k
a

DETAIL 2

LIDI120

UR12/43

LIDI1040

KR555

LIDI628

KR326

LIDI1024

KR498

LIDI84

UR12/10

LIDI610

KR311

LIDI611

KR312

LIDI732

KR402

LIDI1030

KR609

LIDI125

UR12/9

REZ

 

LIDI124

UR12/8

LIDI627

KR325

LIDI629

KR327

LIDI776

KR436

LIDI637

KR332

REZ

 

LIDI735

KR405

LIDI1037

KRRyšavý

LIDI651

KR342

LIDI1039

PUR11/6/1

LIDI670

KR358

LIDI570

KR287

LIDI746

KR413

LIDI668

KR356

LIDI692

KR376

LIDI88

UR12/14

LIDI777

KR437

REZ

 



HDPE Obb

HDPE Cbb

2
x4
x 2x

5x

2x

3
x

1x

5x

1x

2
x

6x

3
x

1x

3
x

3
x

2x

4x

3x

2x

4x

3x

3x

2x

2x

2
x

2
x

2x

2x

4x

3
x

1x

2x

5x

4
x

2
x

2x

2x

2x

2x

3x

2
x

5
x

2x

2x

3x

2
x

H
D
P
E
 

O
b
b

H
D
P
E
 

C
b
b

2
x J

a
13

0

4
x

J
a
8
0

2
x3
x

2
x4
x

2
x5
x

2x

7x

UR55a/9

13/12

P16

1A

okno

200/200

23/12

12/12

14/12

25/12

400/400

11/12

15/12

26/12

400/400

12/12

12/12

12
/
12

4
0
0
/
4
0
0

12
/
12

12/12

400(-20)/400(-20)

10/12

4
0
0
/
4
0
0

1200/800(-300)+700rez.

12/12

3
x

J
a
8
0

J
a
130

H
D
P
E
 

O
b
b

H
D
P
E
 

C
b
b

4
x

4
x

1x

J
a
8
0

H
D
P
E
 

O
b
b

3
x

H
D
P
E
 

C
b
b

SR55a

UR55/7

715

82

66

87

65g
a
r.

835/1

a
s
fa
lt

371
833

53

asfalt

849

196

848

91

  281

61
717

g
a
r.

obchod

78

714

76

Kladenska

J
a
13

0

J
a
8
0

J
a
8
0

T
K
1

J
a
8
0

T
K
1

93

2
x
J
a
6
0

94

J
a
8
0

kùlny

T

90

J
a
8
0

2
x
J
a
6
0

1,0

11,0

Ja80

Ja60

439

867/18 867/2

  278

865

860/1

866

860/2

854

17

trafo

861

341

B
U
S

665

100

282

853

g
a
r
.

117

699

662

143

664

èe
ká
rn
a

663

700

g
a
r
.

OS 154.028

6
9
7
/
2

154.028

144

154.028 Obb40

147

108

145

Nová

148

112

149

g
a
r
.

150

128

g
a
r
.

165/166

2x

4x

2x

3x

2x

4x

2x

6x

2x

5x

1/
2
0
0

1/
2
0
0

1/
121/
121/
4
0
0

1/
2
0
0

1/
2
0
0

1/
2
0
0

1/
2
0
0

BUS

BUS

0
,2
5V
4
 

V
4
 (
0
,5
x
0
,5
x
0
,2
5
)

V
4
 (
0
,5
x0
,5
x0
,2
5
)

V
1
1
a

V
4
 (
0
,5
x
0
,5
x
0
,2
5
)

V
4
 (
0
,5
x
0
,5
x
0
,2
5
)

V
1
1
a

V
1
2
a

BUS

0,0

U
V
3

U
V
2

U
V
1

UV1

UV3

UV2

zaslepení neprovozované trasy

8
6
2
/
1

8
6
2
/
2

859/2

863/2

856/2

856/5

665

667

67/1

1656

1657

856/1

6
7
0
/
8

846

847

848

849

8
5
0

722

851

852

853
854

703
704

705

712

714

715

723
724

836

706

707

708

709

710

717

7
2
0

721

840

8
4
1

841

842

844

8
4
5

694

695

696

697/1

6
9
7
/
2

698

833

835/1

700

7
0
2

6
8
7

689

690

691

692

693

858/3
858/4

858/5858/9

860/1
860/2

861

865

866

662

663

664

6
6
6

668

6
7
0
/
3

658

660

661

867/18

8
6
7
/
19

12
7
2 1273

1274

867/2

109
110

111

112

123

107

856/8

856/7

8
6
2
/
6

688/1

699/1

6
9
9
/
2

Kladenská

O
p
le
ta
lo

v
a

stávající trasy

12
m
 
odkopání a zahloubení

DETAIL 3

LIDI974

KR91

LIDI559

KR278

LIDI958

KR87

LIDI111

UR12/35

LIDI251

KR108

LIDI18

KR128

LIDI404

KR165

LIDI113

UR12/37

LIDI1069

KR196

LIDI845

KR53

LIDI998

KR99

LIDI269

KR112

LIDI565

KR282

LIDI779

KR439

LIDI109

UR12/33

LIDI227

KR100

LIDI367

KR147

LIDI377

KR150

LIDI766

KR43

LIDI877

KR61

LIDI283

KR117

LIDI650

KR341

LIDI108

UR12/32

LIDI363

KR145

LIDI928

KR78

LIDI26

D_Nap_SR12

LIDI412

KR17

LIDI365

KR146

LIDI983

KR94

LIDI107

UR12/31

LIDI91

UR12/17

LIDI980

KR93

LIDI889

KR65

LIDI101

UR12/26

LIDI370

KR149

LIDI115

UR12/39

LIDI359

KR143

LIDI945

KR82

LIDI368

KR148

LIDI1070

KR281

LIDI890

KR66

LIDI836

KR51

LIDI405

KR166

LIDI361

KR144

LIDI923

KR76

kkk ???

 



nezp.

2

c
h
lé

v

asfalt

bet.

237

asf.

5
x

1x

2
x

3
x

2x
3x

2x

2x

4x

6x

1x

3
x

3
x

kùlna

bet.

3b
y
t
o
v
k
y

2
x

1x

2x

2x

2
x

4
x

12
/
12

2
x

2
x

7
x

6
x

2
x

2
x

2
x

2
x

2
x

2
x

19

23

3x

24

b
y
t
o
v
k
y 2
8
. ø
íj
n
a

a
s
f
a
lt

28

83

g.

g.

chlév

18

stod.

1
x

2
x

1
x

1x

2
x

3
x

6x

1x

1x

1x

4X6PVCn15

3m panel

rezerva v LIDI28

154.028 Obb40

18/1

LIDI425

KR18
12/12

140/140

7/13
12/12

12(-8)/12(-8)

z=10,0

6/1

7/1

DK Praha-Kladno

V
7
a

0,3

0
,0

0,1

0
,3
0
3
9
1
  

-5,42%
79,38

29,64

1,2

U
V
1

U
V
2

U
V
3

63/6

170/2

188

63/7

63/10

63/11

63/12

63/13
63/14

63/20

63/15

63/17

63/18

170/1

194/2

60

61

63/564/
2

64
/3

67/
1

195/2

196

207
/2

208/1

74/14

166/1

72/1

72
/5

72
/6

74
/6

63/19

63/21

63/23

74
/5

7
4
/
7

74/8

74/9

197

198

199

200

201

202

65/2

6
5
/
3

65/4

65/5

65/6

65/7

68

69

70

187

168

171

172

54

55

1269

211/1

211/258

63/1

63/2

63/3

63/4

64/1

64/4

64/5

203/1

65/1
1275

1276

1277

12
78

1279

203/2

204

205/1

209

210

12
8
3

1284

192

6
3
/
2
4

191/1

191/2

151/2

2
8
. ø
íjn

a

Kla
den

ská

48m odkopání a zahloubení

stávajících tras 

1x1m + 1x2m opr. trubka + 24m PE110

11m
 odk

opá
ní a
 za

hlo
ube

ní

stá
vaj
ící t

ras
y 

DETAIL 4

LIDI133

UR13/15

LIDI132

UR13/14

LIDI589

KR3

LIDI718

KR396

LIDI504

KR237

LIDI490

KR226

LIDI715

KR393

LIDI28

SR13

LIDI134

UR13/16

LIDI452

KR2

LIDI508

KR24

LIDI948

KR83

LIDI425

KR18

LIDI136

UR13/18

LIDI562

KR28

LIDI131

UR13/13

LIDI716

KR394

LIDI437

KR19

LIDI717

KR395

LIDI719

KR398

LIDI495

KR23

LIDI135

UR13/17

LIDI137

UR13/19



199

245

dl. ko
stky

nezp.

190

191

gar.gar.
192

193

gar.

189

187

n
e
z
p
. c

e
s
t
a

186

72

248

210

a
s
fa
lt

è
.p
.3

5
0

88

89

235

kostky kùlny

asf.

206

207

249

cest
achodník

70

b
e
t
.

chlév

garáž

a
s
f
.

62

a
s
f
a
lt

58

g.

c
h
o
d
.

garáž
56

beton

asfalt

67

60

asf. chod.

dlaž. garáž
asfa

lt

dlaž.

a
s
f
.

59

u
l. 2

8
.ø
íjn

a

197

garáž

355

33

188

hospoda
asfalt

bet.

40

38

bet.

37

dlaž.

garáž

10
,1m

15
4
.0

2
8
 

O
b
b
4
0

154.028 OS PKOR

2
x

2
x

1
x

3
x

2
x

3
x

3x

1
x

3
x

2
x

2
x

2
x

3
x

2
x

4
x

2
x

5
x

2
x

2
x

4
x

3
x

3
x

3
x 3x

1x

4x

1,2

HDPE 
C15

4.
01

1 O3XN
25

XN

0,6

28/1

200/200

1A

sp.3/10

SR10

12/
12

LIDI
36

12/12

200/140+40+20

140;2x20

2
x
2
0
/
2
0

27/1

2x12/12

26/1

1/12

0
,2

0,3

U
V
7

U
V
8

U
V
9

U
V
10

U
V
11

U
V
12

U
V
13

Høebeè 648884 3/1

4

389/1

3
8
9
/
2

468

469

470

471

490/1

4
9
1/

1

12
5
4

4
5
8
/
1

4
5
8
/
3

459

460

461

462

467

474/1

4
7
4
/
2

386

247

4
9
1/

4

2
5
7

258
/1

237

238

239
240

241

242

243

233

234

17/1

17/1

477

478

480

266

267

385

387

482

484

388

390

391/1

391/2

392

393

403

404

1249/1

1249/2

486

394

395

396

401

463

464

465

466

4
7
2 473

475

476

254
256/1

11

12

18

2
5
6
/
2

2
6
4

244

245

246

248

252/1

1

2

3/2

5

6

235

236

7
8

9

10

K
r
á
t
k
á

B
. 

N
ì

m
c
o
v
é

V Chaloupkách

nám. Draha

stávající trasy

13m odkopání a zahloubení

1x5m opravná trubka

DETAIL 5

LIDI698

KR38

LIDI912

KR72

LIDI442

KR191

LIDI856

KR56

LIDI863

KR58

LIDI443

KR192

LIDI37

URT1/13

LIDI685

KR37

LIDI906

KR70

LIDI893

KR67

LIDI1064

KR 249

LIDI441

KR190

LIDI960

KR88

LIDI435

KR188

LIDI964

KR89

LIDI919

KR75

LIDI518

KR248

LIDI463

KR207

LIDI470

KR210

LIDI436

KR189

LIDI462

KR206

LIDI667

KR355

LIDI127

UR13/1

LIDI34

URT1/10

LIDI632

KR33

LIDI867

KR59

LIDI444

KR193

LIDI36

URT1/12

LIDI434

KR187

LIDI881

KR62

LIDI447

KR197

LIDI433

KR186

LIDI445

KR194

LIDI728

KR40

LIDI22

D_Nap_TR1

LIDI1015

KR350

LIDI55

URT1/8

LIDI502

KR235

LIDI38

URT1/14



DK Praha-Kladno
1603KV56

V4 0,125

V4 0,125

1 2 3 4 5 6 7

0,50,6

1456

1457

1466

1470

14
6
5

1467

1471

1464

1458

1228

1229

2 x koncovka Plasson
kkk 1/48+60 a 1/48

2xHDPE

TRASA BUDE ZRUŠENA STAVBOU

DETAIL 6



1/1600

154.028 Cbb40
154.011 O40

1602

r

V4 0,125

V4 0,125

8 9 10
11

12 13 14
15

16 17
18 19

20 21

22

0,30,4

1478

1472

1473

kkk 1/48+60 a 1/48
2 x koncovka Plasson

2xHDPE

2 x spojka Plasson

811

DETAIL 7



1/1600

1/1600

DK Praha-Kladno

1
,1

1,1

H
D

P
E
 

C

1
5
4
.0

1
1
 
O

H
D

P
E
 

O
b
b

H
D

P
E
 

C
b
b

1
x

2
x
P

V
C
1
1
0

1
5

m

154.011 O40

154.028 Cbb40

02

8

1600/1600

sp.7/10

KV55 1601

sp.8/10

1600/1600

r

r

r

r

0,0
0,1

806

818

813

814

816

448

2 x koncovka Plasson
kkk 1/48+60 a 1/48

2 x koncovka Plasson
kkk 1/48+60 a 1/48

TRASA BUDE ZRUŠENA STAVBOU

8m PE110
6m PE110

2
x
8

m
 

P
E
1
1
0

2xHDPE

DETAIL 8



PPD - Propočet projektové dokumentace Ceník: VP-Morava 2018 -VEG - STAND. - 2020.10

Položková 2020.10

Název stavby: VPI Hřebeč SO460 rek. Silnic

Rekapitulace nákladů:

PŘÍPRAVA 44,317.46 Kč

ZEMNÍ PRÁCE 361,531.01 Kč

MONTÁŽ 117,919.98 Kč

GEODETICKÉ PRÁCE PŘÍPRAVA 14,664.05 Kč

GEODETICKÉ PRÁCE REALIZACE 24,583.62 Kč

VĚCNÁ BŘEMENA PŘÍPRAVA 4,173.60 Kč

VĚCNÁ BŘEMENA REALIZACE 19,190.36 Kč

PROVOZNÍ PRÁCE 2,159.08 Kč

MATERIÁL DOD. CETIN 0.00 Kč

MATERIÁL VYŘAZENÝ 0.00 Kč

MATERIÁL ZHOTOVITELE - Vykaz 79,895.05 Kč

MATERIÁL ZHOTOVITELE - Nevyk 0.00 Kč

POPLATKY 0.00 Kč

Celkové náklady: 668,434.21 Kč

STAVEBNÍ ČINNOST 586,088.74 Kč

NESTAVEBNÍ ČINNOST 82,345.47 Kč

PŘÍPRAVA 44,317.46 Kč

GEODETICKÉ PRÁCE PŘÍPRAVA 14,664.05 Kč

VĚCNÁ BŘEMENA PŘÍPRAVA 4,173.60 Kč

Příprava celkem 63,155.11 Kč

S e z n a m   p o l o ž e k

Číslo SAP Stavební činnost Název položky Množství

PŘÍPRAVA

958084 Návrh cenový a technický 1.00 ks

953634 Projekt tlkm liniové metalické sítě 1.00 ks

ZEMNÍ PRÁCE

954970 S Pokládka PE nebo vrapované chráničky 92.00 m

955265 S Práce zemní pro podzemní tratě síťové 69440.00 JV

obetonování ochranných trubek pod rekonstruovanou komunikací ( 112 metrů )

955551 S Prohloubení rýhy š. 35cm o hl.10cm 66.00 m

955550 S Prohloubení rýhy š. 50cm o hl.10cm 318.00 m

955577 S Rýha v chodníku  35/50-70 148.00 m

955578 S Rýha v chodníku rozšíření o10cm 106.00 m

952345 S Rýha v trávě 35/70-100 455.00 m

955053 S Vytyčení trasy v zastavěném terénu 603.00 m

951349 S Zřízení a odstr.přech.lávky z ocel.desky 9.00 ks

MONTÁŽ



955031 S Demontáž úložných kabelů do 300 XN 12.00 m

955030 S Demontáž úložných kabelů do 50 XN 34.00 m

955029 S Demontáž úložných kabelů do15 XN 205.00 m

955032 S Demontáž úložných kabelů nad 300 XN 11.00 m

958306 S Kalibrace a tlaková zkouška trubky - stavba 968.00 m

958318 S Měření rozdílové OTDR (1625 nm) - stavba 24.00 ks

952649 S Měření stejnosměrné během stavby- první čt50.00 ks

952650 S Měření stejnosměrné během stavby - další čt640.00 ks

952647 S Měření útlumu během stavby- první čtyřka 2.00 ks

954999 S Montáž jedné čtyřky s jednostr.číslování 57.00 ks

955000 S Montáž jedné čtyřky s oboustr.číslováním 30.00 ks

955255 S Montáž koncovky mechan.rozeb. s/bez vent 8.00 ks

955288 S Montáž koncovky SKH 9.00 ks

955267 S Montáž nadzemní tratě síťové 1.00 ks

koordinace se stavbou

955268 S Montáž podzemní tratě síťové metalické 1.00 ks

provizorní vyvěšení kabelů přes potok

955281 S Montáž spojky smrštitelné do 50 čtyřek 13.00 ks

955284 S Montáž spojky, redukce mechanické rozeb 2.00 ks

952602 S Montáž trubky úložné 968.00 m

954990 S Montáž úložných kabelů do 15 XN 317.00 m

954992 S Montáž úložných kabelů do 300 XN 12.00 m

954991 S Montáž úložných kabelů do 50 XN 34.00 m

954993 S Montáž úložných kabelů nad 300 XN 11.00 m

955298 S Ukončení jedné čtyřky v rozvaděči 25.00 ks

955259 S Ukončení kabelu v rozvaděči 12.00 ks

958469 S Uvedení stavby do provozu 1.00 ks

uvedení stavby do provozu

955630 S Vyhledání průběhu tlk. kabelu při výstavbě 3.00 ks

958556 S Zpracování dok. skut. provedení nad 50 m 1.00 ks

955066 S Zrušení spojky smrštitelné do 50 čtyř. 6.00 ks

955081 S Zrušení ukončení jedné čtyřky v rozvad. 25.00 ks

955083 S Zrušení ukončení kabelu v rozvaděči 12.00 ks

GEODETICKÉ PRÁCE PŘÍPRAVA

956280 Předměření trasy nad 100 m do 1km 503.00 m

956279 Předměření trasy nad 100 m do 1km pevná č 1.00 ks

GEODETICKÉ PRÁCE REALIZACE

956283 S Doměření trasy nad 100 m do 1km 379.00 m

956282 S Doměření trasy nad 100 m do 1km pevná čás1.00 ks

955199 S Plán geom.pro VBŘ do 700m vč.(kus=100m) 5.00 ks

VĚCNÁ BŘEMENA PŘÍPRAVA

955313 Uzavření sml. o SB o VBŘ 2.00 ks

VĚCNÁ BŘEMENA REALIZACE

954830 Projednání Smlouvy o zřízení věcného břem 7910.00 JV

náhrady

955315 Uzavření sml.na zákl.SSB a přípr.vkl.VBŘ 2.00 ks

958085 Zajištění vkladu/výmazu věcného břemene d 2.00 ks

PROVOZNÍ PRÁCE

958464 S Montáž trubky opravné 22.00 ks



L i m i t k a   m a t e r i á l u

Číslo SAP Stavební činnost Název položky Množství

MATERIÁL ZHOTOVITELE - Vykazovaný

303918 S Deska krycí plast. 300x1000 mm 455.00 ks

303813 S Fólie výstražná 330mm PE oranžová 603.00 m

303777 S Fólie výstražná 80mm PE červenobílá 1240.00 m

300107 S Kabel plastový TCEPKPFLE 15x4x0,4 48.00 m

300000 S Kabel plastový TCEPKPFLE 3x4x0,4 124.00 m

300105 S Kabel plastový TCEPKPFLE 5x4x0,4 40.00 m

316541 S Koncovka smršť. SKH 3 15/35 mm 5.00 ks

316553 S Koncovka smršť. SKH 5 45/100 mm 4.00 ks

302788 S Koncovka trubky 40 mm Plasson 8.00 ks

302550 S Mini Marker 1401 3M Ball 25.00 ks

312425 S Modul konektor. 9700-10P 21.00 ks

407578 S Souprava čistící 4413L 4.00 ks

320312 S Souprava odbočovací BOKT-5S-43/8-75/15 2.00 ks

312845 S Spojka kabelová XAGA 500  43/ 8- 150/FLE 9.00 ks

312863 S Spojka kabelová XAGA 500  43/8-300/FLECZ 4.00 ks

303501 S Spojka plastová 110/94 mm 6.00 ks

303003 S Spojka trubky HDPE 40mm Plasson 2.00 ks

316090 S Trubka HDPE 110/1000mm opravná půlená 22.00 ks

300023 S Trubka HDPE 40/33 černá 484.00 m

300030 S Trubka HDPE 40/33 oranžová 484.00 m

302655 S Trubka PE 110/3,5/6000mm 9.00 ks

302423 S Trubka vrapovaná 110/94 s lankem 38.00 m

303465 S Víčko plastové trubky 110/100 mm 4.00 ks

MATERIÁL ZHOTOVITELE - Nevykazovaný

304267 S Páska lepící iz. 19mmx20mx0,15mm černá 13.00 ks

301685 S Páska pryž. izolační 19mmx10m Rotunda 13.00 ks
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DOHODA O PŘEVODU NĚKTERÝCH PRÁV A POVINNOSTÍ ZE SPRÁVNÍHO
ROZHODNUTÍ

CETIN a.s.
se sídlem: Českomoravská 2510/19, Libeň, 190 00 Praha 9
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze pod sp. zn. B 20623
IČO: 04084063
DIČ: CZ04084063
zastoupená [ ], na základě pověření
(dále jen „Nabyvatel“)

a

[•]
se sídlem [•]
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u [•]
IČO: [•]
DIČ: [•]
zastoupena [•]
(dále jen „Převodce“)

Nabyvatel  a  Převodce  dále  společně  jako  „Smluvní  strany“  a  jednotlivě  jako  „Smluvní
strana“,

dne,  měsíce a roku níže uvedeného,  dle příslušných ustanovení  zákona č.  89/2012 Sb.,
občanský zákoník, v účinném znění (dále jen „Občanský zákoník“) uzavírají tuto

DOHODA O PŘEVODU NĚKTERÝCH PRÁV A POVINNOSTÍ ZE SPRÁVNÍHO
ROZHODNUTÍ

 (dále jen „Dohoda“) 

1. PŘEDMĚT DOHODY

1.1 Převodce je na základě rozhodnutí  o místění stavby  „[•]“,  které bylo vydáno dne [•],
[KÝM] pod čj. [•] a nabylo právní moci dne [•] (dále jen „Rozhodnutí o umístění stavby“)
oprávněn k umístění [•] (dále jen „Stavba“). Rozhodnutí o umístění stavby je Přílohou č.
1 Dohody.

1.2 Předmětem převodu jsou některá práva a povinnosti z Rozhodnutí o umístění stavby, a
to právo k umístění Stavby za podmínek v citovaném rozhodnutím stanovených, a dále
s ním související práva a povinnosti, která plynou ze stanovisek dotčených orgánů státní
správy, správců inženýrských sítí a účastníků řízení pro umístění Stavby, tak jak jsou
stanoveny v Rozhodnutí o umístění stavby.

2. PŘEVOD PRÁV

2.1 Převodce  uzavřením  Dohody,  s účinností  ke  dni  uzavření  Dohody,  převádí  na
Nabyvatele některá práva a povinnosti z Rozhodnutí o umístění stavby, a to toliko právo
k umístění  Stavby za podmínek v Rozhodnutí  o  umístění  stavby stanovených,  a dále
související  práva  a  povinnosti,  která  plynou  ze stanovisek  dotčených  orgánů  státní
správy,  správců  inženýrských  sítí  a  účastníků  řízení,  tak  jak  jsou  v Rozhodnutí  o
umístění stavby stanoveny. 

2.2 Převodce se zavazuje postoupení  písemně oznámit  Správnímu orgánu nejpozději  do



třiceti (30) pracovních dnů ode dne uzavření Dohody.

3. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

3.1 Dohoda, a práva a povinnosti Smluvních stran z Dohody vyplývající,  se řídí právními
předpisy  České  republiky,  zejména Občanským zákoníkem,  a  případné  spory  budou
řešeny příslušnými soudy České republiky.

 
3.2 Žádný  projev  Smluvních  stran  učiněný  při  jednání  o  Dohodě  ani  projev  učiněný  po

uzavření Dohody, jež není v Dohodě uveden, nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými
ustanoveními Dohody a nezakládá žádný závazek ani jedné ze Smluvních stran.

3.3 Dohoda  může  být  měněna  nebo  zrušena  pouze  písemně;  změna  jinou  formou  je
vyloučena.  Pojmem „písemně“  se  pro  účely  Dohody  rozumí  předání  zpráv  v  listinné
podobě anebo prostřednictvím datové schránky, přičemž doručovaný dokument musí být
podepsán  zaručeným  elektronickým  podpisem  podepisující  osoby  dle  zákona  č.
297/2016  Sb.,  o  službách  vytvářejících  důvěru  pro  elektronické  transakce,  ve  znění
pozdějších předpisů (dále jen „Zaručený elektronický podpis“).  Za písemnou formu
nebude pro tento účel považována výměna e-mailových či jiných elektronických zpráv
než výše uvedených.

3.4 Smluvní  strany si  nepřejí,  aby nad rámec ustanovení  Dohody byla jakákoliv  práva a
povinnosti  dovozovány  z  dosavadní  či  budoucí  praxe  zavedené  mezi  Smluvními
stranami či zvyklostí zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se předmětu plnění
Dohody, ledaže je v Dohodě výslovně sjednáno jinak. Vedle shora uvedeného si Smluvní
strany potvrzují, že si nejsou vědomy žádných dosud mezi nimi zavedených obchodních
zvyklostí či praxe.

3.5 Dohoda nabývá platnosti a účinnosti v den jejího uzavření.

3.6 Dohoda je vyhotovena ve dvou (2) vyhotoveních, z nichž každé má platnost originálu.
Každá  ze  Smluvních  stran  obdrží  jedno  (1)  vyhotovení.  /  Dohoda  je  vyhotovena
v elektronické podobě, v jednom (1) stejnopise.

3.7 Smluvní strany ujednaly, že Dohodu uzavřou prostřednictvím elektronických prostředků
na dálku; Dohoda je uzavřena doručením Dohody opatřené Zaručeným elektronickým
podpisem  oprávněných  osob  obou  Smluvních  stran  druhé  Smluvní  straně
prostřednictvím datové schránky.

3.8 Následující Přílohy jsou nedílnou součást Dohody:

Příloha č. 1 – Rozhodnutí o umístění stavby

Nabyvatel:

V _______________ dne___________

___________________________________
CETIN a.s.

[ ]

Převodce:

V _______________ dne___________

___________________________________
[ ]



IBH spol. s r.o.

NAŠE ZNAČKA VYŘÍZENO DNE

0101487891 22.03.2021

Sdělení o existenci energetického zařízení, sítě pro elektronickou komunikaci nebo zařízení technické
infrastruktury  v majetku společnosti ČEZ Distribuce, a. s., pro akci:

III/0066, III/00711, III/00716, Hřebeč, rekonstrukce silnic

Vážený zákazníku,

Na základě Vaší žádosti 0101487891 ze dne 19.03.2021 Vám zasíláme sdělení o existenci energetického 
zařízení, sítě pro elektronickou komunikaci nebo zařízení technické infrastruktury v majetku společnosti 
ČEZ Distribuce, a. s., ve Vámi vymezeném zájmovém území.

Dovolujeme si Vás upozornit, že sdělení nenahrazuje vyjádření provozovatele distribuční soustavy 
k projektové dokumentaci pro územní nebo stavební řízení, k připojení nového odběru, zdroje elektrické 
energie nebo k navýšení rezervovaného příkonu a výkonu a s výjimkou havárií ani souhlas s činností 
v ochranném pásmu.
Toto sdělení je platné do 22.09.2021 a je jedním z podkladů pro zpracování projektové dokumentace, pokud 
je taková dokumentace zpracovávána.

V majetku ČEZ Distribuce, a. s., se na Vámi uvedeném zájmovém území nachází nebo ochranným pásmem
zasahuje energetické zařízení typu:

střet

síť VN

 Podzemní síť

síť NN síť VVN

střetstřet Nadzemní síť

střet

střet

střet Stanice

V majetku ČEZ Distribuce, a. s., se na Vámi uvedeném zájmovém území nachází nebo ochranným pásmem
zasahuje síť pro elektronickou komunikaci typu:

síť pro elektronickou komunikaci

 Podzemní síť

střet Nadzemní síť

Zařízení technické infrastruktury zahrnuje zejména vodovodní, kanalizační a plynové přípojky pro objekty 
ČEZ Distribuce a. s., a dále pak další podzemní a nadzemní zařízení sloužící pro provoz distribuční sítě. 
V majetku ČEZ Distribuce, a. s., se na Vámi uvedeném zájmovém území nachází nebo ochranným pásmem 
zasahuje zařízení technické infrastruktury:

zařízení technické infrastruktury

Nadzemní nebo
podzemní

Děčín, Děčín IV-Podmokly, Teplická 874/8, PSČ 405 02  |  IČ: 24729035, DIČ: CZ24729035  |

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Krajského soudu v Ústí nad Labem, sp. zn. B 2145 |

e-mail: info@cezdistribuce.cz,  www.cezdistribuce.cz |

zasílací adresa: ČEZ Distribuce, a. s., Plzeň, Guldenerova 2577/19, PSČ 326 00

ČEZ Distribuce, a. s.



Energetické zařízení (mimo nadzemních sítí NN), zařízení sítě pro elektronickou komunikaci a zařízení
technické infrastruktury je chráněno ochranným pásmem podle § 46 zákona č. 458/2000 Sb., o podmínkách
podnikání a o výkonu státní správy v energetických odvětvích a o změně některých zákonů (energetický
zákon), ve znění pozdějších předpisů. Přibližný průběh tras energetických zařízení, sítě pro elektronickou
komunikaci (v trase kabelového vedení může být uloženo několik kabelů energetických i komunikačních) a
tras zařízení technické infrastruktury zasíláme v příloze tohoto dopisu.

V případě existence podzemních energetických zařízení, sítě pro elektronickou komunikaci nebo zařízení 
technické infrastruktury je povinností stavebníka alespoň 14 dní před započetím zemních prací požádat 
telefonicky na 800 850 860 nebo e-mailem na info@cezdistribuce.cz o tzv. vytyčení trasy podzemního 
zařízení, sítě pro elektronickou komunikaci nebo zařízení technické infrastruktury. O vytyčení lze požádat 
pouze na základě vydaného sdělení o existenci energetického zařízení, sítě pro elektronickou komunikaci 
nebo zařízení technické infrastruktury, a to (mimo havárií) nejpozději 30 dní před koncem jeho platnosti.

Dojde-li k obnažení podzemního vedení nebo k poškození energetického zařízení, sítě pro elektronickou
komunikaci nebo zařízení se sítí pro elektronickou komunikaci související nebo zařízení technické
infrastruktury ve vlastnictví ČEZ Distribuce, a. s., nahlaste nám prosím tuto skutečnost bezodkladně jako
poruchu na bezplatnou linku 800 850 860.

Pokud uvažovaná akce nebo činnost zasáhne do ochranného pásma nadzemních vedení, trafostanic nebo 
sítě pro elektronickou komunikaci, popř. bude po vytyčení zjištěno, že zasahuje do ochranného pásma 
podzemních energetických zařízení nebo zařízení pro elektronickou komunikaci, je nutné písemně požádat 
společnost ČEZ Distribuce, a. s., o souhlas s činností v ochranném pásmu (formulář je k dispozici na 
www.cezdistribuce.cz v části Formuláře / Činnosti v ochranných pásmech, kontaktní údaje pro podání Vaší 
žádosti naleznete v zápatí). Jestliže uvažovaná akce vyvolá potřebu dílčí změny trasy vedení nebo přemístění 
některých prvků energetického zařízení nebo sítě pro elektronickou komunikaci včetně souvisejícího zařízení, 
je nutné včas společnost ČEZ Distribuce, a. s., požádat o přeložku zařízení podle § 47 energetického zákona.

Zároveň Vás upozorňujeme, že v zájmovém území se může nacházet taktéž energetické zařízení, síť pro
elektronickou komunikaci nebo zařízení technické infrastruktury, které není v majetku společnosti ČEZ
Distribuce, a. s.

V souvislosti s výše uvedeným si Vás dovolujeme upozornit, že uvedené sdělení včetně jeho příloh obsahuje
skutečnosti tvořící obchodní tajemství společnosti ČEZ Distribuce, a. s. Poskytnuté informace jsou dále také
důvěrnými informacemi a obchodně citlivými informacemi společnosti ČEZ Distribuce, a. s. Z výše uvedených
důvodů si Vás proto společnost ČEZ Distribuce, a. s., dovoluje upozornit, že s poskytnutými informacemi je
potřeba nakládat dle platných právních předpisů, v opačném případě se vystavujete postihu ve smyslu platné
právní úpravy. V této souvislosti si Vás dále dovolujeme upozornit, že požadované informace nesmí být
předány, sděleny, využity, zpřístupněny, či jiným způsobem postoupeny na jakoukoli třetí osobu bez
předchozího prokazatelného souhlasu společnosti ČEZ Distribuce, a. s. Informace o existenci energetického
zařízení, sítě pro elektronickou komunikaci a zařízení technické infrastruktury mohou být využity pouze pro
účel, pro který byly vyžádány.

S pozdravem

ČEZ Distribuce, a. s. Přílohy
Děčín, Děčín IV-Podmokly

1. Situační výkres zájmového území
Teplická 874/8

2. Podmínky pro provádění činností v ochranných
pásmech energetických zařízení, sítě pro
elektronickou komunikaci a zařízení technické
infrastruktury

PSČ 405 02

IČ: 24729035
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Platí pouze se sdělením číslo 0101487891.

Zakreslené polohy zařízení v příloze jsou pouze informativní.

Situační výkres zájmového území (klad mapových listů)

Není-li zobrazena katastrální mapa, zadejte žádost znovu. Katastrální mapa je generována prostřednictvím
externí WMS služby, jejíž provoz nezajišťuje společnost ČEZ Distribuce, a. s.

V zájmovém území se nachází investiční akce.

www.cezdistribuce.cz



Platí pouze se sdělením číslo 0101487891.

Zakreslené polohy zařízení v příloze jsou pouze informativní.

Situační výkres - list 1

Není-li zobrazena katastrální mapa, zadejte žádost znovu. Katastrální mapa je generována prostřednictvím externí WMS
služby, jejíž provoz nezajišťuje společnost ČEZ Distribuce, a. s.

www.cezdistribuce.cz



Platí pouze se sdělením číslo 0101487891.

Zakreslené polohy zařízení v příloze jsou pouze informativní.

Situační výkres - list 2

Není-li zobrazena katastrální mapa, zadejte žádost znovu. Katastrální mapa je generována prostřednictvím externí WMS
služby, jejíž provoz nezajišťuje společnost ČEZ Distribuce, a. s.

www.cezdistribuce.cz



Platí pouze se sdělením číslo 0101487891.

Zakreslené polohy zařízení v příloze jsou pouze informativní.

Situační výkres - list 3

Není-li zobrazena katastrální mapa, zadejte žádost znovu. Katastrální mapa je generována prostřednictvím externí WMS
služby, jejíž provoz nezajišťuje společnost ČEZ Distribuce, a. s.

www.cezdistribuce.cz



Platí pouze se sdělením číslo 0101487891.

Zakreslené polohy zařízení v příloze jsou pouze informativní.

Situační výkres - list 4

Není-li zobrazena katastrální mapa, zadejte žádost znovu. Katastrální mapa je generována prostřednictvím externí WMS
služby, jejíž provoz nezajišťuje společnost ČEZ Distribuce, a. s.

www.cezdistribuce.cz



Platí pouze se sdělením číslo 0101487891.

Zakreslené polohy zařízení v příloze jsou pouze informativní.

Situační výkres - list 5

Není-li zobrazena katastrální mapa, zadejte žádost znovu. Katastrální mapa je generována prostřednictvím externí WMS
služby, jejíž provoz nezajišťuje společnost ČEZ Distribuce, a. s.

www.cezdistribuce.cz



Platí pouze se sdělením číslo 0101487891.

Zakreslené polohy zařízení v příloze jsou pouze informativní.

Situační výkres - list 6

Není-li zobrazena katastrální mapa, zadejte žádost znovu. Katastrální mapa je generována prostřednictvím externí WMS
služby, jejíž provoz nezajišťuje společnost ČEZ Distribuce, a. s.

www.cezdistribuce.cz



Platí pouze se sdělením číslo 0101487891.

Zakreslené polohy zařízení v příloze jsou pouze informativní.

Situační výkres - list 7

Není-li zobrazena katastrální mapa, zadejte žádost znovu. Katastrální mapa je generována prostřednictvím externí WMS
služby, jejíž provoz nezajišťuje společnost ČEZ Distribuce, a. s.

www.cezdistribuce.cz



Platí pouze se sdělením číslo 0101487891.

Zakreslené polohy zařízení v příloze jsou pouze informativní.

Situační výkres - list 8

Není-li zobrazena katastrální mapa, zadejte žádost znovu. Katastrální mapa je generována prostřednictvím externí WMS
služby, jejíž provoz nezajišťuje společnost ČEZ Distribuce, a. s.
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služby, jejíž provoz nezajišťuje společnost ČEZ Distribuce, a. s.
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PODMÍNKY PRO PROVÁDĚNÍ ČINNOSTÍ V OCHRANNÝCH PÁSMECH
PODZEMNÍCH VEDENÍ

Ochranné pásmo podzemních vedení elektrizační soustavy do 110 kV vč. a vedení řídicí, měřicí a zabezpečovací
techniky je stanoveno v § 46 odst. 5 zákona č. 458/2000 Sb., o podmínkách podnikání a o výkonu státní správy v
energetických odvětvích a o změně některých zákonů (energetický zákon), ve znění pozdějších předpisů, a činí 1 metr po
obou stranách krajního kabelu (energetického nebo pro elektronickou komunikaci) kabelové trasy, nad 110 kV činí 3
metry po obou stranách krajního kabelu.

V ochranném pásmu podzemního vedení je podle § 46 odst. 8 a 10 energetického zákona zakázáno:

a) zřizovat bez souhlasu vlastníka těchto zařízení stavby či umisťovat konstrukce a jiná podobná zařízení, jakož i 
uskladňovat hořlavé a výbušné látky,

b) provádět bez souhlasu vlastníka zemní práce,
c) provádět činnosti, které by mohly ohrozit spolehlivost a bezpečnost provozu těchto zařízení nebo ohrozit život, zdraví 

či majetek osob, 
d) provádět činnosti, které by znemožňovaly nebo podstatně znesnadňovaly přístup k těmto zařízením, 
e) vysazovat trvalé porosty a přejíždět vedení mechanizmy o celkové hmotnosti nad 6 tun. 

Pokud stavba nebo stavební činnost zasahuje do ochranného pásma podzemního vedení, je třeba požádat o písemný 
souhlas vlastníka nebo provozovatele tohoto zařízení na základě § 46 odst. 8 a 11 energetického zákona.

V ochranných pásmech podzemních energetických vedení a sítí pro elektronickou komunikaci je třeba dále
dodržovat následující podmínky:

1. Dodavatel prací musí před zahájením prací zajistit vytýčení podzemního zařízení a prokazatelně seznámit 
pracovníky, jichž se to týká, s jejich polohou a upozornit na odchylky od výkresové dokumentace.

2. Výkopové práce do vzdálenosti 1 metr od osy (krajního) kabelu musí být prováděny ručně.
3. Zemní práce musí být prováděny v souladu s ČSN 73 6133 Návrh a provádění zemního tělesa pozemních 

komunikací a při zemních pracích musí být dodrženo Nařízení vlády č. 591/2006 Sb., bližších minimálních 
požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích.

4. Místa křížení a souběhy ostatních zařízení a staveb se zařízeními energetickými, komunikačními sítěmi pro 
elektronickou komunikaci nebo zařízeními technické infrastruktury musí být vyprojektovány a provedeny v souladu s 
platnými normami a předpisy, zejména s ČSN 33 2000-5-52, ČSN EN 50110-1, ČSN EN 50341-1, ČSN EN 50423-3, 
ČSN 73 6005 a PNE 33 0000-6, PNE 33 3301, PNE 34 1050.

5. Dodavatel prací musí oznámit příslušnému provozovateli distribuční soustavy zahájení prací minimálně 3 pracovní 
dny předem.

6. Při potřebě přejíždění trasy podzemních vedení nebo podzemních zařízení vozidly nebo mechanizmy je třeba po 
dohodě s vlastníkem provést dodatečnou ochranu proti mechanickému poškození.

7. Manipulovat s obnaženými kabely pod napětím je možné pouze se souhlasem vlastníka. Odkryté zařízení sítě pro 
elektronickou komunikaci včetně ochranné trubky (HDPE apod.) musí být řádně zabezpečeno při práci i proti 
poškození nepovolanou osobou.

8. Před záhozem kabelové trasy musí být zástupce vlastníka kabelu / ochranné trubky vyzván ke kontrole uložení. 
Pokud toto organizace provádějící zemní práce neprovede, vyhrazuje si provozovatel distribuční soustavy právo 
nechat inkriminované místo znovu odkrýt.

9. Při záhozu musí být zemina pod kabely řádně udusána, kabely zapískovány a provedeno krytí proti mechanickému 
poškození. Podkopané kabely sítě elektronické komunikace budou podloženy ve vzdálenosti 1,5 m a zemina pod 
podložením musí být řádně upěchována. Pro zavěšení kabelu nebude použito sousedních kabelů nebo potrubí. 
Kabelové spojky budou uloženy vodorovně na můstku. Při práci s vysazováním a podkládáním kabelů stavebník včas 
vyzve k přítomnosti pracovníka pověřeného společností ČEZ Distribuce, a. s.

10.Bez předchozího souhlasu je zakázáno snižovat nebo zvyšovat vrstvu zeminy nad kabelem.
11.Každé poškození zařízení provozovatele distribuční soustavy musí být okamžitě nahlášeno na bezplatnou linku ČEZ 

Distribuce 800 850 860, která je Vám k dispozici 24 hodin denně, 7 dní v týdnu. 
12.Ukončení stavby musí být neprodleně ohlášeno příslušnému provoznímu útvaru.
13.Po dokončení stavby provozovatel distribuční soustavy nesouhlasí s vyhlášením ochranného pásma nových 

rozvodů, které jsou budovány, protože se již jedná o práce v ochranném pásmu zařízení provozovatele 
distribuční soustavy. Případné opravy nebo rekonstrukce na svém zařízení nebude provozovatel distribuční 
soustavy provádět na výjimku z ochranného pásma nebo na základě souhlasu s činností v tomto pásmu.

Případné nedodržení uvedených podmínek bude řešeno příslušným stavebním úřadem nebo nahlášeno Energetickému
regulačnímu úřadu jako správní delikt ve smyslu příslušného ustanovení energetického zákona spočívající v porušení
zákazu provádět činnosti v ochranných pásmech dle § 46 uvedeného zákona.

Pozn.: Uvedené právní nebo technické normy jsou uvažovány v platném znění.
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PODMÍNKY PRO PROVÁDĚNÍ ČINNOSTÍ V OCHRANNÝCH PÁSMECH
NADZEMNÍCH VEDENÍ

Ochranné pásmo nadzemního vedení distribuční soustavy podle § 46 odst. 3 zákona č. 458/2000 Sb., o podmínkách
podnikání a o výkonu státní správy v energetických odvětvích a o změně některých zákonů (energetický zákon), je
souvislý prostor vymezený svislými rovinami vedenými po obou stranách vedení ve vodorovné vzdálenosti měřené kolmo
na vedení, které činí od krajního vodiče vedení na obě jeho strany:

a) u napětí nad 1 kV a do 35 kV včetně 
- pro vodiče bez izolace 7 metrů (resp. 10 metrů u zařízení postaveného do 31. 12. 1994, vyjma lesních průseků, kde 

rozsah ochranného pásma i do uvedeného data činí 7 metrů), 
- pro vodiče s izolací základní 2 metry, 
- pro závěsná kabelová vedení 1 metr; 

b) u napětí nad 35 kV do 110 kV včetně 
- pro vodiče bez izolace 12 metrů (resp. 15 metrů u zařízení postaveného do 31. 12. 1994), 
- pro vodiče s izolací základní 5 metrů; 

c) u zařízení sítě pro elektronickou komunikaci 1 metr od krajního vedení. 

Poznámka: Nadzemní vedení nízkého napětí (do 1 kV) není chráněno ochranným pásmem. Při činnostech prováděných v
jeho blízkosti (práce v blízkosti) je nutné dodržet vzdálenosti dané ČSN EN 50110-1.

V ochranném pásmu nadzemního vedení je podle § 46 odst. 8 a 9 energetického zákona zakázáno:

1. zřizovat bez souhlasu vlastníka těchto zařízení stavby či umisťovat konstrukce a jiná podobná zařízení, jakož i 
uskladňovat hořlavé a výbušné látky,

2. provádět bez souhlasu vlastníka zemní práce,
3. provádět činnosti, které by mohly ohrozit spolehlivost a bezpečnost provozu těchto zařízení nebo ohrozit život, zdraví 

či majetek osob,
4. provádět činnosti, které by znemožňovaly nebo podstatně znesnadňovaly přístup k těmto zařízením,
5. vysazovat chmelnice a nechávat růst porosty nad výšku 3 metry.

Pokud stavba nebo stavební činnost zasahuje do ochranného pásma nadzemního vedení, je třeba požádat  o písemný
souhlas vlastníka nebo provozovatele tohoto zařízení na základě § 46 odst. 8 a 11 energetického zákona.

V ochranných pásmech nadzemních energetických vedení a sítí pro elektronickou komunikaci je třeba dále
dodržovat následující podmínky:

Případné nedodržení uvedených podmínek bude řešeno příslušným stavebním úřadem nebo nahlášeno Energetickému
regulačnímu úřadu jako správní delikt ve smyslu příslušného ustanovení energetického zákona, spočívající v porušení
zákazu provádět činnosti v ochranných pásmech dle § 46 uvedeného zákona.

1. Při pohybu nebo pracích v blízkosti elektrického vedení se nesmí osoby, předměty, prostředky nemající povahu 
jeřábu přiblížit k živým částem vodičů vysokého napětí blíže než 2 metry a u vodičů velmi vysokého napětí blíže než 3 
metry (dle PNE 330000-6), pokud není větší vzdálenost stanovena v jiném předpisu (např. ČSN ISO 12480-1).

2. Jeřáby a jim podobná zařízení musí být umístěny tak, aby v kterékoli poloze byly všechny jejich části mimo ochranné 
pásmo vedení, a musí být zamezeno vymrštění lana.

3. Je zakázáno stavět budovy nebo jiné objekty v ochranných pásmech nadzemních vedení vysokého napětí.
4. Je zakázáno, provádět veškeré pozemní práce, při kterých by byla narušena stabilita podpěrných bodů (sloupů nebo 

stožárů).
5. Je zakázáno upevňovat antény, reklamy, ukazatele apod. pod, přes nebo přímo na stožáry elektrického vedení.
6. Dodavatel prací musí prokazatelně seznámit své pracovníky, jichž se to týká s ČSN EN 50110-1.
7. Pokud není možné dodržet body č. 1 až 4, je možné požádat příslušný provozní útvar provozovatele distribuční 

soustavy o další řešení (zajištění odborného dohledu pracovníka s elektrotechnickou kvalifikací dle Vyhlášky č. 
50/1978 Sb., vypnutí a zajištění zařízení, zaizolování živých částí apod.), pokud nejsou tyto podmínky již součástí 
jiného vyjádření ke konkrétní stavbě.

8. V případě požadavku na vypnutí zařízení po nezbytnou dobu provádění prací je nutné požádat minimálně 2 měsíce 
před požadovaným termínem. V případě vedení nízkého napětí je možné též požádat o zaizolování části vedení.

9. Stavba bude situována tak, aby každá její část včetně dočasných zařízení byla vzdálena nejméně 1,5 m od osy 
nadzemního zařízení pro elektronickou komunikaci.

10.Do vzdálenosti 1,5 metru od osy nadzemního zařízení pro elektronickou komunikaci nebudou používány mechanismy 
ohrožující provoz zařízení, skladován materiál, zemina, prováděny postřiky nebo jiná činnost, která by mohla ohrozit 
provoz zařízení nebo jiného zařízení souvisejícího s nadzemní sítí pro elektronickou komunikaci.

Pozn.: Uvedené právní nebo technické normy jsou uvažovány v platném znění.
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PODMÍNKY PRO PROVÁDĚNÍ ČINNOSTÍ V OCHRANNÝCH PÁSMECH
ELEKTRICKÝCH STANIC

Ochranné pásmo elektrické stanice je stanoveno v § 46 odst. 6 zákona č. 458/2000 Sb., o podmínkách  podnikání a o
výkonu státní správy v energetických odvětvích a o změně některých zákonů (energetický  zákon), a je vymezeno svislými
rovinami vedenými ve vodorovné vzdálenosti:

a) u venkovních elektrických stanic a dále stanic s napětím větším než 52 kV v budovách 20 metrů vně od oplocení 
nebo v případě, že stanice není oplocena, 20 metrů od vnějšího líce obvodového zdiva,

b) u stožárových elektrických stanic a věžových stanic s venkovním přívodem s převodem napětí z úrovně nad 1 kV a 
menší než 52 kV na úroveň nízkého napětí 7 m od vnější hrany půdorysu stanice ve všech směrech,

c) u kompaktních a zděných el. stanic s převodem napětí z úrovně nad 1 kV a menší než 52 kV na úroveň nízkého 
napětí 2 metry od vnějšího pláště stanice ve všech směrech,

d) u vestavěných el. stanic 1 metr vně od obestavění.

V ochranném pásmu elektrické stanice je podle § 46 odst. 8 a 10 energetického zákona zakázáno:

1. zřizovat bez souhlasu vlastníka těchto zařízení stavby či umisťovat konstrukce a jiná podobná zařízení, jakož i 
uskladňovat hořlavé a výbušné látky,

2. provádět bez souhlasu vlastníka zemní práce,
3. provádět činnosti, které by mohly ohrozit spolehlivost a bezpečnost provozu těchto zařízení nebo ohrozit život, zdraví 

či majetek osob,
4. provádět činnosti, které by znemožňovaly nebo podstatně znesnadňovaly přístup k těmto zařízením.

Pokud stavba nebo stavební činnost zasahuje do ochranného pásma elektrické stanice, je třeba požádat  o písemný
souhlas vlastníka nebo provozovatele tohoto zařízení na základě § 46 odst. 8 a 11 energetického zákona.

V ochranném pásmu elektrické stanice je dále zakázáno provádět činnosti, které by mohly mít za následek
ohrožení bezpečnosti a spolehlivosti provozu stanice nebo zmenšující či podstatně znesnadňující její obsluhu a
údržbu a to zejména:

5. provádět výkopové práce ohrožující zaústění podzemních vedení vysokého a nízkého napětí nebo stabilitu stavební 
části el. stanice (viz podmínky pro činnosti v ochranných pásmech podzemního vedení),

6. skladovat či umisťovat předměty bránící přístupu do elektrické stanice nebo k rozvaděčům vysokého nebo nízkého 
napětí,

7. umisťovat antény, reklamy, ukazatele apod.,
8. zřizovat oplocení, které by znemožnilo obsluhu el. stanice.

Případné nedodržení uvedených podmínek bude řešeno příslušným stavebním úřadem nebo nahlášeno Energetickému
regulačnímu úřadu jako správní delikt ve smyslu příslušného ustanovení energetického zákona spočívající v porušení
zákazu provádět činnosti v ochranných pásmech dle § 46 uvedeného zákona.

Pozn.: Uvedené právní nebo technické normy jsou uvažovány v platném znění.

www.cezdistribuce.cz



PODMÍNKY PRO PROVÁDĚNÍ ČINNOSTÍ V OCHRANNÝCH PÁSMECH
NEBO BEZPROSTŘEDNÍ BLÍZKOSTI ZAŘÍZENÍ TECHNICKÉ
INFRASTRUKTURY
Ochranné pásmo zařízení technické infrastruktury činí 1 metr po obou stranách od potrubí nebo kabelu.

V ochranném pásmu zařízení technické infrastruktury je zakázáno bez souhlasu společnosti ČEZ Distribuce, a. s.,
provádět činnosti, které by mohly ohrozit vodárenské, plynárenské, kanalizační nebo jiné zařízení technické
infrastruktury, jejich spolehlivost a bezpečnost provozu. Při provádění veškerých činností v ochranném pásmu i mimo ně
nesmí dojít k poškození těchto zařízení.

V projektech v bezprostřední blízkosti zařízení technické infrastruktury je nutno dodržet vzájemné vzdálenosti
inženýrských sítí dle ČSN 73 6005.

Pozn.: Uvedené právní nebo technické normy jsou uvažovány v platném znění.

www.cezdistribuce.cz



DISTRIBUCE

IBH, spol. s r.o.
Poděbradova 3778
Kladno
272 01 Kladno 1

NAŠE ZNAČKA VYŘIZUJE I LINKA ODESLÁNO DNE

001109830650 Václav Kšír / 800 850 860 24. 7. 2020

Vyjádření k žádosti o souhlas s činností alnebo s umístěním stavby v ochranném pásmu
zařízení distribuční soustavy

Vážená paní, vážený pane,

dovolte nám, abychom reagovali na Vaši žádost ze dne 16. 7. 2020, ve které nás žádáte
o souhlas s činností a/nebo umístěním stavby v blízkosti zařízení distribuční soustavy, resp.
v ochranném pásmu zařízení distribuční soustavy (dále jen „zařízení‘) v majetku společnosti
CEZ Distribuce, a. s.

Stavba a/nebo s ní související činnost v katastrálním území Hřebeč vedená pod názvem
“111/0066, 111/00777, 111/0077 6, Hřebeč, rekonstrukce silic - PD“ se nachází v blízkosti zařízení
distribuční soustavy, resp. zasahuje do ochranného pásma zařízení podzemního kabelové
vedení NN 0,4kV (VN 22kV), nadzemního vedení VN 22kV, elektrické stanice 22/0,4 kV v
majetku provozovatele distribuční soustavy společnosti ČEZ Distribuce, a. 5.

Jménem společnosti ČEZ Distribuce, a. s., Vám sdělujeme, že udělujeme souhlas
s činností alnebo umístěním stavby v blízkosti zařízení distribuční soustavy, resp.
v ochranném pásmu předmětného zařízenĺ.
Toto vyjádření pozbývá platnosti, nebude-Ii činnost alnebo stavba zahájena do I roku od
udělení souhlasu.

Platnost tohoto souhlasu je vázána na dodržení následujících podmínek:

1. V rámci projektové přípravy nechte vytýčit stávající podzemní zařízení v majetku ČEZ
Distribuce, a.s. pro ověření skutečného umístění.

2. Komunikace bude navržena tak, aby kabelové vedení NN 0,4kV (VN 22kV) nebylo v souběhu
umístěno v komunikaci (minimálně 0,5m od komunikace). V souběhu s trasou kabelového vedení
nebudou přímo nad kabelovým vedením umístěny chodníkové(silniční) obrubníky, minimálně
0,5m od trasy. Parkovací stání, v souběhu s kabelovým vedením, budou umístěna minimálně
0,5m od trasy kabelového vedení.

3. V blízkosti kabelových skříní musí být zachována výška minimálně 0,6m od definitivního terénu ke

spodnímu okraji kabelové skříně a bezpečný prostor minimálně 0,8m před kabelovou skříní.

ČEZ Distribuce, a. s. Děčín - Děčín IV-Podmokly, Teplická 874/8, Psč 405 02 I Kontaktní linka: 800 850 860 I
e-mail: info(cezdistribuce.cz I www.cezdistribuce.cz I Ičo: 24729035, DIČ: CZ24729035
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Ústí nad Labem, sp. zn. B2145
zasílací adresa: ČEZ Distribuce, a. s., Plzeň, Guldenerova 2577/1 9, Psč 32600
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4. Pokud nelze změnou projektu vyhovět výše uvedené podmínce, je nutné v předstihu realizovat
přeložku v souladu s ust. 47, zákona č.45812000 Sb.

5. Podmínkou pro zahájení činností v blízkosti zařízení distribuční soustavy, resp.
V ochranném pásmu je platné sdělení o existenci zařízení v majetku společnosti
ČEZ Distribuce, a. s. ‚ pro výše uvedené zájmové území, které získáte prostřednictvím
Geoportálu (geoportal.cezdistribuce.cz), při dodržení podmínek uvedených ve sdělení
a v tomto vyjádření.

6. Místa křížení a souběhy ostatních zařízení a staveb se zařízeními energetickými,
komunikačními sítěmi pro elektronickou komunikaci nebo zařízeními technické
infrastruktury musí být vyprojektovány a provedeny v souladu s platnými normami
a předpisy, zejména s ČSN 33 2000-5-52, ČSN EN 50110-1, ČSN EN 50341-7,
ČSN EN 50423-3, ČSN 73 6005 a PNE 33 0000-6, PNE 33 3301, PNE 34 1050.

7. V případě nadzemního vedení nn budou pro stavby a konstrukce dodrženy odstupové
vzdálenosti uvedené v PNE 33 3302 a hranu výkopu doporučujeme při realizaci stavby
umístit min. 1 m od základové části podpěrného bodu.

8. Při realizaci stavby a/nebo provádění související činnosti nesmí dojít v žádném případě
k nebezpečnému přiblížení osob, věcí, zařízení nebo mechanismů a strojů k živým částem
pod napětím, tj. musí být dodržena minimální vzdálenost I m od živých částí zařízení nn,
2 m od vedení vn a 3 m od vedení vvn (dle PNE 33 0000-6), pokud není větší vzdálenost
stanovena vjiném předpisu (např. ČSN ISO 12480-7). V případě, že nebude možné tuto
vzdálenost dodržet, je žadatel povinen požádat o vypnutí předmětného elektrického
zařízení, případně o dočasné zaizolování vodičů nn.

9. Pracovníci provádějící práce budou prokazatelně poučeni o nebezpečí, které hrozí
při nedodržení bezpečnostních předpisů. S ohledem na provádění prací v blízkosti zařízení
distribuční soustavy, resp. v ochranném pásmu upozorňujeme na možnost nebezpečných
vlivů od elektrického zařízení. Opatření proti těmto vlivům je na straně žadatele,
dodavatele prací nebo jimi pověřených osobách. ČEZ Distribuce, a. s., nepřevezme
žádnou zodpovědnost za případné škody, které vzniknou následkem poruchy nebo havárie
elektrického zařízení za nepředvídaných okolností nebo nedodržením výše uvedených
podmínek.

10. Stavbou nebude narušeno stávající uzemnění nadzemního vedení ani statika podpěrných
bodů. Nebude-li možné toto dodržet je nutné situaci řešit formou přeložky zařízení
distribuční soustavy ve smyslu 47 zákona č. 458/2000 Sb., v platném znění.

11. V případě činnosti a/nebo stavby v blízkosti elektrického vedení, resp. v ochranném pásmu
bude dotčený prostor ze všech stran možného přístupu/vjezdu po celou dobu realizace
viditelně označen výstražnou cedulí.

12. Umístěním stavby nesmí dojít ke ztížení přístupu našich pracovníků a pracovníků námi
pověřených firem k zařízení v majetku společnosti ČEZ Distribuce, a. s. Při případné
úpravě povrchu nesmí dojít ke změně výškové nivelity země oproti současnému stavu.

13. Musí být dodrženy Podmínky pro práce v ochranných pásmech zařízení, které jsou
v platném znění k dispozici na www.cezdistribuce.cz, popř. jsou součástí vydaného sdělení
o existenci zařízení v majetku společnosti ČEZ Distribuce, a. s.

14. Dojde-li k obnažení podzemního vedení nebo k poškození energetického zařízení, sítě pro
elektronickou komunikaci nebo zařízení se sítí pro elektronickou komunikaci související
nebo zařízení technické infrastruktury ve vlastnictví ČEZ Distribuce, a. s., nahlaste nám
prosím tuto skutečnost bezodkladně jako poruchu na bezplatnou linku 800 850 860.
Poškození nebo mimořádné události způsobené na zařízení žadatelem, dodavatelem prací
nebo jimi pověřenými osobami budou opraveny na náklady viníka. Zahrnutí poškozených
míst podzemního vedení může být provedeno pouze po souhlasu vydaném společností
ČEZ Distribuce, a. s.

15. Toto vyjádření se nevztahuje na zařízení v majetku společností ČEZ ICT Services, a. s.,
a Telco Pro Services, a. S.

Provozovatel distribuční soustavy si vyhrazuje právo odvolat souhlas kdykoli, zjistí-li, že
podmínky stanovené v tomto vyjádření nejsou dodrženy. Pokud zjištěné nedostatky nebyly
odstraněny ani na základě písemné výzvy ve stanoveném termínu, je žadatel povinen uvést



Strana 3 (celkem 3)

ochranné pásmo do původního stavu a zdržet se provozování jakékoli činností, kterou zákon
výslovně zakazuje.

S pozdravem

‚I,

Radomír Šolc
Vedoucí oddělení SEM Sítě
ČEZ Distribuce, a. s.
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Vyjádření k projektové dokumentaci ke stavbě ve smyslu energetického zákona  
a příslušných technických norem - III/0066, III/00711, III/00716 Hřebeč, rekonstrukce silnic 
– PD v katastrálním území Hřebeč. 
 
Vážená paní, 
  
dovolte nám, abychom reagovali na Vaši žádost ze dne 15. 7. 2020, ve které nás žádáte 
o vydání vyjádření k projektové dokumentaci pro účely Společné územní a stavební povolení. 
 
V zájmovém území k zamýšlené stavbě a/nebo s ní související činnosti na pozemku parcelní 
číslo Dle předložené PD v katastrálním území Hřebeč vedené pod názvem III/0066, III/00711, 
III/00716 Hřebeč, rekonstrukce silnic – PD se nachází zařízení: 

- NADZEMNÍ VEDENÍ VVN 110 kV 
- NADZEMNÍ VEDENÍ VN 22 kV 
- PODZEMNÍ VEDENÍ VN 22kV 
- TRANSFORMAČNÍ STANICE 22/0,4 kV 
- PODZEMNÍ VEDENÍ NN 0,4kV 
- NADZEMNÍ VEDENÍ NN 0,4kV 

v majetku provozovatele distribuční soustavy společnosti ČEZ Distribuce, a. s.  
 
Sdělujeme Vám, že společnost ČEZ Distribuce, a. s., souhlasí s předloženou projektovou 
dokumentací.  
 
Platnost tohoto souhlasu je vázána na dodržení následujících podmínek: 
 
1. Ochranné pásmo vedení 110 kV je dle § 46 a § 98 zákona 458/2000 Sb. v platném znění 

vymezeno kolmými rovinami 15 m na každou stranu od krajních vodičů. Ochranné pásmo 
vedení 22 kV je dle § 46 a § 98 zákona 458/2000 Sb. v platném znění vymezeno kolmými 
rovinami 10 m na každou stranu od krajních vodičů. Ochranná pásma podzemních vedení 
elektrizační soustavy do 110 kV včetně a vedení řídící, měřící a zabezpečovací techniky je 
stanoveno v §46, Zák. č. 458/2000 Sb. a činí 1 metr po obou stranách krajního kabelu 
kabelové trasy. Ochranné pásmo elektrické stanice,  je dle § 46 a § 98 zákona 458/2000 
Sb. v platném znění u stožárových a věžových stanic s venkovním přívodem 7m od vnější 
hrany půdorysu stanice ve všech směrech. U kompaktních a zděných el. stanic 2 metry od 
vnějšího pláště stanice ve všech směrech. 
 

2. Kolizní místa označována v PD pod SO410 a SO 431 vyvolávají podmíněnou investici v 
podobě úprav a přeložek energetického zařízení v majetku ČEZ Distribuce, a.s. V 

IBH, spol. s r.o. 

Mgr. Pavla Burešová 

Poděbradova 3178 
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předložené PD jsou kolizní místa uváděny a popisovány. Za tímto účelem musí 
investor stavby podat samostatné žádost o přeložku zařízení distribuční 
soustavy. Jakékoliv přemístění energetického zařízení z pozemků, lze řešit formou 
přeložky el. vedení v souladu s ustanovením §47 EZ 458/2000Sb., kdy přeložku provádí 
vlastník předmětného zařízení na náklady toho, kdo přeložku vyvolal. 

 

3. Podmínkou pro zahájení činnosti v blízkosti zařízení distribuční soustavy, resp.  
v ochranném pásmu je platné sdělení o existenci zařízení v majetku společnosti  
ČEZ Distribuce, a. s., pro výše uvedené zájmové území, které získáte prostřednictvím 
Geoportálu (geoportal.cezdistribuce.cz), při dodržení podmínek uvedených ve sdělení  
a v tomto vyjádření. 

4. V dostatečném časovém předstihu před zahájením prací je nutné podat žádost o udělení 
souhlasu s činností a umístěním stavby v blízkosti zařízení distribuční soustavy, resp. 
v ochranném pásmu. Postup a formulář je k dispozici na www.cezdistribuce.cz.  
Při realizaci stavby je nutné se řídit podmínkami, které budou stanoveny v případě 
kladného posouzení podané žádosti. 

5. Místa křížení a souběhy ostatních zařízení a staveb se zařízeními energetickými, 
komunikačními sítěmi pro elektronickou komunikaci nebo zařízeními technické 
infrastruktury musí být vyprojektovány a provedeny v souladu s platnými normami  
a předpisy, zejména s ČSN 33 2000-5-52, ČSN EN 50110-1, ČSN EN 50341-1,  
ČSN EN 50423-3, ČSN 73 6005 a PNE 33 0000-6, PNE 33 3301, PNE 34 1050. 

6. V případě nadzemního vedení nn budou pro stavby a konstrukce dodrženy odstupové 
vzdálenosti uvedené v PNE 33 3302 a hranu výkopu doporučujeme při realizaci stavby 
umístit min. 1 m od základové části podpěrného bodu.  

7. Při realizaci stavby a/nebo provádění související činnosti nesmí dojít v žádném případě 
k nebezpečnému přiblížení osob, věcí, zařízení nebo mechanismů a strojů k živým částem 
pod napětím, tj. musí být dodržena minimální vzdálenost 1 m od živých částí zařízení nn,  
2 m od vedení vn a 3 m od vedení vvn (dle PNE 33 0000-6), pokud není větší vzdálenost 
stanovena v jiném předpisu (např. ČSN ISO 12480-1). V případě, že nebude možné tuto 
vzdálenost dodržet, je žadatel povinen požádat o vypnutí předmětného elektrického 
zařízení, případně o dočasné zaizolování vodičů nn. 

8. Pracovníci provádějící práce budou prokazatelně poučeni o nebezpečí, které hrozí 
při nedodržení bezpečnostních předpisů. S ohledem na provádění prací v blízkosti zařízení 
distribuční soustavy, resp. v ochranném pásmu upozorňujeme na možnost nebezpečných 
vlivů od elektrického zařízení. Opatření proti těmto vlivům je na straně žadatele, dodavatele 
prací nebo jimi pověřených osobách. ČEZ Distribuce, a. s., nepřevezme žádnou 
zodpovědnost za případné škody, které vzniknou následkem poruchy nebo havárie 
elektrického zařízení za nepředvídaných okolností nebo nedodržením výše uvedených 
podmínek. 

9. Stavbou nebude narušeno stávající uzemnění nadzemního vedení ani statika podpěrných 
bodů. Nebude-li možné toto dodržet je nutné situaci řešit formou přeložky zařízení 
distribuční soustavy ve smyslu § 47 zákona č. 458/2000 Sb., v platném znění. 

10. V případě činnosti a/nebo stavby v blízkosti elektrického vedení, resp. v ochranném pásmu 
bude dotčený prostor ze všech stran možného přístupu/vjezdu po celou dobu realizace 
viditelně označen výstražnou cedulí. 

11. Umístěním stavby nesmí dojít ke ztížení přístupu našich pracovníků a pracovníků námi 
pověřených firem k zařízení v majetku společnosti ČEZ Distribuce, a. s. Při případné 
úpravě povrchu nesmí dojít ke změně výškové nivelity země oproti současnému stavu. 

12. Musí být dodrženy Podmínky pro práce v ochranných pásmech zařízení, které jsou 
v platném znění k dispozici na www.cezdistribuce.cz, popř. jsou součástí vydaného sdělení 
o existenci zařízení v majetku společnosti ČEZ Distribuce, a. s. 

13. Dojde-li k obnažení podzemního vedení nebo k poškození energetického zařízení, sítě pro 
elektronickou komunikaci nebo zařízení se sítí pro elektronickou komunikaci související 
nebo zařízení technické infrastruktury ve vlastnictví ČEZ Distribuce, a. s., nahlaste nám 
prosím tuto skutečnost bezodkladně jako poruchu na bezplatnou linku 800 850 860. 
Poškození nebo mimořádné události způsobené na zařízení žadatelem, dodavatelem prací 
nebo jimi pověřenými osobami budou opraveny na náklady viníka. Zahrnutí poškozených 
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míst podzemního vedení může být provedeno pouze po souhlasu vydaném společností 
ČEZ Distribuce, a. s. 

14. Toto vyjádření se nevztahuje na zařízení v majetku společností ČEZ ICT Services, a. s.,  
a Telco Pro Services, a. s. 

 
Platnost tohoto vyjádření je 1 rok od data vydání. 
 
Zjistí-li provozovatel distribuční soustavy, že nejsou dodrženy stanovené podmínky, vyhrazuje si 
právo kdykoli odvolat své souhlasné vyjádření.  
 
S pozdravem 

 
Radomír Šolc 
Vedoucí oddělení SEM Sítě 
ČEZ Distribuce, a. s. 
 



 

  

PODMÍNKY PRO PROVÁDĚNÍ ČINNOSTÍ  

V OCHRANNÝCH PÁSMECH PODZEMNÍCH VEDENÍ 

Ochranné pásmo podzemních vedení elektrizační soustavy do 110 kV vč. a vedení řídicí, měřicí a zabezpečovací 
techniky je stanoveno v § 46 odst. 5 zákona č. 458/2000 Sb., o podmínkách podnikání a o výkonu státní správy  
v energetických odvětvích a o změně některých zákonů (energetický zákon), ve znění pozdějších předpisů, a činí 
1 metr po obou stranách krajního kabelu (energetického nebo pro elektronickou komunikaci) kabelové trasy, nad 
110 kV činí 3 metry po obou stranách krajního kabelu. 

V ochranném pásmu podzemního vedení je podle § 46 odst. 8 a 10 energetického zákona 
zakázáno: 

a) zřizovat bez souhlasu vlastníka těchto zařízení stavby či umisťovat konstrukce a jiná podobná 
zařízení, jakož i uskladňovat hořlavé a výbušné látky, 

b) provádět bez souhlasu vlastníka zemní práce, 
c) provádět činnosti, které by mohly ohrozit spolehlivost a bezpečnost provozu těchto zařízení nebo 

ohrozit život, zdraví či majetek osob, 
d) provádět činnosti, které by znemožňovaly nebo podstatně znesnadňovaly přístup k těmto 

zařízením, 
e) vysazovat trvalé porosty a přejíždět vedení mechanizmy o celkové hmotnosti nad 6 tun. 

Pokud stavba nebo stavební činnost zasahuje do ochranného pásma podzemního vedení, je třeba 
požádat o písemný souhlas vlastníka nebo provozovatele tohoto zařízení na základě § 46 odst. 8 a 11 
energetického zákona. 

V ochranných pásmech podzemních energetických vedení a sítí pro elektronickou komunikaci je třeba 
dále dodržovat následující podmínky: 

1. Dodavatel prací musí před zahájením prací zajistit vytýčení podzemního zařízení a prokazatelně seznámit 
pracovníky, jichž se to týká, s jejich polohou a upozornit na odchylky od výkresové dokumentace. 

2. Výkopové práce do vzdálenosti 1 metr od osy (krajního) kabelu musí být prováděny ručně. 
3. Zemní práce musí být prováděny v souladu s ČSN 73 6133 Návrh a provádění zemního tělesa pozemních 

komunikací a při zemních pracích musí být dodrženo Nařízení vlády č. 591/2006 Sb., bližších minimálních 
požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích. 

4. Místa křížení a souběhy ostatních zařízení a staveb se zařízeními energetickými, komunikačními sítěmi 
pro elektronickou komunikaci nebo zařízeními technické infrastruktury musí být vyprojektovány a 
provedeny v souladu s platnými normami a předpisy, zejména s ČSN 33 2000-5-52, ČSN EN 50110-1, 
ČSN EN 50341-1, ČSN EN 50423-3, ČSN 73 6005 a PNE 33 0000-6, PNE 33 3301, PNE 34 1050. 

5. Dodavatel prací musí oznámit příslušnému provozovateli distribuční soustavy zahájení prací minimálně  
3 pracovní dny předem. 

6. Při potřebě přejíždění trasy podzemních vedení nebo podzemních zařízení vozidly nebo mechanizmy je 
třeba po dohodě s vlastníkem provést dodatečnou ochranu proti mechanickému poškození. 

7. Manipulovat s obnaženými kabely pod napětím je možné pouze se souhlasem vlastníka. Odkryté zařízení 
sítě pro elektronickou komunikaci včetně ochranné trubky (HDPE apod.) musí být řádně zabezpečeno při 
práci i proti poškození nepovolanou osobou. 

8. Před záhozem kabelové trasy musí být zástupce vlastníka kabelu / ochranné trubky vyzván ke kontrole 
uložení. Pokud toto organizace provádějící zemní práce neprovede, vyhrazuje si provozovatel distribuční 
soustavy právo nechat inkriminované místo znovu odkrýt.  

9. Při záhozu musí být zemina pod kabely řádně udusána, kabely zapískovány a provedeno krytí proti 
mechanickému poškození. Podkopané kabely sítě elektronické komunikace budou podloženy  
ve vzdálenosti 1,5 m a zemina pod podložením musí být řádně upěchována. Pro zavěšení kabelu  
nebude použito sousedních kabelů nebo potrubí. Kabelové spojky budou uloženy vodorovně na můstku. 
Při práci s vysazováním a podkládáním kabelů stavebník včas vyzve přítomnosti pracovníka pověřeného 
společností ČEZ Distribuce, a. s. 

10. Bez předchozího souhlasu je zakázáno snižovat nebo zvyšovat vrstvu zeminy nad kabelem. 
11. Každé poškození zařízení provozovatele distribuční soustavy musí být okamžitě nahlášeno na bezplatnou 

linku ČEZ Distribuce 800 850 860, která je Vám k dispozici 24 hodin denně, 7 dní v týdnu. 
12. Ukončení stavby musí být neprodleně ohlášeno příslušnému provoznímu útvaru. 
13. Po dokončení stavby provozovatel distribuční soustavy nesouhlasí s vyhlášením ochranného 

pásma nových rozvodů, které jsou budovány, protože se již jedná o práce v ochranném pásmu 
zařízení provozovatele distribuční soustavy. Případné opravy nebo rekonstrukce na svém zařízení 
nebude provozovatel distribuční soustavy provádět na výjimku z ochranného pásma nebo  
na základě souhlasu s činností v tomto pásmu. 

Případné nedodržení uvedených podmínek bude řešeno příslušným stavebním úřadem nebo nahlášeno 
Energetickému regulačnímu úřadu jako správní delikt ve smyslu příslušného ustanovení energetického zákona 
spočívající v porušení zákazu provádět činnosti v ochranných pásmech dle § 46 uvedeného zákona. 
 
Pozn.: Uvedené právní i technické normy jsou uvažovány v platném znění. 

 www.cezdistribuce.cz 



 

  

PODMÍNKY PRO PROVÁDĚNÍ ČINNOSTÍ  

V OCHRANNÝCH PÁSMECH NADZEMNÍCH VEDENÍ 

Ochranné pásmo nadzemního vedení distribuční soustavy podle § 46 odst. 3 zákona č. 458/2000 Sb.,  
o podmínkách podnikání a o výkonu státní správy v energetických odvětvích a o změně některých zákonů 
(energetický zákon), je souvislý prostor vymezený svislými rovinami vedenými po obou stranách vedení  
ve vodorovné vzdálenosti měřené kolmo na vedení, které činí od krajního vodiče vedení na obě jeho strany: 

a) u napětí nad 1 kV a do 35 kV včetně 
- pro vodiče bez izolace 7 metrů (resp. 10 metrů u zařízení postaveného do 31. 12. 1994, 

vyjma lesních průseků, kde rozsah ochranného pásma i do uvedeného data činí 7 metrů), 
- pro vodiče s izolací základní 2 metry, 
- pro závěsná kabelová vedení 1 metr; 

b) u napětí nad 35 kV do 110 kV včetně 
- pro vodiče bez izolace 12 metrů (resp. 15 metrů u zařízení postaveného do 31. 12. 1994), 
- pro vodiče s izolací základní 5 metrů; 

c) u zařízení vlastní telekomunikační sítě držitele licence 1 metr od krajního vedení. 

Poznámka: Nadzemní vedení nízkého napětí (do 1 kV) není chráněno ochranným pásmem. Při činnostech 
prováděných v jeho blízkosti (práce v blízkosti) je nutné dodržet vzdálenosti dané ČSN EN 50110-1. 

V ochranném pásmu nadzemního vedení je podle § 46 odst. 8 a 9 energetického zákona 
zakázáno: 

1. zřizovat bez souhlasu vlastníka těchto zařízení stavby či umisťovat konstrukce a jiná podobná zařízení, 
jakož i uskladňovat hořlavé a výbušné látky, 

2. provádět bez souhlasu vlastníka zemní práce, 
3. provádět činnosti, které by mohly ohrozit spolehlivost a bezpečnost provozu těchto zařízení nebo ohrozit 

život, zdraví či majetek osob, 
4. provádět činnosti, které by znemožňovaly nebo podstatně znesnadňovaly přístup k těmto zařízením, 
5. vysazovat chmelnice a nechávat růst porosty nad výšku 3 metry. 

Pokud stavba nebo stavební činnost zasahuje do ochranného pásma nadzemního vedení, je třeba požádat  
o písemný souhlas vlastníka nebo provozovatele tohoto zařízení na základě § 46 odst. 8 a 11 energetického 
zákona. 

V ochranných pásmech nadzemních energetických vedení a sítí pro elektronickou komunikaci 
je třeba dále dodržovat následující podmínky: 

1. Při pohybu nebo pracích v blízkosti elektrického vedení se nesmí osoby, předměty, prostředky nemající 
povahu jeřábu přiblížit k živým částem vodičů vysokého napětí blíže než 2 metry a u vodičů velmi 
vysokého napětí blíže než 3 metry (dle PNE 330000-6), pokud není větší vzdálenost stanovena v jiném 
předpisu (např. ČSN ISO 12480-1).  

2. Jeřáby a jim podobná zařízení musí být umístěny tak, aby v kterékoli poloze byly všechny jejich části 
mimo ochranné pásmo vedení, a musí být zamezeno vymrštění lana. 

3. Je zakázáno stavět budovy nebo jiné objekty v ochranných pásmech nadzemních vedení vysokého 
napětí. 

4. Je zakázáno, provádět veškeré pozemní práce, při kterých by byla narušena stabilita podpěrných bodů 
(sloupů nebo stožárů). 

5. Je zakázáno upevňovat antény, reklamy, ukazatele apod. pod, přes nebo přímo na stožáry elektrického 
vedení. 

6. Dodavatel prací musí prokazatelně seznámit své pracovníky, jichž se to týká, s ČSN EN 50110-1. 
7. Pokud není možné dodržet body č. 1 až 4, je možné požádat příslušný provozní útvar provozovatele 

distribuční soustavy o další řešení (zajištění odborného dohledu pracovníka s elektrotechnickou kvalifikací 
dle Vyhlášky č. 50/1978 Sb., vypnutí a zajištění zařízení, zaizolování živých částí apod.), pokud nejsou 
tyto podmínky již součástí jiného vyjádření ke konkrétní stavbě. 

8. V případě požadavku na vypnutí zařízení po nezbytnou dobu provádění prací je nutné požádat minimálně 
2 měsíce před požadovaným termínem. V případě vedení nízkého napětí je možné též požádat  
o zaizolování části vedení. 

9. Stavba bude situována tak, aby každá její část včetně dočasných zařízení byla vzdálena nejméně  
1,5 metru od osy nadzemního zařízení pro elektronickou komunikaci. 

10. Do vzdálenosti 1,5 metru od osy nadzemního zařízení pro elektronickou komunikaci nebudou používány 
mechanismy ohrožující provoz zařízení, skladován materiál, zemina, prováděny postřiky nebo jiná činnost, 
která by mohla ohrozit provoz zařízení nebo jiného zařízení souvisejícího s nadzemní sítí pro 
elektronickou komunikaci. 

Případné nedodržení uvedených podmínek bude řešeno příslušným stavebním úřadem nebo nahlášeno 
Energetickému regulačnímu úřadu jako správní delikt ve smyslu příslušného ustanovení energetického 
zákona, spočívající v porušení zákazu provádět činnosti v ochranných pásmech dle § 46 uvedeného zákona. 

Pozn.: Uvedené právní i technické normy jsou uvažovány v platném znění. 

 www.cezdistribuce.cz 



 

 

PODMÍNKY PRO PROVÁDĚNÍ ČINNOSTÍ  

V OCHRANNÝCH PÁSMECH ELEKTRICKÝCH STANIC 

Ochranné pásmo elektrické stanice je stanoveno v § 46 odst. 6 zákona č. 458/2000 Sb., o podmínkách  
podnikání a o výkonu státní správy v energetických odvětvích a o změně některých zákonů (energetický  
zákon), a je vymezeno svislými rovinami vedenými ve vodorovné vzdálenosti: 

a) u venkovních el. stanic a dále stanic s napětím větším než 52 kV v budovách 20 metrů od oplocení 
nebo od vnějšího líce obvodového zdiva, 

b) u stožárových elektrických stanic a věžových stanic s venkovním přívodem s převodem napětí  
z úrovně nad 1 kV a menší než 52 kV na úroveň nízkého napětí 7 m od vnější hrany půdorysu 
stanice ve všech směrech, 

c) u kompaktních a zděných el. stanic s převodem napětí z úrovně nad 1 kV a menší než 52 kV  
na úroveň nízkého napětí 2 metry od vnějšího pláště stanice ve všech směrech, 

d) u vestavěných el. stanic 1 metr od obestavění. 

V ochranném pásmu elektrické stanice je podle § 46 odst. 8 a 10 energetického zákona zakázáno: 

1. zřizovat bez souhlasu vlastníka těchto zařízení stavby či umisťovat konstrukce a jiná podobná zařízení, 
jakož i uskladňovat hořlavé a výbušné látky, 

2. provádět bez souhlasu vlastníka zemní práce, 
3. provádět činnosti, které by mohly ohrozit spolehlivost a bezpečnost provozu těchto zařízení nebo ohrozit 

život, zdraví či majetek osob, 
4. provádět činnosti, které by znemožňovaly nebo podstatně znesnadňovaly přístup k těmto zařízením. 

Pokud stavba nebo stavební činnost zasahuje do ochranného pásma elektrické stanice, je třeba požádat  
o písemný souhlas vlastníka nebo provozovatele tohoto zařízení na základě § 46 odst. 8 a 11 energetického 
zákona. 

V ochranném pásmu elektrické stanice je dále zakázáno provádět činnosti, které by mohly mít  
za následek ohrožení bezpečnosti a spolehlivosti provozu stanice nebo zmenšující či podstatně 
znesnadňující její obsluhu a údržbu a to zejména: 

5. provádět výkopové práce ohrožující zaústění podzemních vedení vysokého a nízkého napětí nebo 
stabilitu stavební části el. stanice (viz podmínky pro činnosti v ochranných pásmech podzemního vedení), 

6. skladovat či umisťovat předměty bránící přístupu do elektrické stanice nebo k rozvaděčům vysokého nebo 
nízkého napětí, 

7. umisťovat antény, reklamy, ukazatele apod., 
8. zřizovat oplocení, které by znemožnilo obsluhu el. stanice. 

Případné nedodržení uvedených podmínek bude řešeno příslušným stavebním úřadem nebo nahlášeno 
Energetickému regulačnímu úřadu jako správní delikt ve smyslu příslušného ustanovení energetického zákona 
spočívající v porušení zákazu provádět činnosti v ochranných pásmech dle § 46 uvedeného zákona. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Pozn.: Uvedené právní normy jsou uvažovány v platném znění. 

 www.cezdistribuce.cz 
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Vyjádření Provozovatele distribuční soustavy k žádosti č. 8120077323
9

Vážený žadateli,
O

HZU)
TE Vašemu požadavku o přeložku Hřebeč, kat. území: Hřebeč, parc. Č.: 670/6, 273 45 Hřebeč, Hřebeč, ze dne

23. 10. 2020, lze vyhovět po splněnÍ následujících podmínek.

Přeložka bude provedena tímto způsobem:

Stávající kabelové vedení NN 2X AYKY 3x240+1 20mm2 bude přeloženo mimo autobusový záliv.

Zmíněné úpravy může provést dle 47 zákona č. 458/2000 Sb. ve znění pozdších předpisů (energetický zákon),
pouze provozovatel (vlastník energetického zařízení) na náklady toho, kdo přeložku vyvolal. V příloze Vám zasíláme
návrh smlouvy o uzavření budoucí smlouvy o realizaci přeložky distribučního zařízení ve 2 vyhotoveních. Pokud

‚ s tímto návrhem souhlasíte, tak oba podepsané návrhy zašlete na adresu ČEZ Distribuce, a. s., Guldenerova 1 9,
326 00, Plzeň k rukám pan(í) Michal Čurda. Obratem Vám zašleme námi potvrzenou smlouvu. Po uzavření smlouvy
zahájíme zpracování projektové dokumentace včetně získání stavebního povolení. Následně bude upřesněna výše
ceny přeložky a uzavřena smlouva na její úhradu. Po úhradě zálohy bude provedena přeložka zařízení distribuční

! soustavy a zbylé náklady vyťakturovány po jejím ukončení.

Při úspěšném územním projednání stanoveného technického řešení činí odhad celkových nákladů na přeložku
zařízení distribuční soustavy cca 185 000,00 Kč. Výše této ceny bude upřesněna smluvním vztahem.

Platnost stanoviska je do 15. 5. 2021, pokud v této lhůtě neproběhnou další vzájemná jednání upřesňující tuto dobu.

S pozdravem

Tibor Brezina
Vedoucí oddělení Regionální obsluha

ČEZ Distribuce, a. s. Děčín, Děčín IV-Podmokly, Teplická 874/8, Psč 405 02 I Kontaktní bezplatná linka ČEZ Distribuce:
800 850 860 (hlášení poruch, distribuční požadavky, informace), e-mail: info@cezdistribuce.cz,
www.cezdistribuce.cz I ič: 24729035, DIČ: CZ24729035 I zapsaná v obchodním rejstříku vedeném
Krajským soudem v Ustí nad Labem, oddíl B, vložka 2145 I bank. spoj.: KB Praha 35-4544580267/01 00 I
zasílací adresa: ČEZ Distribuce, a. s., Plzeň, Guldenerova 2577/19, Psč 326 00

SKUPINA ČEZ



DISTRIBUCE
SMLOUVA

číslo: ZS14_12_8120077323

c G(Qo1(2o21

O smlouvě budoucí o realizaci přeložky distribučního zařízení určeného k dodávce elektrické energie, uzavřené podle
1 785 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník ve znění pozdějších předpisů fdálejen „OZ‘) a V souladu S 47 zákona

Č. 458/2000 Sb., o podmínkách podnikání a o výkonu státní správy v energetických odvětvích a o změně některých zákonů
fenergetický zákon), ve znění pozdějších předpisů (dále jen „energetický zákon).

I. SMLUVNÍ STRANY
PROVOZOVATEL:

? ČEZ Distribuce, a. s., iČ 24729035, DIČ CZ24729035
se sídlem Děčín - Děčin IV-Podmokly, Teplická 874/8, 405 02 Děčín
zapsána V obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Ústí nad Labem, oddíl B, vložka 2145

P S předmětem podnikání (mimo jiné) — distribuce elektřiny na základě licence Č. 121015583
Ll bankovníspojeni: Komerční banka, a. s., číslo účtu/kód banky: 35-4544580257/0100,

na základě pověření ze dne 23. 1. 2015 zastupuje: Tibor Brezina, pozice: Vedoucí odděleni Regionální obsluha
(dálejen ‚provozovatel
Kontaktní údaje:
Adresa pro písemný styk: ČEZ Distribuce, a. s., Plzeň, Guldenerova 2577/19, sČ 32600
Kontaktní bezplatná linka ČEZ Distribuce: 800 850 860 (hlášení poruch, distribuční požadavky, informace);
www.cezdistribuce.cz; E-mail: infocezdistribuce.cz

8
Ň0

ZADATEL:
t g Krajská správa a údržba silnic Středočeského kraje,přísp.org., Číslo zákazníka: 001 2989598

c
Datum narození: ‚ lČ: 00055001, DIČ: CZ00066001

i Ulice: Zborovská J 1
Obec: Praha, Dodací pošta: Praha 5, Psč: 150 00 .

Zápis v obchodním rejstříku (rejstříkový soud a spisová značka (ti. oddíl a vložka)):
Zástupce: Ludmila Poupětová, tel. č.: 602204364
tdáleien „žadatel)

H. PŘEDMĚT SMLOUVY
Zadatel se zavazuje na základě písemné výzvy od provozovatele do 30 dnů Od jejího doručení uzavřít konečnou smlouvu
o realizaci přeložky distribučního zařízení určeného k dodávce elektrické energie (dále jen „ konečná smlouva“), ve smyslu

o stanoviska provozovatele ze dne 14. 11. 2020 ev. č. 8120077323 na stavbu Hřebeč, Hřebeč, 273 45, Krajská správa a údržba
— silnic Středočeského kraje,přísp.org. (dále jen „přeložka“).

Provozovatel je povinen učinit uvedenou výzvu nejpozději do 30 dnů od splnění veškerých podmínek stanovených příslušnými
právními předpisy pro zahájení stavby přeložky a zajištění jejího zhotovitele, nejdéle však do dvou let od uzavření této smlouvy
nedohodnou-li se provozovatel s žadatelem na prodloužení této lhůty.

V konečné smlouvě se provozovatel zaváže zajistit realizaci přeložky do 5 měsíců po uzavření konečné smlouvy o úhradě
nákladů na přeložku, po vlastní úhradě zálohové platby na tyto náklady a po úspěšném předání a převzetí staveniště (za
předpokladu vhodných khmatických podmínek).

III. PRÁVA A POVINNOSTI SMLUVNÍCH STRAN
a) PROVOZOVATEL:

1. Zajistí zpracování projektové dokumentace (dále též jen „PD“) na danou přeložku v rozsahu stanoveného technického řešeni
dle stanoviska provozovatele, jehož ev. č. je uvedeno v čI. II této smlouvy.

2. Zajistí nutnou inženýrskou činnost související s projektem vč. zajištění potřebného povolení podle stavebního zákona.
Provozovatel je vázán povinností realizace přeložky pouze za předpokladu, že se k navrženému technickému řešení podaří
získat potřebné povoleni podle stavebního zákona (vyjma případů, kdy se na základě stavebního zákona toto povolení
nevyžaduje).

3. Zajistí dodavatele přeložky.
4. Výše nákladů žadatele obsažených v konečné smlouvě se bude řídit těmito zásadami:

Na základě zákona č. 458/2000 Sb. 47 ve zněni pozdějších předpisů provozovatel zajistí realizaci přeložky na náklady
žadatele.
Předběžný odhad celkových realizačních nákladů přeložky činí 185 000,00 Kč.
Předpokládané náklady (bez DPH) spojené s realizaci přeložky budou vyčísleny po zajištění zhotovitele a upřesnění ceny
hlavního materiálu dle zpracované projektové dokumentace ve smlouvě o realizaci přeložky. Skutečné náklady budou
vyúčtovány po ukončení samotné realizace přeložky a po provedení vkladu případných věcných břemen (služebností) podle
energetického zákona (dále jen „věcné břemeno“) k přeložkou dotčeným nemovitým věcem. V případě nutnosti zřízení
věcných břemen vyvolaných přeložkou může být zálohová platba na realizaci přeložky rozdělena za účelem samostatného
vyúčtování nákladů na tato věcná břemena.

5. Předpokladem pro uzavření konečné smlouvy je rovněž uzavřeni smluv o budoucích smlouvách o zřízení věcného břemene
s vlastníky nemovitých věcí dotčených stavbou přeložky.

Otočte prosím

w



6. Fo podepsáni konečné srniouvy a úhradě zálohy na náklads realizace přeložky žadatelem zajistí realizaci stavby přeložky.
7. Zjistí-li provozovatel, že přeložku není možné za původních předpokládaných podmínek provést, oznámí tuto skutečnost

bezodkladně žadateli společně s předložením návrhu dodatku k této smlouvě, případně s návrhem jiného řešení. Nepřijetí
návrhLi smluvního dodatku dle předchozí věty žadatelem ve lhůtě stanovené provozovatelem, která nesmí být kratší jak
30 dnů, zakládá právo provozovatele odstoupit od této smlouvy.

b) ŽADATEL:
1 . Zavazuje se poskytnout za provozovatelem stanovených podmínek nezbytnou součinnost a podklady pro zhotovení PD.
2. Je povinen přijmout od provozovatele nabídku (návrh) konečné smlouvy ve lhůtě do 30 dnů od jejího doručení, pokud její

obsah nehude odporovat ujednáním této smlouvy. Přijetím nabídky dle předchozí věty se rozumí zpětné doručeni jednoho
vyhotovení konečné smlouvy podepsané žadatelem provozovateli bez učinění jakýchkoliv dodatků nebo odchylek od obsahu
nabídky. V opačném případě je provozovatel oprávněn oU této smlouvy odstoupit a žadatel je povinen provozovateli nahradit
V důsledku toho vzniklou škodu.

3. Pokud žadatel v průběhu zpracování svůj požadavek zruší nebo neuzavře ve lhůtě uvedené v bodě 2. konečnou smlouvu
na realizaci přeložky, uhradí dosud vzniklé či konečné náklady za zpracování projektové dokumentace a na inženýrskou
činnost na základě předložené faktury. Předběžný odhad celkové ceny za zpracování projektové dokumentace a inženýrskou
činnost činni 55050,- Kč. Konečná cena za PD bude stanovena na základě součtu ceny za zpracování technické části PD
a kalkulace ceny za uzavření nezbytných smluv o budoucích smlouvách na zřízení věcného břemena na přeložkou
dotčených nemovitých věcech, vč. uhrazených správních poplatků a nákladů na potřebné geodetické práce v rámci
zpracování PD.

4. Na nemovitých věcech ve vlastnictví žadatele, dotčených stanoveným technickým řešením přeložky dle stanoviska
provozovatele, jehož ev. Č. je uvedeno v či. II této smlouvy, umožní zřízení vůcného břemene za finanční náhradu dle zněni
zákona 151/1997 Sb. a souvisejících předpisů, v platném znění. Smlouva o budoucí smlouvě na zřízení věcného břemena
bude s žadatelem uzavřena v průběhu projekčních prací.

5. Je povinen se v rámci konečné smlouvy zavázat na svůj náklad v nezbytně nutném rozsahu k vyklizení a přípravě prostor
pro stavbu přeložky na svých nemovitých věcech.

Smluvní strany se dohodly, že budou účinně spolupracovat při přípravě i realizaci celé stavby přeložky. Zároveň se zavazují
vzájemně se informovat o všech skutečnostech majících vliv na závazky dohodnuté v této smlouvě.

Iv. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ
1 . Tato smlouva představuje úpll7ou dohodu mezi stranami smlouvy týkající se jejího předmětu a obsahú. Tato smlouva může

být měněna nebo doplňována pouze formou číslovaných písemných dodatků podepsaných oběma smluvními stranami,
a to pod sankcí jejich neplatnosti. Písemná forma je nezbytná i pro právní úkony směřující ke zrušení Smlouvy.

2. Odpověd‘ smluvní strany podle ustanovení 1 740 odst. 3 OZ S dodatkem, odchylkou, byť i takovou, která podstatně nemění
podmínky nabídky, není přijetím nabídky na uzavření smlouvy.

3. Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami.
4. Tato smlouva v celém rozsahu nahrazuje veškerá vzájemná jednání stran smlouvy uskutečněná před dnem uzavření smlouvy.
5. Je-li smlouva uzavírána prostředky umožňujícími komunikaci na dálku (distančním způsobem) nebo mimo obchodní prostory

PDS, je žadatel (spotřebitel), oprávněn od této smlouvy odstoupit ve lhůtě J 4 dnů od uzavřeni smlouvy a to písemně
prostřednictvím formuláře, jehož náležitosti stanovi prováděcí právní předpis OZ a který je k dispozici na kontaktních místech
provozovatele a ke stažení na webové adrese www.cezdistribuce.cz. Žadatel, je-li spotřebitelem současně žádá
provozovatele, aby započal s plněním svého závazku dle této smlouvy ještě před uplynutím lhůty pro odstoupení od smlouvy
dle předchozí věty ato ve smyslu 1823 OZ.

6. Fyzické osoby, které tuto smlouvu za jednotlivé smluvní strany uzavírají, tímto prohlašují, že jsou plně oprávněny k jejímu
platnému uzavřeni.

7. Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech s platností originálu, z nichž každá strana obdrží po jednom stejnopisu.
8. Osobní údaje subjektu údajů jsou zpracovávány v souladu s příslušnými aktuálně platnými a účinnými právními předpisy

České republiky a Evropské unie. Bližší informace týkající se zpracování osobních údajů a právních předpisů, na jejichž
základě je zpracování prováděno, jsou dostupné na stránkách www.cezdistribuce.cz/gdpr nebo je společnost
ČEZ Distribuce, a. s., subjektu údajů na požádáni poskytne.

9. Zadatel svým podpisem současně potvrzuje, že (vedle výše uvedených informací) je si též plně vědom všech svých práv
v souvislosti $ poskytnutím svých osobních údajů k účelu danému touto smlouvou a rovněž potvrzuje pravdivost a aktuálnost
osobních údajů, které k účelu předmětné smlouvy poskytl. Žadatel se podpisem smlouvy též zavazuje prokazatelně
provozovateli oznámit do pěti pracovních dnů případné změny svých osobních údajů.

10. Smluvní strany berou na vědomí, že na tuto smlouvu nedopadá povinnost uveřejnění v registru smluv ve smyslu zákona
č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon
o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů.

11. Smluvní strany prohlašují, že se s obsahem této smlouvy řádně seznámily a jejím jednotlivým ustanovenjprpzumí. Dále
prohlašují, že tato smlouva je projevem jejich svobodné, vážné, určité a srozumitelné vůle, žeji uzaviji‘dobovolné, nikoliv
vtísni, pod nátlakem nebo za nápadně jednostranně nevýhodných podmínek, na důkaz čehož pipojují své1 podpisy.

ZA ŽADATELE: 7 ZA PROVOZOVATELE: N.

/ 2 O _pEtp1tribuce, a. S.

JMÉNO, PŘIJMENf, FUNKCE Tibor Brezina

2 -oi- Vedoucí odděler Reg\onální obsluha
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VÁŠ DOPIS ZNAČKY NAŠE ZNAČKA LINKA MÍSTO ODESLÁNĺ/ DNE

001111232774 8120077323 800850860 Plzeň 16.3.2021

Realizace projektové dokumentace — Hřebeč par.č. 670/6 - přeložka NN

Vážený zákazníku,
C\J C.j w

dovolujeme si Vás informovat, že projeovou dokumentaci, která je potřebná pro realizaci Vaší stavbyv souladu se
smlouvou o budoucí smlouvě o připojení (dále „SoBS“) na základě žádosti č. ‚ bude zpracovávat zhotovitel

C/j UNISERVIS HAŠEK, s.r.o., který Vás bude kontaktovat.
0z4
c,Oo

V záležitostech týkajících se projektové dokumentace (například umístění projektovaného elektrického zařízení
distribuční soustavy, elektroměrového pilíře apod.), kontaktujte prosím přímo zpracovatele projektové dokumentace.
V ostatních záležitostech nás prosím kontaktujte na naší lince 800 850 860, která je Vám k dispozici 24 hodin
denně, 7 dní v týdnu. Při hovoru s operátorem uvádějte prosím naši značku ze záhlaví dopisu.

V případě, že na Vaší straně nastaly okolnosti bránící řádnému a včasnému plnění závazků dle uzavřené SoBS,
a neprodleně nás informujte. V takovém případě zároveň doporučujeme požádat co nejdříve o změnu smluvního

:5 vztahu. Upozorňujeme, že neplnění závazků z Vaší strany může vést k zániku SoBS. V takovém případě bude
‘ společnost ČEZ Distribuce, a. s., požadovat úhradu marně vynaložených nákladů.

O dalším průběhu stavby Vás budeme průběžně informovat.

S pozdravem

Ing. Ladislav Ráliš
MÚ Správa energ. majetku

ČEZ Distríbuce, a. s. Děčín - Děčín IV-Podmokly, Teplická 874/8, Psč 405 02 I IČO: 24729035, DIČ: 0Z24729035 I
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Ústí nad Labem, sp. zn. B 2145 I
bezplatná linka: 800 850 860, e-mail: info@cezdistribuce.cz, www.cezdistribuce.cz I
zasílací adresa: ČEZ Distribuce, a. s., Plzeň, Guldenerova 2577/19, Psč 326 00

SKUPINA ČEZ



SVASZAD13916Naše značka:

Váš dopis zn.:

Vyřizuje:

Ze dne:

Telefon:

E-mail:

Datum:

Informace o existenci sítí
provozovaných společností
Středočeské vodárny, a.s.

Účel informace:

Lokalizační údaje:

Pavla BurešováKontaktní osoba:

731842414, buresovap@ibh-kladno.czKontaktní údaje: tel., e-mail

Jeden rok ode dne vyhotoveníPlatnost:

Okres: Kladno

HřebečObec:

Hřebeč, 670/6

IBH spol. s r.o.
Poděbradova 3178
27201 Kladno

13.07.2020

Katastrální území, parcelní číslo:

elektronické podání Adresa žadatele:

Zájmové území: Vymezeno v situaci uvedené v příloze*

Existence sítí

Ing. Josef Kyncl

724 933 921

josef.kyncl@svas.cz

13.07.2020

Poskytnutá data mají informativní charakter a nenahrazují vyjádření k projektové dokumentaci.

Ve Vámi  vymezeném zájmovém území se ke dni vyhotovení této informace

nachází

sítě (případně ochranná pásma vodních zdrojů) provozované společností Středočeské vodárny, a. s.

Poskytnutá informace obsahuje orientační zákres vodohospodářského zařízení provozovaného společností Středočeské
vodárny, a. s. Skutečnou polohu vodohospodářského zařízení v zájmovém území na objednávku vytyčí pracovníci provozu
vodovodů a provozu kanalizací.
Součástí poskytnuté informace jsou vodovodní a kanalizační přípojky. Společnost Středočeské vodárny, a. s. není
vlastníkem ani provozovatelem přípojek (odst. 3 § 3 zákona č. 274/2001 Sb. o vodovodech a kanalizacích pro veřejnou
potřebu). Zákres přípojek je orientační z hlediska jejich polohy i počtu.

Žádosti o vyjádření k projektové dokumentaci resp. ke stavbě, k možnosti napojení na vodovod/kanalizaci posílejte ve
formátu pdf, na útvar technického vyjadřování - vodorozvoj (kontakt info@svas.cz) nebo písemně na adresu:
Středočeské vodárny, a.s., U Vodojemu 3085, 272 80 Kladno

Ing. Lenka Kozlová
manažer útvaru technického vyjadřování - vodorozvoj

Informace o zpracování osobních údajů společností Středočeské vodárny, a.s. naleznete na adrese
www.svas.cz/o-spolecnosti/zpracovani-osobnich-udaju/

Středočeské vodárny, a.s.
U Vodojemu 3085|272 80 Kladno
zákaznická linka: 840 121 121
E:info@svas.cz|www.svas.cz

Stránka 1 ze

Společnost je zapsána v obchodním rejstříku
u Městského soudu v Praze|oddíl B|vložka 6699.
IČ: 26196620|DIČ: CZ26196620
Člen skupiny Veolia Voda.
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Situace zájmového území

SVASZAD13916Naše značka:

Příloha k žádosti o poskytnutí informace ze dne: 13.07.2020

*Příloha: situace zájmového území

Středočeské vodárny, a.s.
U Vodojemu 3085|272 80 Kladno
zákaznická linka: 840 121 121
E:info@svas.cz|www.svas.cz

Stránka 2 ze

Společnost je zapsána v obchodním rejstříku
u Městského soudu v Praze|oddíl B|vložka 6699.
IČ: 26196620|DIČ: CZ26196620
Člen skupiny Veolia Voda.
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VŠEOBECNÉ PODMÍNKY - KOLIZE s podzemními sítěmi (elektro kabely, sdělovací a optické kabely, 
plynovody, horkovody a jiné inženýrské sítě), se stavbou nebo rekonstrukcí komunikací, chodníků 

a jiných ploch nebo s nadzemními stavbami různého rozsahu 
 

1. Zákres stávajícího vodohospodářského zařízení provozovaného Středočeskými vodárnami, a.s. (dále jen SVAS) 
provedený do zaslané situace, eventuelně předaný v digitální formě, je vždy pouze orientační. Pro upřesnění 
průběhu je nutno požádat o vytýčení na místě. Termín je třeba dohodnout alespoň 7 dní předem 
s provozem/provozy SVAS s působností v lokalitě stavby (kontakty: www.svas.cz/kontakty/). 

2. Vodohospodářské zařízení nesmí být v souvislosti se stavbou poškozeno. 

3. V souběhu vodohospodářského zařízení s jinými podzemními sítěmi požadujeme min. vzdálenost 1,0 m mezi 
povrchy a křížení dle ČSN 73 6005 (Prostorové uspořádání sítí technického vybavení). Kabel elektro v místě 
křížení uložit do chráničky sahající min. 1,5 m na obě strany od povrchu potrubí. Menší souběžné vzdálenosti 
při nedostatku prostoru je nutno prokazatelně dohodnout s manažerem útvaru technického vyjadřování 
a s příslušným provozem SVAS podle konkrétní situace v místě stavby.  

4. Požadujeme přizvat ke kontrole příslušný provoz SVAS na místo před záhozem, pokud dojde k odkrytí 
vodovodního/kanalizačního potrubí při stavbě. Vyjádření provozu bude provedeno zápisem ve stavebním deníku. 

5. Je nutné respektovat ochranné pásmo vodovodu a kanalizace - pro DN do 500 mm včetně v rozsahu 1,5 m a pro 
DN nad 500 mm v rozsahu 2,5 m - na všechny strany od pláště potrubí. Je-li potrubí vodovodu/kanalizace 
o průměru 200 mm a více, uloženo v hloubce větší než 2,5 m, zvětšuje se rozsah OP o 1 mna obě strany.  
Činnost v ochranném pásmu (dále jen OP) je vymezena Zákonem o vodovodech a kanalizacích č. 274/2001 Sb. 
V tomto prostoru platí následující podmínky: 

5.1. Požadujeme neumísťovat žádné ani drobné nadzemní stavby. Mezi půdorysnými obrysy základů stavby 
a potrubí musí být min. vzdálenost 1,5 m nebo 2,5 m podle dimenze potrubí.  

5.2. Požadujeme prokazatelně dohodnout změny nivelety a použití hutnící techniky s příslušným provozem 
SVAS podle konkrétní situace v místě.  

5.3. Vzdálenost základů sloupů (podpěrné body elektro, veřejného osvětlení apod.) od potrubí a hloubku 
založení je nutné posoudit z hlediska možného narušení jejich stability při opravách potrubí (výkopové 
práce).  

5.4. Požadujeme nepokládat betonové panely a nezpevňovat povrch nad vodními díly armovaným betonem.  

5.5. Požadujeme nevysazovat dřeviny – stromy a keře nebo jiné trvalé porosty. Výsadbu v blízkosti OP je 
zároveň účelné zvažovat tak, aby budoucí rozsah vzrostlé dřeviny do pásma nezasahoval a dřevina 
nemohla být poškozena při opravách potrubí. 

5.6. Požadujeme neprovádět činnosti, které omezují přístup k vodohospodářskému zařízení nebo by mohly 
ohrozit jeho technický stav a plynulé provozování.  

6. Veškeré poklopy na vodohospodářském zařízení musí být upraveny při změně nivelety do nové výšky. 

7. Požadujeme před zahájením prací na stavbě/rekonstrukci komunikace, chodníku nebo při úpravě povrchů 
jiných ploch předat všechny povrchové prvky vodovodu/kanalizace příslušnému provozu SVAS Toto musí být 
provedeno písemným protokolem potvrzeným příslušným provozem. V okruhu 1 m od povrchového prvku je 
nezbytné provádět veškeré zemní práce ručně. Po skončení prací bude proveden zápis o předání povrchových 
prvků ve stavebním deníku nebo protokolu. Případné nalezení dalšího neoznačeného povrchového prvku je 
nutné oznámit příslušnému provozu. 

8. Připojení nových přípojek déšť. vpustí na veřejnou jednotnou kanalizaci požadujeme uskutečnit navrtávkou. 
Realizaci navrtávky mohou provádět pouze pracovníci SVAS. Práci je nutné u příslušného provozu objednat. 

9. Izolace horkovodu v místě křížení a souběhu s vodovodem požadujeme na stejné úrovni jako při křížení se 
silovými, sdělovacími kabely a plynovody podle ČSN 73 6005 (odst. 4.7.). 

10. Přípojky vodohospodářského zařízení jsou podle zákona č. 274/2001 Sb. o vodovodech a kanalizacích majetkem 
jejich investorů (obvykle majitelů napojených nemovitostí). V souvislosti s přípojkami doporučujeme dodržet 
stejné podmínky jako pro veřejné sítě. 

http://www.svas.cz/o-spolecnosti/zpracovani-osobnich-udaju/
http://www.svas.cz/kontakty/
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GridServices, s.r.o.

Plynárenská 499/1
Zábrdovice
602 00 Brno
T +420532221111
F +420545578571
E info@gridservices.cz
I www.gridservices.cz
IČ: 27935311
DIČ: CZ27935311

Zapsán do obchodního rejstříku:
Krajský soud v Brně
oddíl C, vložka 57165
26.07.2007

Bankovní spojení:
Československá obchodní banka, 
a.s.
Číslo účtu: 17837923
Kód banky: 0300

IBH, spol. s r.o.
Poděbradova 3178
27201 Kladno

datum
31.07.2020

vyřizuje
Vladislav Smejkal

naše značka
5002195853

Věc:
III/0066, III/00711, III/00716, Hřebeč, rekonstrukce silnic 
Přeložka STL plynovodu
Obec: Hřebeč

Ulice: Opletalova

K.ú. - p.č.: Hřebeč-1073/1,

Stavebník: Středočeský kraj , Zborovská 11 , 150 00 Praha 5

Účel stanoviska: Přeložka plynárenského zařízení (PZ), předpokl. náklady a způsob provedení

GasNet, s.r.o., jako provozovatel distribuční soustavy (PDS) a technické infrastruktury, zastoupený GridServices, s.r.o., 
vydává toto stanovisko: 

 Stavbou rekonstrukce silnice dojde k narušení ochranného pásma níže uvedeného PZ. Se stavbou nesouhlasíme. 
Stavbu však lze umístit za předpokladu provedení přeložky dotčeného PZ. V souladu s § 70 odst. 2 zákona č. 
458/2000 Sb., v platném znění, sdělujeme předpokládané náklady a způsob provedení přeložky PZ. Dle § 70 odst. 3 
se vlastnictví PZ po provedení přeložky nemění. 
 
Popis stávajícího PZ: 
Umístění (obec, katastr, ulice apod.): Hřebeč, kú.Hřebeč 
Technické místo nebo ID PZ: 239756 
Typ PZ: plynovod PN : STL DN : 110 Materiál: PE 
Další důležité údaje: - 
 
Základní technické údaje navržené přeložky PZ: 
Typ PZ: plynovod PN : STL DN : 110 Materiál: PE 
 
Předpokládaná délka přeložky: 34 m 
Povrch: nevázaný 
Další důležité údaje (např.: náhradní zásobování, způsob napojení, vymezení termínu realizace apod.): bezodstávky 
 
Předpokládané náklady přeložky PZ: 
Předpokládané náklady jsou stanoveny na základě dostupných údajů ke dni vydání stanoviska a představují 
rámcový odhad na základě obdobných staveb PZ realizovaných společností GasNet, s.r.o. v ČR. 
 
Předpokládané náklady představují částku 278 tis. Kč bez DPH. 
 
 

Cena obsahuje zejména průměrné náklady na materiál a montážní práce, průměrné náklady na zemní práce bez 
rozlišení druhu povrchu, náklady na demontáž překládaného PZ a odpojovací a propojovací práce pouze v rozsahu 
základních úkonů. 
Náklady spojené s majetkoprávním vypořádáním k pozemkům dotčeným přeložkou PZ, technologickými ztrátami, 
nestandardními propoji nejsou součástí ceny přeložky z důvodu jejich značné variability a nelze je stanovit na 
základě zkušeností a cen z obdobných staveb PZ. 
 
Další podmínky předpokládané přeložky PZ: 
1.   Projektová dokumentace stavby PZ bude zpracována autorizovaným projektantem (viz zákon číslo 360/92 Sb., § 
5, odstavec: - e) pro VTL PZ, - e) nebo - h) pro STL/NTL PZ). 
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2.   Informace o možnosti poskytnutí polohy stávajících plynárenských zařízení ve správě GasNet, s.r.o. v digitální 
podobě získáte na adrese: www.gasnet.cz/cs/zadost-o-vektorova-data/ 
 
3.   Projektová dokumentace musí být zpracována v souladu s platnými právními předpisy a platnými ČSN-EN, TPG, 
TIN, Technickými požadavky provozovatele distribuční soustavy. Technické požadavky provozovatele distribuční 
soustavy naleznete na: http://www.gasnet.cz/cs/technicke-dokumenty/. 
 
4.   Před zahájením projektových prací je nutné uzavřít mezi investorem stavby (stavebníkem) a vlastníkem PZ 
Smlouvu o zajištění přeložky plynárenského zařízení a úhradě nákladů s ní souvisejících. Bez této uzavřené smlouvy 
nelze ze strany PDS vydat stanovisko k DÚR. 
 
5.   Projektová dokumentace přeložky PZ pro účely umístění stavby dle stavebního zákona bude v souladu s 
přeložkovou smlouvou předána k odsouhlasení. 
 
6.   Součástí projektové dokumentace bude seznam pozemků dotčených stavbou a ochranným pásmem přeložky 
PZ a uzavřené Smlouvy o budoucích smlouvách o zřízení věcného břemene se všemi vlastníky těchto pozemků. 
Smlouvy budou uzavřeny mezi vlastníky pozemků jako budoucím povinným a PDS jako budoucím oprávněným. 
Bez těchto uzavřených smluv nelze ze strany PDS vydat stanovisko k projektové dokumentaci pro účely umístění 
stavby dle stavebního zákona. 
 
7.   Stavbu přeložky PZ musí provádět firma s certifikací v požadovaném rozsahu dle TPG 923 01 a odbornou 
způsobilostí v požadovaném rozsahu dle požadavků PDS. 
 
8.   Vybudovanou přeložku PZ bude možné uvést do provozu (propojit) na základě doložení protokolu ze závěrečné 
kontrolní prohlídky stavby s ověřením splnění podmínek podle § 119 stavebního zákona nebo na základě doložení 
oznámení stavebnímu úřadu podle §120 s vyznačením vzniku práva užívat stavbu, označením stavebního úřadu, 
čísla jednacího, datumu vyznačení, otisk úředního razítka, jméno a příjmení oprávněné úřední osoby a její podpis. 
     Splněny musí být všechny podmínky stanoviska provozovatele plynárenského zařízení a podmínky stanovené ve 
Smlouvě o zajištění přeložky plynárenského zařízení a úhradě nákladů s ní souvisejících. 
 
 
Stanovisko platí pouze pro uvedený účel a to 24 měsíců ode dne jeho vydání. 

GasNet, s.r.o.
zastoupená společností GridServices, s.r.o., IČ 279 35 311
Vladislav Smejkal
Technik připoj.a rozv. PZ-Čechy západ1
Odd. připoj. a rozvoj PZ-Čechy západ 1
+420261153624
vladislav.smejkal@gasnet.cz

Přílohy: Ověřená příloha žadatele



Příloha: Ověřená příloha žadatele. Tato příloha je nedílnou součástí stanoviska č.  5002195853 ze dne 31.07.2020.

Provozovatel DS: GasNet, s.r.o.; Stavebník: Středočeský kraj , Zborovská 11 , 150 00 Praha 5. K.ú.: Hřebeč-1073/1,.







































ŽADATEL

IBH spol. s r.o.

NAŠE ZNAČKA VYŘIZUJE / LINKA VYŘÍZENO DNE

0201098271 14.07.2020

Sdělení o existenci komunikačního vedení společnosti Telco Pro Services, a. s.

Název akce: III/0066, III/00711, III/00716, Hřebeč, rekonstrukce silnic

Účel: Sloučené územní a stavební řízení

Vážený zákazníku,
dovolujeme si reagovat na Vaši žádost číslo 0201098271 ze dne 14.07.2020 o sdělení existence
komunikačního zařízení v majetku společnosti Telco Pro Services, a. s., ve Vámi vymezeném zájmovém
území.

V majetku společnosti Telco Pro Services, a. s., se na Vámi uvedeném zájmovém území:

nachází nebo ochranným pásmem zasahuje komunikační zařízení

komunikační vedení

 Podzemní síť střet

 Nadzemní síť střet

Komunikační zařízení je chráněno ochranným pásmem podle § 102 a nás. zákona č. 127/2005 Sb., o
elektronických komunikacích a o změně některých souvisejících zákonů (zákon o elektronických
komunikacích), ve znění pozdějších předpisů.
Přibližný průběh tras komunikačního zařízení zasíláme v příloze k tomuto dopisu. Dovolujeme si upozornit, že
v trase kabelového vedení může být uloženo několik kabelů.

Pokud je předpoklad, že stavební nebo jiná pracovní činnost zasáhne do ochranného pásma podzemního 
komunikačního vedení, je povinností stavebníka objednat si vytýčení polohy podzemního komunikačního 
vedení nebo zařízení u Telco Pro Services a. s. 15 dnů před zahájením stavebních prací na adrese 
geoportal.telcoproservices@cez.cz, nebo na lince 910 70 70 70. 
Po vytýčení podzemního komunikačního vedení bude žadateli předán „Protokol o vytýčení“, jehož součástí je 
„souhlas s činností v ochranném pásmu“ podzemního telekomunikačního vedení.
Jestliže uvažovaná akce vyvolá potřebu dílčí změny trasy komunikačního vedení nebo přemístění některých 
prvků komunikačního zařízení, je nutné včas společnost Telco Pro Services, a. s. požádat o písemný souhlas 
a o informaci k dalšímu postupu. Dovolujeme si Vás rovněž upozornit, že v zájmovém území se může 
nacházet taktéž jiné zařízení, které není v majetku společnosti Telco Pro Services, a. s. 

Toto sdělení je platné do 14.07.2021 a je jedním z podkladů pro zpracování projektové dokumentace, pokud
je taková dokumentace zpracovávána. Toto sdělení však nenahrazuje vyjádření k projektové dokumentaci pro
územní nebo stavební řízení, je-li potřeba.

Telco Pro Services, a. s. Duhová 1531/3, 140 00 Praha 4 | tel.: 910 70 70 70 | IČ: 29148278, DIČ: CZ29148278
e-mail: servicedesk@cez.cz, www.cez.cz/tps | zapsána v obchodním rejstříku vedeném
Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 18830



V souvislosti s výše uvedeným si Vás dovolujeme upozornit, že sdělení o existenci sítí obsahuje skutečnosti
tvořící obchodní tajemství společnosti Telco Pro Services, a. s. Poskytnuté informace jsou dále také
důvěrnými informacemi společnosti Telco Pro Services, a. s. Z výše uvedených důvodů si Vás proto
společnost Telco Pro Services, a. s., dovoluje upozornit, že s poskytnutými informacemi je potřeba nakládat
dle platných právních předpisů, v opačném případě se vystavujete postihu ve smyslu platné právní úpravy. V
této souvislosti si Vás dovolujeme upozornit, že požadované informace nesmí být předány, sděleny, využity,
zpřístupněny, či jiným způsobem postoupeny na jakoukoli třetí osobu bez předchozího prokazatelného
souhlasu společnosti Telco Pro Services, a. s. Informace o existenci sítí mohou být využity pouze pro účel,
pro který byly vyžádány.

Telco Pro Services, a. s. Přílohy
Praha, Praha 4
Duhová 1531/3
PSČ 140 00
IČ: 29148278

1. Situační výkres zájmového území
2. Podmínky pro provádění zemních prací v blízkosti
komunikačního vedení společnosti Telco Pro Services, a. s.

Telco Pro Services, a. s. Duhová 1531/3, 140 00 Praha 4 | tel.: 910 70 70 70 | IČ: 29148278, DIČ: CZ29148278
e-mail: servicedesk@cez.cz, www.cez.cz/tps | zapsána v obchodním rejstříku vedeném
Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 18830



Platí pouze se sdělením číslo 0201098271.

Zakreslené polohy zařízení v příloze jsou pouze informativní.

Situační výkres zájmového území (klad mapových listů)

SKUPINA ČEZ



Platí pouze se sdělením číslo 0201098271.

Zakreslené polohy zařízení v příloze jsou pouze informativní.

Situační výkres - list 1

SKUPINA ČEZ



Platí pouze se sdělením číslo 0201098271.

Zakreslené polohy zařízení v příloze jsou pouze informativní.

Situační výkres - list 2

SKUPINA ČEZ



Platí pouze se sdělením číslo 0201098271.

Zakreslené polohy zařízení v příloze jsou pouze informativní.

Situační výkres - list 3

SKUPINA ČEZ



Platí pouze se sdělením číslo 0201098271.

Zakreslené polohy zařízení v příloze jsou pouze informativní.

Situační výkres - list 4

SKUPINA ČEZ



Platí pouze se sdělením číslo 0201098271.

Zakreslené polohy zařízení v příloze jsou pouze informativní.

Situační výkres - list 5

SKUPINA ČEZ



Platí pouze se sdělením číslo 0201098271.

Zakreslené polohy zařízení v příloze jsou pouze informativní.

Situační výkres - list 6

SKUPINA ČEZ



Platí pouze se sdělením číslo 0201098271.

Zakreslené polohy zařízení v příloze jsou pouze informativní.

Situační výkres - list 7

SKUPINA ČEZ



Platí pouze se sdělením číslo 0201098271.

Zakreslené polohy zařízení v příloze jsou pouze informativní.

Situační výkres - list 8

SKUPINA ČEZ



Platí pouze se sdělením číslo 0201098271.

Zakreslené polohy zařízení v příloze jsou pouze informativní.

Situační výkres - list 9

SKUPINA ČEZ



Platí pouze se sdělením číslo 0201098271.

Zakreslené polohy zařízení v příloze jsou pouze informativní.

Situační výkres - list 10

SKUPINA ČEZ



Podmínky pro provádění zemních prací v blízkosti komunikačního vedení společnosti Telco Pro Services, a. s.

Stavebník zajistí ochranu zařízení společnosti Telco Pro Services, a. s. v rozsahu daném zákonem č.127/2005 Sb., 
příslušnými ČSN a těmito podmínkami tak, aby během stavební činnosti ani jejím následkem nedošlo k jeho poškození. 
V této souvislosti odpovídá za škody jak na zařízení společnosti Telco Pro Services, a. s., tak za škody vzniklé na zdraví 
a majetku třetím osobám.Ochranu bezporuchového provozu zařízení společnosti Telco Pro Services, a. s. během stavby 
i po jejím dokončení zajistí sám nebo u svých dodavatelů zejména tím, že u podzemního komunikačního vedení:

a) Před zahájením zemních prací je povinností stavebníka objednat vytýčení přesné polohy podzemního   
komunikačního vedení nebo zařízení na staveništi u Telco Pro Services, a. s. 15 dnů předem na e-mail: 
geoportal.telcoproservices@cez.cz nebo linku t.č. 910 70 70 70. 

b) Po vytýčení podzemního telekomunikačního vedení bude pracovníkem provádějící vytýčení, vydán „Protokol o 
vytýčení“, jehož součástí je „Souhlas s činností v ochranném pásmu podzemního komunikačního vedení“. 
Osoba, která protokol přebírá, prokazatelně seznámí pracovníky provádějící činnost v ochranném pásmu 
podzemního komunikačního vedení s jeho vyznačenou polohou. Ochranné pásmo podzemního komunikačního 
vedení je 1,0 m po stranách krajního vedení.

c) Při zemních pracích nutno upozornit na zvýšenou opatrnost v místech střetu s podzemním komunikačním 
vedením, nebude použito mechanismů (hlubičů, bagrů apod.) v prostoru 1,0 m po stranách krajního vedení. 

d) Řádně zabezpečit odkryté podzemní komunikační vedení při práci i proti poškození nepovolanou osobou. 
e) Podkopané kabely budou podloženy ve vzdálenosti 1,5m a zemina pod podložením musí být řádně upěchována. 

Pro zavěšení kabelu nebude použito sousedních kabelů nebo potrubí. Kabelové spojky budou uloženy 
vodorovně na můstku. Při práci s vysazováním a podkládáním kabelů zajistí přítomnost odpovědného pracovníka 
přes společnost Telco Pro Services, a. s. 

f) Každé poškození podzemního komunikačního vedení okamžitě ohlásit Telco Pro Services, a. s. na e-mail: 
geoportal.telcoproservices@cez.cz nebo linku t.č. 910 70 70 70.

g) Před zakrytím obnaženého kabelu vyzve Telco Pro Services, a. s. ke kontrole, zda vedení nebylo při provádění 
prací viditelně poškozeno, a zda je v původní poloze. O souhlasu Telco Pro Services, a. s., bude proveden zápis 
do stavebního deníku firmy provádějící stavbu. 

h) Na vytýčenou trasu podzemního komunikačního vedení nebude uskladňován stavební materiál, zemina a 
nebude prováděna žádná činnost, která by znesnadňovala přístup ke kabelovému vedení nebo ohrožovala 
plynulost a bezpečnost jeho provozu. Přejezdy podzemního komunikačního vedení těžkými vozidly a 
mechanismy musí být upraveny podle pokynů pracovníka, kterého zajistí Telco Pro Services, a. s. 

i) Při poškození podzemního komunikačního vedení Telco Pro Services, a. s. (i při dodatečném zjištění) bude 
požadována náhrada, včetně souvisejících škod v plné výši. 

j) Předat ke schválení realizační dokumentaci stavby v místě přiblížení s podzemním komunikačním vedením před 
započetím stavebních prací. 

k) Stavebník prokazatelně nahlásí ukončení stavby Telco Pro Services, a. s. 

U nadzemního komunikačního vedení:

a) Stavba bude situována tak, aby každá její část včetně dočasných zařízení byla vzdálena nejméně 1,5m od osy 
nadzemního komunikačního vedení. 

b) Do vzdálenosti 1,5m od osy nadzemního komunikačního vedení nebudou používány mechanismy ohrožující 
provoz vedení, skladován materiál, zemina, prováděny postřiky nebo jiná činnost, která by mohla ohrozit provoz 
vedení nebo jiného zařízení Telco Pro Services, a. s. 

c) Každé poškození nadzemního komunikačního vedení okamžitě ohlásit Telco Pro Services, a. s. na e-mail 
geoportal.telcoproservices@cez.cz nebo linku t.č. 910 70 70 70. 

d) Při poškození nadzemního komunikačního vedení Telco Pro Services, a. s. (i při dodatečném zjištění) bude 
požadována náhrada, včetně souvisejících škod v plné výši. 

e) Stavebník prokazatelně nahlásí ukončení stavby Telco Pro Services, a. s. 
f) Ochranné pásmo nadzemního komunikačního vedení je vedení je 1,0 m po stranách krajního vedení. 

Telco Pro Services, a. s.



IBH spol. s r.o.
Mgr. Pavla Burešová
Poděbradova 3778
272 01 Kladno

VÁŠ DOPIS ZNAČKY I ZE DNE NAŠE ZNAČKA VYŘIZUJE / LINKA MÍSTO ODESLÁNÍ / DNE

/15.7. 2019 020-14-PR7 Procházková/840 840 840 Praha I 20.7.2020

Stanovisko k projektové dokumentaci a souhlas s činností v ochranném pásmu
telekomunikačního vedenĺ Telco Pro Services, a. s.:
„11110066, 111100711, 111100716, Hřebeč, rekonstrukce silnic“
k.ú. Hřebeč, Lidice

Ve Vární uvedeném zájmovém území se nachází nebo zasahuje ochranným pásmem komunikační
vedení v majetku společnosti Telco Pro Services, a. s. (dříve ČEZ ICT Services, a. s.). Komunikační
vedení je chráněno ochranným pásmem podle 102 zákona č.12712005 Sb. (Zákon o elektronických
komunikacích) v platném znění nebo technickými normami.
S předloženou dokumentací souhlasíme pouze za předpokladu dodržení Podmínek pro provádění
prací v blízkosti komunikačního vedení Telco Pro Services, a. s. (dříve ČEZ ICT Services, a. s.), které
byly součástí vydaného sdělení o existenci sítí (č. sdělení 0207098271 ze dne I 4.7.2020).
Při práci v ochranném pásmu našeho sdělovacího vedení je nutné dodržení všech podmínek našeho
sdělení.

Vydání tohoto souhlasu je podmíněno:

Stavebník zajistí ochranu zařízení společnosti Telco Pro Services, a. s. v rozsahu daném zákonem
č.127/2005 Sb., příslušnými ČSN a těmito podmínkami tak, aby během stavební činnosti ani jejím
následkem nedošlo k jeho poškození. V této souvislosti odpovídá za škody jak na zařízení společnosti
Telco Pro Services, a. s. tak za škody vzniklé na zdraví a majetku třetím osobám. Ochranu
bezporuchového provozu zařízení společnosti Telco Pro Services, a. s. během stavby i po jejím
dokončení zajistí sám nebo u svých dodavatelů zejména tím, že:

U podzemního komunikačnĺho vedení (PKV)

a) Před zahájením zemních prací objedná vytýčení přesné polohy PKV nebo zařízení na
staveništi u Telco Pro Services, a.s. 15 dnů předem. Zároveň prokazatelně seznámí
provádějící pracovníky s polohou komunikačního vedení.

b) Při zemních pracích nutno upozornit na zvýšenou opatrnost v místech střetu s komunikačním
vedením, nebude použito mechanismů (hlubičů, bagrů apod.) v prostoru 7,5m na každou
stranu od osy krajního vedení.

c) Rádně zabezpečit odkryté podzemní komunikační vedení při práci i proti poškození
nepovolanou osobou.

d) Podkopané kabely budou podloženy ve vzdálenosti I ‚5m a zemina pod podložením musí být
řádně upěchována. Pro zavěšení kabelu nebude použito sousedních kabelů nebo potrubí.
Kabelové spojky budou uloženy vodorovně na můstku. Při práci s vysazováním a
podkládáním kabelů zajistí přítomnost odpovědného pracovníka Telco Pro Services, a. s

Telco Pro Services, a.s. Duhová 1531/3, Michle, 14000 Praha 4 I tel.: 841 842 843 I IČO: 29148278, DIČ: CZ29148278

e-mail: servicedesk@cez.cz, www.cez.cz/tps I bank. spoj.: Komerční banka, as., č.ú.: 107-139340237/0100

zapsána v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddííB, vložka 18830
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e) Každé poškození PKV okamžitě ohlásit Telco Pro Services, a. s na Poruchovou linku
1‘ 840 850 860.

f) Před zakrytím obnaženého kabelu vyzve pracovníka Telco Pro Services, a. s ke kontrole, zda
vedení nebylo při provádění prací viditelně poškozeno a zda je v původní poloze. O souhlasu
pracovníka Telco Pro Services, a. s bude proveden zápis do stavebního deníku firmy
provádějící stavbu.

g) Na vytýčenou trasu komunikačního vedení nebude uskladňován stavební materiál, zemina a
nebude prováděna žádná činnost, která by znesnadňovala přístup ke kabelovému vedení
nebo ohrožovala plynulost a bezpečnost jeho provozu. Přejezdy PKV těžkými vozidly a
mechanismy musí být upraveny podle pokynů Telco Pro Services, a. s

h) Při poškození PKV Telco Pro Services, a. s (i při dodatečném zjištění) bude požadována
náhrada, včetně souvisejících škod v plné výši.

i) Stavebník prokazatelně nahlásí ukončení stavby pracovníkovi Telco Pro Services, a. s

V případě zahájení zemních prací a další technické podrobnosti (vytýčení, přesný postup prací)
kontaktujte našeho pracovníka

-
p. Aleš Volšický, tel.: 217 046 263, 602 547 665

Nejsou-Ii splněny všechny výše uvedené podmínky, má se za to, že souhlas s činností
prováděnou v ochranném pásmu nebyl vydán.

Toto sdělení je platné I rok od data vydání.

/‘
ĺ

‘‘ .y tř Tco Pro Servlce*, a. s.
S pozdravem / Duhová 1531/3 ‘

V ‘- 140 00 Praha4
JČ:297 48278
(25)

Vladimíra Procházková
oddělení Sdělovací vedení
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	CETIN a.s.
	a
	CETIN a.s.
	se sídlem Českomoravská 2510/19, Libeň, 190 00 Praha 9
	IČO: 04084063
	DIČ: CZ04084063
	zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze pod sp. zn. B 20623
	zastoupená Josefem Slovákem, Manažerem, Výstavba pevné přístupové sítě
	1.1 CETIN je vlastníkem SEK, jež má být přeložena na základě Smlouvy.
	1.3 Překládka dle Smlouvy je vedena u společnosti CETIN pod označením „VPI Hřebeč SO460 rek. silnic“, KSÚS vede pod označením „III/0066, III/00711, III/00716, Hřebeč, rekonstrukce silnic“.
	6.5 Náklady dle Smlouvy budou Stavebníkem hrazeny na účet společnosti CETIN uvedený v hlavičce Smlouvy, pokud nebude Fakturou vystavenou společností CETIN stanoveno jinak.
	6.6 Stavebník se dostane do prodlení s uhrazením Faktury, pokud řádně a v souladu se Smlouvou účtovaná částka nebude nejpozději poslední den splatnosti Faktury připsána ve prospěch účtu společnosti CETIN.
	7.1 Pro případ, že Stavebník bude v prodlení s úhradou některé částky, k jejíž úhradě je dle Smlouvy povinen, je povinen uhradit společnosti CETIN smluvní pokutu ve výši 0,3 % z dlužné částky za každý započatý den prodlení.
	7.2 Smluvní pokuta je splatná do deseti (10) dnů ode dne doručení písemné výzvy příslušné Smluvní straně k její úhradě.
	7.3 Zaplacením smluvní pokuty dle Smlouvy není dotčen nárok společnosti CETIN na náhradu skutečné škody a ušlého zisku v celém rozsahu způsobené škody.
	9.1 Společnost CETIN je oprávněna, aniž by tím omezila jakákoli svá jiná práva nebo možnosti nápravy dle Smlouvy, odstoupit od Smlouvy v případech stanovených v odst. 9.2 Smlouvy tím, že doručí Stavebníkovi písemné oznámení o odstoupení. Odstoupení je účinné okamžikem jeho doručení Stavebníkovi, není-li v odstoupení stanoveno pozdější datum jeho účinnosti.
	10.1 Kvalifikovaná výzva musí být doručena společnosti CETIN nejpozději do dvou (2) let od uzavření Smlouvy. Marné uplynutí této lhůty je rozvazovací podmínkou platnosti a účinnosti Smlouvy dle ustanovení § 548 odst. 2 občanského zákoníku.
	
	10.2 Smlouva zanikne prvním dnem následujícím po uplynutí dvou (2) let od uzavření Smlouvy, aniž by v této lhůtě byla společnosti CETIN doručena řádná Kvalifikovaná výzva učiněná za splnění podmínek uvedených v odst. 4.2 Smlouvy.
	10.3 Zanikne-li Smlouva rozvazovací podmínkou, je Stavebník povinen uhradit společnosti CETIN veškeré náklady společnosti CETIN již vzniklé v souvislosti s plněním Smlouvy do doby zániku Smlouvy rozvazovací podmínkou.
	10.4 Zánikem Smlouvy touto rozvazovací podmínkou nezanikají případné nároky Smluvních stran na zaplacení úroků z prodlení, smluvních pokut, náhradu škody a dalších nákladů vzniklých na základě Smlouvy či v souvislosti s ní; dále nezanikají ustanovení Smlouvy, která vzhledem ke své povaze mají trvat i po zániku Smlouvy.
	11.1 Za účelem plnění práv a povinností vyplývajících ze Smlouvy nebo vzniklých v souvislosti se Smlouvou si Smluvní strany navzájem předávají nebo mohou předávat osobní údaje (dále jen „Osobní údaje“) ve smyslu čl. 4 odst. 1 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 2016/679 ze dne 27. dubna 2016, o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů) (dále jen „GDPR“) subjektů údajů, kterými jsou zejména zástupci, zaměstnanci nebo zákazníci druhé Smluvní strany či jiné osoby pověřené druhou Smluvní stranou k výkonu či plnění práv a povinností vyplývajících ze Smlouvy nebo vzniklých v souvislosti se Smlouvou. Přejímající Smluvní strana je tak vzhledem k předávaným Osobním údajům v pozici správce.
	11.2 Účelem předání Osobních údajů je plnění Smlouvy. Smluvní strany prohlašují, že předávané Osobní údaje budou zpracovávat pouze k naplnění tohoto účelu, a to v souladu s platnými právními předpisy, zejména v souladu s GDPR.
	11.3 Smluvní strany prohlašují, že pro předání Osobních údajů druhé Smluvní straně disponují platným právním titulem v souladu s čl. 6 odst. 1 GDPR.
	11.4 Smluvní strany berou na vědomí, že za účelem plnění Smlouvy může docházet k předání Osobních údajů z přejímající Smluvní strany třetí osobě, zejména osobě, prostřednictvím které přejímající Smluvní strana vykonává či plní práva a povinnosti vyplývající ze Smlouvy nebo vzniklá v souvislosti se Smlouvou. Za plnění povinností ze Smlouvy se považuje zejména provádění Překládky a s ní souvisejících záležitostí v rozsahu a za podmínek stanovených Smlouvou.
	11.5 Předávající Smluvní strana zajistila nebo zajistí splnění veškerých zákonných podmínek nezbytných pro předání Osobních údajů vůči subjektům údajů, zejména informuje subjekty údajů o skutečnosti, že došlo k předání konkrétních Osobních údajů přejímající Smluvní straně, a to za účelem plnění Smlouvy. V případě, že přejímající Smluvní stranou je společnost CETIN, předávající Smluvní strana seznámí subjekty údajů rovněž i s podmínkami zpracování Osobních údajů, včetně rozsahu zvláštních práv subjektu údajů, které jsou uvedeny v Zásadách zpracování osobních údajů dostupných na adrese https://www.cetin.cz/zasady-ochrany-osobnich-udaju. Splnění povinnosti uvedené v tomto odstavci je předávající Smluvní strana povinna přejímající Smluvní straně na výzvu písemně doložit.
	12.1 Smlouva nabývá platnosti dnem jejího uzavření a účinnosti dnem následujícím po dni jejího uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), v účinném znění (dále jen „Zákon o registru smluv“). Stavebník se zavazuje nejpozději do dvaceti (20) dnů od uzavření Smlouvy uveřejnit její obsah a tzv. metadata a splnit další povinnosti v souladu se Zákonem o registru smluv. Stavebník se zavazuje doručit společnosti CETIN potvrzení o uveřejnění Smlouvy dle Zákona o registru smluv vydané správcem registru smluv nejpozději následující den po jeho obdržení. Nebude-li Smlouva uveřejněna v souladu se Zákonem o registru smluv ani do tří (3) měsíců od jejího uzavření, zavazuje se Stavebník uzavřít se společností CETIN novou smlouvu, která svým obsahem bude hospodářsky odpovídat znění Smlouvy (přičemž určení lhůt, dob a termínů bude odpovídat tomuto principu a časovému posunu), a to do sedmi (7) dnů od doručení výzvy společnosti CETIN Stavebníkovi. Ujednání tohoto odstavce nabývá účinnosti dnem uzavření Smlouvy.
	12.2 Vztahy ze Smlouvy vyplývající i vztahy Smlouvou neupravené se řídí právním řádem České republiky, zejména občanským zákoníkem.
	12.3 Písemným stykem či pojmem „písemně“ se pro účely Smlouvy rozumí předání zpráv jedním z těchto způsobů:
	12.5 Smluvní strany se zavazují vyvinout maximální úsilí k odstranění vzájemných sporů, vzniklých na základě Smlouvy nebo v souvislosti se Smlouvou, a k jejich vyřešení zejména prostřednictvím jednání odpovědných osob nebo jiných pověřených subjektů. Nedohodnou-li se Smluvní strany na způsobu řešení vzájemného sporu, má každá ze Smluvních stran právo uplatnit svůj nárok u příslušného soudu České republiky.
	12.6 Smluvní strany si nepřejí, aby nad rámec ustanovení Smlouvy byla jakákoliv práva a povinnosti dovozovány z dosavadní či budoucí praxe zavedené mezi Smluvními stranami či zvyklostí zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se předmětu plnění Smlouvy, ledaže je ve Smlouvě výslovně sjednáno jinak. Vedle shora uvedeného si Smluvní strany potvrzují, že si nejsou vědomy žádných dosud mezi nimi zavedených obchodních zvyklostí či praxe.
	12.7 Smlouva může být měněna pouze písemně, a to právními jednáními Smluvních stran výslovně označenými za dodatky ke Smlouvě s podpisy osob oprávněných jednat za Smluvní strany na téže listině; změna jinou formou je vyloučena. Smluvní strany ujednaly a souhlasí, že ujednání věty předchozí, část za středníkem se neuplatní pro případ Oznámení o změně výše nákladů dle odst. 5.5 Smlouvy.
	12.8 Smluvní strany se dohodly na vyloučení aplikace následujících ustanovení občanského zákoníku:
	§ 557;
	§ 1767 odst. 2;
	§ 1740 odst. 2 druhá věta a odst. 3; a
	§ 1743.

	12.9 Smluvní strany na sebe v souladu s § 1765 odst. 2 občanského zákoníku přebírají nebezpečí změny okolností.
	12.10 S odkazem na příslušná ustanovení občanského zákoníku, zejména ustanovení § 1881 a § 1895 občanského zákoníku, není Stavebník oprávněn převést či postoupit Smlouvu ani jakákoli svá práva nebo povinnosti ze Smlouvy nebo z její části třetí osobě bez předchozího písemného souhlasu společnosti CETIN.
	12.11 Smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu Smlouvy a všech náležitostech, které Smluvní strany měly a chtěly ve Smlouvě ujednat, a které považují za důležité pro závaznost Smlouvy. Žádný projev Smluvních stran učiněný při jednání o Smlouvě ani projev učiněný po uzavření Smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými ustanoveními Smlouvy a nezakládá žádný závazek žádné ze Smluvních stran.
	12.12 Smluvní strany souhlasí a potvrzují si, že údaje uvedené ve Smlouvě nejsou předmětem obchodního tajemství a zároveň nejsou informacemi požívajícími ochrany důvěrnosti majetkových poměrů.
	12.13 Společnost CETIN přijala a dodržuje interní korporátní compliance program navržený tak, aby byl zajištěn soulad činnosti společnosti CETIN s platnými a účinnými právními předpisy, pravidly etiky a morálky, a zahrnující opatření, jejichž cílem je předcházení a odhalování porušování uvedených předpisů a pravidel (program Corporate Compliance - https://www.cetin.cz/corporate-compliance).
	Stavebník (a jakákoliv fyzická nebo právnická osoba, která s ním spolupracuje a kterou využívá pro plnění povinností z této Smlouvy nebo v souvislosti s jejím uzavřením a realizací, tj. pracovníci, zástupci nebo externí spolupracovníci) ctí a dodržuje platné a účinné právní předpisy včetně mezinárodních smluv, základní morální a etické principy. Stavebník odmítá jakékoliv deliktní jednání a tohoto se zdržuje. Stavebník prohlašuje, že podle jeho nejlepšího vědomí a svědomí on ani žádný jeho pracovník, zástupce nebo externí spolupracovník neporušili v souvislosti s uzavřením této Smlouvy žádný platný a účinný právní předpis. Stavebník prohlašuje, že jeho činnost je legální a veškeré jeho prostředky pocházejí výhradně z legálních zdrojů.
	Stavebník je povinen činit veškerá náležitá opatření a vyvíjet co největší úsilí, aby zabránil tomu, že on nebo jakýkoli jeho pracovník, zástupce nebo externí spolupracovník poruší v souvislosti s realizací této Smlouvy jakýkoliv platný a účinný právní předpis.
	Aniž by byla dána jakákoli souvislost s předmětem činnosti dle této Smlouvy, Stavebník prohlašuje, že uplatňuje a bude uplatňovat veškerá náležitá opatření a že vyvíjí a bude vyvíjet co největší úsilí, aby v rámci jeho činnosti nebo zájmu nedošlo k jednání nebo situaci, která by způsobila takové významné ohrožení nebo narušení jeho reputace, jež by mohlo mít negativní dopad na reputaci s ním spolupracujících subjektů.
	Vystupuje-li Stavebník pro společnost CETIN nebo jejím jménem, dává dodržování uvedených zásad najevo.
	12.14 Smlouva je vyhotovena v elektronické podobě, v jednom (1) stejnopise.
	12.15 Součástí Smlouvy jsou následující Přílohy:
	Josef Slovák
	VPI Hřebeč SO460 rek. Silnic
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